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Sokan lathattak mar hegyrdl visszatekintd vandort, kinek a homlokat az igazsag, a szemét
pedig a sok kedves emlék harmatozta bé. No, hat azok most Ujat nem latnak, mert ama
vandornak szakasztott masa vagyok magam is. S6t a visszatekintésben a vandorok vandora
lehetnék, mert arra az idore emlékezem vissza, melyet a mostani formam felvétele elott €ltem.
Akkor ugyanis, miel6tt még jelen emberi testembe koltoztem volna, fent €éltem a szabad és
dologtalan végtelenségben. Annak a seregnek, amelyikbe én is tartoztam, a Fiastyuk volt a
kozponti helye; a parancsnoka pedig egy kiszolgalt gorog barat. En a kisebb és fiatalabb
szellemek kOz¢ tartoztam, s bar nem valik nagy dicséretemre, jatszi és helytelen voltam. A vén
gorog sokszor intett a jora, de amikor latta, hogy a szép sz6 nem hasznal, béosztott a
szolgélatos csapatba. Ilyen csapatokat egyre-masra alakitott, s azokat széjjelkiildte a vilagba,
hogy nehéz ¢és ziirzavaros dolgokban masoknak szolgéaljanak. Elég példatlan eset volt, hogy
szolgélatba kiildjon olyan kicsi és fiatal szellemet is, amilyen én voltam, de ha 6 megtette, én
sem konyorogtem neki maradasért. Amikor latta élhetetlen konoksdgomat, még jobban
elvadult benne a szigor, s azt mondta:

- Ne is lassalak!

Ugyan szemmel, de még igazival kellett volna rendelkeznie, hogy a kdvetkezd percben mar
lathasson. Mert rogvest elindultam, s ugy szdguldottam a nagy mindenségen keresztiil, hogy
sziporkazott nyomomban az Ut. Akik a foldrél lattak, hullocsillagnak gondolhattak, pedig nem
lehettem nagyobb, mint amekkorat egy szentjdnosbogar juttat az ember eszébe.

Nemsokara hegyek tiintek elé¢, majd a hegyek kozott egy falu hosszan. Eppen javaban
fesledezett a reggel, de a nap még nem vonult vala bé a faluba. Meglehetés magossagban
végigrezzentem a hazak felett, majd egy alkalmas ponton helyzetet vettem.

Olyan volt igy az egész, mintha oOriasi kidolt viragszal lett volna a falu, én pedig a lebegé illat
felette.

- No, mit latsz? - kérdeztem magamtol, mert egy kicsit tdjékozodni akartam, miel6tt
beallottam volna valakinek a szolgalataba.

Ismét csak hegyeket lattam, de nem rémité nagy hegyeket, hanem csak amolyan oridsoknak
valo jatékszereket. Az volt kozottiik a legnagyobb, amelyik a falu felett emelkedett, a keleti
oldalon. Ennek a falura néz6 oldala sziklas volt, rengeteg sok szaja neki, s azzal a sok széjaval
éppen eziistport reggelizett. A tals6 oldala szépleptiben lejtdsodott, s teli volt tlizdelve
szomort fakkal. Ugy tiint, mintha azok a fiak ott nem érezték volna otthonosan magukat,
hanem egy hossz és mély volgyon atszokdostek volna oda, hogy tomérdek zdld pattana-
sukkal ott duzzogjanak valamiért. A duzzogasukat nem is csodaltam, mert a fak igazi otthona
a falutol északra volt. Valosagos erddorszag, ameddig csak szolgalt a reggeli fény, s a
kozepén egy fennsik, mintha ott borotvalkozott volna. Alatta a mély €s hosszu volgyben szelid
csobogassal szoke viz folydogalt, atillegett a falun s tova, j0 messze délen, két hegyecske kozé
béfolyt, mint a néi kdnnyaradat két kebel koze.



Lent a hosszukas faluban fiistologtek a hazak, és a sok apro fiisttel maga az ég vette fel a
jatékot, mert foszlanyos felhdket usztatott viszonzasul. A foldi és égi kedves morikalas kozott
a fényfonalakon hintazott a levegd, s néha csiklanddsan mosolygott.

Miutan emigy kitapasztaltam, amit melegiben sziikségesnek lattam, alabb lebbentem, és helyet
kerestem magamnak, ahol szolgalatba alljak. Amint vigyazkodtam volna, meg is lattam egy
kicsi hazat, mely a tobbitdl kiilonvalva, arvan és mégis vidaman iildogélt, majdnem a falu felsé
végén, egy kertecske szélében. Ujnak latszott, de mégis elhagyottnak. Fabol épitette valaki,
cseréppel fedte s az ablakai még festetleniil diszelegtek. Elotte borzos a béjard osvény, s a
kertecske is gondozatlan.

Nem sokat gondolkoztam, hanem odalibbentem az ablakahoz, melynek a felsd szeme helyén
mar nagyban vart redm egy lik. Hamar és ligyesen azon bésurrantam, nem tudvan még akkor,
hogy az ajton szokas jarni.

H{, be furcsa volt!

Négyfelol fal, alol a padlo, feliil a mennyezet, s hozza félhomaly és béoltott levegd. Egyszerre
kegyetlen szorongas lepett meg, s mar azon voltam, hogy bucsut veszek a testvéremtdl, vagyis
a liktol az ablakon, de akkor felvillamlott el6ttem, hogy mit fog szdlani a vén gordg, s hova
lesz a becsiilet?

- Batorsag, most az egyszer! - parancsoltam magamra.
Eppen egy vetett gy fehérlett alattam, s arra nagy és puha szerencsével réaereszkedtem.
- Hoppa, be jo! - mondtam.

Annyit észrevettem, hogy egy fekete kalap domborul a szomszédomban, de a kovetkezd
pillanatban mar olyan vilagtalanul meriiltem magamba, ahogy némely virdgnak esténként
osszehtizodzkodni szokasa. Igy idéztem egy ideig, de amikor erdt és batorsagot mar eleget
szivtam magamba, vildgtalan puhasagombol ismét felmeriiltem.

- Nos mit latsz? - biztattam 1jbol magamat.

Nagy amulattal kezd6dott a dolog, mert elsdnek egy legényt pillantottam meg. Ott fekiidt
mozdulatlanul a karos padon, amely a fal mellett és az ablak alatt allott. A maga szép ¢és
természetes eszével ugy helyezkedett el, hogy kinyitott bal tenyerét tette legalol, abba belé
0kolbe szoritva a jobbjat s arra pedig rafektette szépen a fejét. Olyan volt igy az okle felett a
feje, mintha egy darabocska kalacson egy nagy darab kenyér nyugodott volna. A haja barna
volt, és egy-egy tincs félreduzzogott beldle. A két szemoldoke fekete és gazdag, s azok alatt
ugy pihent megbujva a szeme, mint valami eszterhéj alatt. Feketébb volt a bajusza is a hajanal,
de még sarjadz6 allapotban. A homloka dombosan fesziilt, a fiilérdl pedig sziromszaja tolcsér
jutott eszembe, s bizonyos voltam abban, hogy az édes-meleg dlom ezen a tolcséren keresztiil
csurog a buksi horddba.

Kiilonben ruhéstol fekiidt a pad csoré fedelén. Csizmaval a laban, feketezsinoros fesziild
harisnyaban, haziszottes ingben és gombolatlan fekete mellényben. Ujjasa is volt, sziirke
posztobol és ugyancsak feketezsinoros, de az a vallara és a derekara vetve lebegett, mint
valami kibontott szarny.

Azt is feltetszonek talaltam, hogy a kalapjat lefekvés elott nagy beccsel az agyra tette. De
megnyerd is volt ez a kalap, benne az iditd6 muskatli viraggal, amely piros kontyot jatszott. Ha
lett volna fejem, még én is felprobaltam volna, igy azonban csak a szemlét folytattam zokkend
nélkil. S ha mar ott id6éztem a kalapnal, jobban megiigyeltem az agyat is. Magasra felvetett
agy volt, hat friss illati parnaval, amelyek kettesével egymason fekiidtek, ahogy agyban illik is



az. En a bokrétas kalappal a kozéps6 parnak a tetején iiltem: s olyanok lehettiink, mint egy
szentjanosbogar valami nagy teknOsbéka mellett.

A falak gyenge kék szinlikben csérén meredeztek. Csupan az ablak fel6li bal sarokban
lengedezett egy pokhald s benne maga a mester. Alatta sz¢ék allott, feny0fabol €s festetlentiil, s
lapos ilokéjén egy barna agyagkorso, amely ugy iilt ott kecses nyakaval és domboru haséaval,
mint valami szolgabird a jarasi székhelyen.

Mivel ezeken kiviil nemigen volt egyéb latnivalo, tétleniil kezdtem id6zni, mint a szélcsendben
a kipattant bimb6. Nem is tortént sokaig semmi, de késébb észrevettem, hogy a legény felett
hullamzani kezd a leveg0, a levegdben pedig szedelddzkodnek az arnyak és a fények, majd
tiirelmetleniil gomolyognak, rendezddnek ¢€s alakulnak...

S akkor egy ledny arnya jelent meg az izz6 levegdben. A bal kezében ég0 gyertyat tartott, a
jobbikkal pedig egy tojast emelt a gyertya langjahoz. Hol a lang el6tt, hol pedig annak hata
mogott forgatta, €s ugy figyelte nagy buzgalommal.

Egyiket a mésik utan.
Konnyen kitalaltam, hogy a legény almaban latja, amit én ébren latok.
- Matyas! - kialtott akkor odakiinn valaki.

S a kovetkezd percben mar nyilott a szoba ajtaja, s egy baranybdrsapkas ember a nyilasban
megjelent. Hamar a kalap ala bujtam, nehogy a jovevénynek okot adjak arra a hazugsagra,
hogy latta a szellemet. Eppen egy lik is volt a kalapon, s azon keresztiil jol lattam mindent.

Az ember, aki gyér kalaszos bajuszaval és bohokas arcaval immar j6l benne volt az id6ben, a
bal kezével levette Matyasrol az ujjast, a jobbjaval pedig jol megmozgatta vallban.

- D¢l van, hécskam - hirdette, mint egy nappali 6r. Matyas felpattant, és olyan zavarodottan
nézett az Oregre, mintha halottaibdl tamadott volna fel. De amikor latta, hogy a kalaszos gyér
bajusz alatt elmosolyodik a sz4j, egyszerre helyrebillent, és toriilgetni kezdte a szemét.

- Hany ora? - kérdezte.
- Tiz lesz.

- Mikor?

- Egy 6ra mulva.

fgy éppen alkalmas lehetett Matyasnak az id3, mert lassan felallt, s mint aki raér, j6 ropogdsan
nyujtézott egyet. Aztan megigazgatta a derekan a harisnya korcat, odament a székhez, és a
korsot a kezébe vette.

- Tudna-e utanozni szent Janost, a keresztelot? - kérdezte.
- Ha viz van, akkor igen.

Kimentek a haz elé, s ott az Oreg toltott Matyasnak tigyesen. Még toriilk6zot is halaszott elé
neki a padbol, de amikor zaszl6 modjara szétbontogatta, a legény hunyorogva szolt ra:

- Hat az lepedo, Elek bacsi!
- Ne valogass annyit! - felelte a vénember.
Csakugyan megtette az is a szolgalatot.

- Hat tiikre van-¢? - zaklatta Matyas 0jbol.



A tiikorre nézve Elek bacsinak mar a szajan volt a disztelen felelet, de megtartoztatta magat
mégis, mint bojtben a hustol.

- Vedd a kalapodat! - mondta inkabb.

Erre bennem is felszikrazott a gondolat, hogy most elveszik az elrejté kalapot a fejem foliil, s
ugy tekintettem széjjel, mint késobbi életem sordn a megriadt 6zek. S ahogy azok is talaltak
rendszerint stirQi ciheres erddt, nekem is olyan nagy volt a szerencsém, mert a kalap széle
mellett egy nagy sovany bolhat vettem észre. Nem haboztam egy pillanatig sem, hanem batran
¢és egyenesen a bamészkodo bolhéba bujtam.

- Hopp! - ugrott egyet a bolha, és beallt a sorsfordulat.

Vagyis mire parnat ért ismét a laba, mar én voltam ur a teste felett. Ur, de nem zsarnok, mint
amilyenek gyakran uralkodnak a népek felett, a maguk jol etetett és illatosan filirosztott
testében. Bujnanak bezzeg egy bolha testébe, és éreznék azt a rettenetes félelmet és sévargd
¢hséget, amit én éreztem rogton! Mert akkor megtudnak Ok is, hogy mind allapot a gyengék
¢s az ¢hesek borében lenni. S meg azt is, hogy maganak a testnek is kiilon hatalma van, melyet
a példas szellem nem ront 6ssze, hanem fegyveriil hasznal. Mint ahogy én hasznaltam a magam
testének hatalmat, amely els0sorban nagyotugrasban nyilvanult meg.

Az els6 nagyot abban a pillantasban ugrottam, amikor Matyas elemelte fejem f6liil a kalapot.
- Hijj, mekkorat szokék egy hatalmas bak bolha! - vett is észre mindjart.

Hamar bébujtam egy likon, ami a parna fejénél seregben allott, de siettemben is erdsen
amultam a Matyas tudomanyan, amellyel rogton felismerte, hogy nemcsak bolha vagyok,
hanem abban a fajtaban bak is. Egyben a tetszését is nagyon megnyerhettem, mert erdsen
vizslatott utdnam a két szemével.

- Még nem lattal soha bolhat? - siirgette Elek bacsi.

- I[lyent nem - felelte Matyas.

- Hat ez milyen volt?

- Olyan, amilyent hozomanyba kap az ember.

Elek bacsi csufondarosan jegyezte meg:

- Némelyek nagyobb allatot kapnak hozomanyba. Példanak okaért 6krot.
Matyas elkomolyodott, s csak ennyit felelt:

- Ez kedvesebb.

Azzal megindultak az ajto felé.

De nagyot tévedtek, ha tan azt gondoltdk, hogy én toliik elmaradok. Mert késedelem nélkiil
utanuk iramodtam, s ha volt serény bolha valaha, akkor én az voltam. Igy is csak a tulso
ajtoban értem utol dket s a legvégso pillanatban. De akkor annyi eszem volt, hogy a Matyas
fémlo csizmajaba lehetetlen lesz megkapaszkodnom, s azért az Elek bacsi harisnyas bokajara
ugrottam, alig a bakancs fol¢. Itt a harisnya gyapjaban sertés labaimmal jol megkapaszkodtam,
s minden a legjobban volt.

Sz¢ép egyenletesen hintaztam, ahogy az oreg tellegette egymas utan a 1abat.

A kapun kiviil balra fordultak, és sz6 nélkiil mendegéltek felfelé¢ az titon, amely gorongyos volt
s egy kicsit nyirkos. Csupasz és gombolyég fejemet kidugtam egy kicsit a gyapjuszalak koziil,
hadd lassam a kornyékezo vilagot is. Itt-ott hazak meredeztek, amelyek az én szememben



rettentd palotaknak tiintek. Az Ut két oldalan s ahol a kertekbe bélattam: egy-egy téli fehér folt
még reszketett a napon. Nem tudtak szegények, hogy a nap szuronyaitol féljenek-e jobban,
vagy a patakok éles és folytonos nyisszentéseitol. De a baj engemet sem keriilt el, mert
hamarosan ugy kezdtem fazni, hogy a gyapji mélyébe kellett hizodnom, mialtal a kilatast
elvesztettem. fgy sem maradtam azonban unalomban, mert a lipinkazason kiviil a két férfi
beszéde is megindult, s tanuld szandékkal azt hallgattam. Sziikon hasznaltak a szot, s akkor is
nagy mesterkedéssel, mint aki fészkében akarja megfogni a madarat.

Legtobbet a kertrdl és a hazrol beszéltek, ahonnét jottiink. Elek bacsi nem fogyott ki a
kérdésekbdl, de Matyas csak ugy felelgetett, ahogy egy-egy veréb szokott odarebbeni, ahol a
csirkék esznek. Annyit mégis megtudtam, hogy a kert és a haz nem a legény tulajdona, hanem
csak bérbevette egy dregebb és tehetdsebb cimborajatol, kit a jobb kereset varosba csabitott.
fgy mar megértettem a gyér berendezkedést és a rendezetlen vilagot, de ennél tudosabb mar
nem lettem, mert a barataim bétértek egy hazba.

Amilyen szegényes haz volt, éppen olyan tiszta.

Héarom embert talaltunk a szobaban: egy kicsi parazsld férfiut, egy hasas és bajuszban is
gazdagabbat, s harmadiknak egy feketeszemii, sovany és igen batornak latszo dregasszonyt.

Matyas kezet fogott mindegyikkel, de egy szot sem szolott, hanem leiilt a padra. Elek bacsi
kipotolta azonban, mert nemcsak iinnepélyesen parolazott, hanem mindegyikhez akasztott
valami célzatos mondast.

A kicsi parazslé embernek azt mondta:

- No Mozsi, eddig vagy volt leanyod vagy nem, de ezutan nem lesz.

Viszont a hasashoz igy szo6lott:

- Oltoviaszt hoztél-e?

- Hozott Matyas, ne félj! - felelte a masik.

Ezen mind nevettek, csak a szigoru oregasszony nem, akit Elek bacsi igy vigasztalt:
- Ne busulj, Sari, mert te is rabigaba gornyedtél volt egyszer.

Ahogy ez lefolyt, a beszédes oreg is lelilt a legény mellé, és apro pislantasokkal fiirkészett
széjjel.

Egy ideig csend volt.

- Hat kicsi Marta hol van? - kérdezte Matyas.

Sari néni szorosabbra huzta az alla alatt a kenddt, és enyhe itélettel igy szolt:

- Bujdosik el6led.

Egyszerre megaradott a sz0, mert a harom férfit mind a bujdosét védelmezte. A hasas ember,
akit Anti bacsinak neveztek, még a szegény jércéket is felemlegette, akik bizony ugyszintén
iszkolnak a kakas ell, amig lehet.

A nagy beszéd kozben én is annyira merészkedtem, hogy kililtem egy gyapjiszalra, miként
egy-egy bator legényke a lehajlo fizfaagrol kisérti az Istent. Innét hallgattam a szot, €s
vizsgéltam a jelenlevoket, s probaltam rendet teremteni kicsi gombolyli fejemben. Miutan
elrendezgettem, amit lattam s amit hallottam, magamban igy okoskodtam:



- Ha nem tévedek, itt valami szerelmet akarnak ny¢lbeiitni, mégpedig Matyas €s egy bizonyos
kicsi Marta kozott. Ez a kicsi Marta nyilvan itt lakik, s az a parazslé Mézsi bacsi lehet az apja,
mert ¢ a leginkabb hdzigazdas. Az a sovany és vitézl0 vénasszony viszont senki mas nem
lehet, csak a Matyas anyja, mert a formajuk erdsen dsszevag. Ez a masik két férfit pedig, a
kalaszos bajuszl és a hasas: ezek valami konnyl és kedves hivatalt tolthetnek bé, mert az
egyik tigy hordozza magat, mint egy sovany gondviselés, a masik pedig ugy, mint egy kovér
gondviselés.

- Eredj, Matyas - mondta Mozsi bacsi, de olyan hangon, mintha magosabb lett volna
mindenkinél.

- Hova menjek? - kérdezte a legény.

- Oda, hogy kicsi Martat kutasd fel. Az esnék a legjobban neki, ha te kutatnad fel.

Sari néni egy fejjel mindjart magasabb lett, mert igy szolt:

- Matyas, te nem kutatsz!

A hazigazda sem hagyta magat:

- S mért nem, vitéz anyatars?

A varatlan kinevezésre egy kicsit megingott a vitéz anyatars, de aztan még tiizesebben
jelentette ki:

- Azért, mert Matyas nem financ!

Egyszerre nagy nevetés tamadt a financra, de miel6tt elhullimzott volna, Elek bacsi felallt, és
olyan arccal indult kifel¢, mintha lenyelte volna mind a harom napkeleti bolcset. Tetszett
mindenkinek a fordulat, de nekem ugyanvaldst igen, mert kicsi Martdt mar régen szerettem
volna felkutatni.

Kiinn az udvaron megmozgatta a bajuszat az 6reg, de volt is szimatja igazi, mert egyenesen a
cstirbe ment, s hat kicsi Marta ott ildogél, egy szekér nyujtoradjanak a végén. Szines iinnepi
ruhdjaban olyan volt egyediil, mint egy egész viragcsokor. A kezében egy csepp zsebkendot
szorongatott, a haja aranyba jatszott s két agra béfonva lengedezett, s a két ag végén fehér
selyem szalagbol szarnyak voltak, s azok 6romiikben ingadoztak.

Két nagy szemét, mint két tavaszi kékszinii és kerek vilagot, csodalkozva raemelte Elek
bacsira, és tigy tudott nézni, hogy 6romdmben én is atalugrottam az egyik labrdl a masikra.

Mint a bimbo, minek még csak alig latszik a pirossa, olyan fiatal volt.
- Hat te mit csinalsz itt? - kérdezte Elek bacsi.

- Busulok - felelte kicsi Marta.

- S aztan mért busulsz?

- Nem tudom.

Elmosolyodott, mintha mégis tudna: s csak nézett olyan tag szemekkel, mint amikor kivirrad.
Elek bacsi sem hunyta be az 6 huncut 14t6jat, hanem jo étvaggyal legelészett a sarjin, de a
pillantdsa mar nem volt véreresztd egyenes, hanem csak amolyan kacskaringds, mint az oreg
kosnak a szarva.

- Felvegyelek-e az 6lembe? - kérdezte kis id6 mulva.



- Jaj, nem! - mondta kicsi Marta, €s felugrott a radrol, hogy ¢ akarmit megcsinal inkabb. Erre
az Oreg kézen fogta, €s bévezette a szobaba. Ahogy béléptek, senki sem szolt semmit, csak
gyonyorkodéssel nézték a fontos csemetét. Elek bacsi egyenesen odavitte Matyashoz, aki
iltébol felnézett ra, és azt mondta:

- Szerusz!
- Mehetiink! - inditott erre Anti bacsi is, a hasas.

Mintha kiirt harsant volna fel, minek a hangjara szaguldani kell a haboruba, kicsi Marta Ggy az
apja nyakaba esett. Matyas azonban fogta a kezét, és nem hagyta hosszira az apa szoron-
gatasat. Elol a két fiatal ment, utanuk Elek és Antal. S igy éppen a szakaszvezetd asszony €s a
parazslo kicsi hdzigazda maradt otthon, mintha azt jatszottdk volna mindnyajan, hogy lam,
melyiket talaljuk ¢élve, amikor visszatériink.

Alig akart vége szakadni a hossza utnak, amelynek minden lépésre kisebb-nagyobb csecse
volt, de kemény! Végre mégis, kozel a templomhoz, ramentek egy nagy kohazra, minek az
ablaka alatt fenyofak allottak 6rt még fényes nappal is. Végigdongettek egy hosszu tornacon,
majd ahol a tornac meghasasodott, egy iiveges ajto eldtt megalltak. Anti bacsi Iépett elore,
mert a kovér mindig inkdbb hordozza a szerencsét. Kopogtatott, s azzal bényitott az iiveges
ajton, s a tobbiek sem maradtak el tdle.

Nagy ¢€s uras szoba volt, amit lathattunk. Az ablak mellett ir6asztal, rajta szamtalan penna és
ceruza; és egy fesziilet, de az nagy. Az egyik falon harom kovér és egy sovany papnak a képe
csiingott, a masik falon pedig 6t nagy faliora egysorjaban, s tikk-takkozva kergette egymast.

Egyebet is szerettem volna megnézegetni, de attol eliitott a pap, mert egy masik szobabol
egyszerre odatermett, ahol mi voltunk. Az emberek szépen koszontek neki, de nem is lehetett
rossz ember, mert 6 is szépen fogadta.

Kozepes termetli ember volt, nem a legeslegsovanyabb, de sapadtszinii és ragyas.
- Gyonni nem sziikséges? - kérdezte a fiataloktol.

- A tegnap gyontunk! - védekezett Matyas.

- S azébta nincs legalabb egy petty?

- En nem pettyeztem.

Kicsi Marta lesiitott szemmel hallgatta, hogy milyen darabosan beszélnek ezek a férfiak. A pap
nem is haborgatta 6t, hanem szelid 6rommel nézte, mint a j6 pasztor a baranyt, mieldtt kicsap-
na a legelore. Aztan a kezébe ragadott egy konyvet, és kieresztette az embereket az iiveges
ajton. Amig egészen az oltarig nem értek, meg sem tudtak szusszanni, olyan igazsagosan vitte
Oket. Itt azt mondotta, hogy alljanak fel, ahogy kell, maga pedig bésietett a sekrestyébe.
Matyas ¢€s kicsi Marta egészen az oltarlépcso ala alltak, Elek bacsi Matyas mogé félszantilag s
Anti bacsi ugyanugy masik feldl.

Ahogy igy alltak s kiilonosen, hogy egyet sem szodltak, egy kurtaszarti vaskapocs alakjat
mutattak, melynek a két szara mar kihiildben volt, de a kozepe éppen javaban izzott.

Nem kellett sokat varni, mert fehér kontosében egyszeriben megjelent a pap és hozzakezdett,
hogy a vaskapocs kozepét ellassa az Anyaszentegyhaz védjegyével. Amikor a Matyas és a
kicsi Marta két jobbjat 0sszeflizte, és mondatta veliik az eskiit, akkor magamban én is hiiséget
fogadtam a fiatal parnak. S a fogadalom utdn mindjart cselekedtem is, mert az Elek bacsi
bokajarol leugrottam, aztan fel a szonyegen a masodik lépcséfokra, s ott a Matyas térdepld
labara szépen és tiszta nagy szandékkal megérkeztem. Ugy helyezkedtem el a harisnyajan,



hogy a csizma szarahoz is kozel legyek, ha netalan valami veszedelem jonne, ami eldl elbajni
tanacsos.

Az esketés utan ismét a papi irodara vezetett az ut, mert ott egy nagy konyvbe bé kellett irni,
hogy micsoda dolog tortént és kikkel. Ahogy ez is megvolt, Elek bacsi tréfasan megkérdezte:

- Fizetni, ugye, nem kell?

A papnak nyujtézott egyet a flile, de az 6 eszét is eljegyezték volt mar a hegyek és a hazabéli
csalafinta utak.

- Holnap talan nem kellett volna - felelte, majd amikor kérddleg néztek ra a tiszteld hivek,
nagy komolyan uténa tette: - Mert éppen ma este akartam kitalalni azt a talalmanyt, hogy a
papok levegdbdl éljenek.

Ebbdl nevetés szarmazott, és a Matyas zsebébdl pénz a papnak. gy mar paradicsomi volt az
allapot, mert mindenki azt hitte, hogy 6 jart a legjobban. Johettek hat a kovér és szivélyes
jokivanalmak, majd ismét az ut hazafelé, melyet én a hideg miatt a csizmaszarban toltottem.
Az éhség ¢és a szakadatlan figyelem el is szenderitett volt hazaig, de a kapucsattandsra
felriadtam, és megint figyeld helyzetet vettem.

Mozsi bacsi ott {ilt a haz elott egy kovon, a tiz ujjaval abroncsot fonva a feje koré.
- Mi baj, Mdzsi? - kérdezte Elek bacsi.

- Volna, de még nincs - felelte az oreg, és konnyes szemmel nézte a lanyat, aki ismét a
nyakaba repiilt, mint a szépszinli madar a szdraddé agra. S nem tudom, hogy hirtelen mi
torténhetett azzal a szotalan és komoly Matyéssal, de egyszerre odaugrott, a kettot egyiitt az
0lébe kapta, s mire joforman észrevették volna, mar bent a szoba kdzepén tette le dket. Sari
néni éppen a kalyha mellett allott, hatrakotott kenddvel, mint valami nagy f6z6 menyecske.

- Nono, nehogy belétedd a fazé¢kba dket! - mondta.

Mindnyajan 6rvendeztek a kedves erdmutatvanynak, kiilonosen amikor meglattak, hogy az
asztal mar teritve varja 6ket. Nem is kellett egyiket sem Olben vinni a tanyér mellé, mert rovid
percek mulva mar iiltek, mint a parancsolat. Fenn az asztalbiitiinél egyiitt viritott Matyas és
kicsi Marta, olyan szorosan, hogy aki hozzajuk értette volna az ujjat, a szerelmi villamossag
rogton agyonsujtotta volna.

Mar nyugodni késziilt a nap, de még ott iiltek az asztalnal.

Nagyot valtozott azonban dél 6ta a vilag, mert a kicsi hazigazdabol kapitanyt csinalt az ital, s
olyan hatalmat adott neki, hogy a vitéz anyatars leeresztett konttyal engedelmeskedett minden
szavara. Elek bacsinak is ugy kinyilott lassan a pajkossaga, mint a tavirdzsa, melynek levelein
nyilas kiralyfiak kergetik a meztelen tiindéreket. A masik Oreg gazdag bajusza alol notaval
arasztotta teli a hazat, és a vildgon senkivel sem torodott, csak éppen a bozotjaban levo
madarat etette €s itatta. Ekkora zenebondban a fiatalok is ugy egymasnak heviiltek, hogy
Matyasban pattogott a tiiz, mint a joféle kalyhaban; kicsi Marta pedig barsonyos szemmel és
remegve lapult, akar a kis cica szokott a csodalatos €s hatalmas bakmacska elott.

Magam is szivesen tancoltam volna a vilag fején, de én se nem ettem, se nem ittam, sem pedig
parom nem volt. Nem baj, gondoltam magamban, ilyen a szolga sorsa: amikor a gazdak
mulatnak, 6 éhesen és arvan 6rkddik a vilag felett! No de aztan, amikor masok békességben és
szerelemben elnyugszanak, s a nap, a hold és a csillagok minden szolga helyett kiallanak
Orkodni: akkor megbujik eldtte is a fold, és szOnyegek gyanant az utakra fekszik neki a csend.



Ilyen és ehhez hasonld gondolatokban toltottem az id6t, amig eljott az alkonyat. De akkor,
éppen lampagyujtas eldtt, Matyas odasugta kicsi Martanak:

- Gyere, szokjiink el haza!
- De aztan mit gondolnak?
- Eszre sem veszik.

- Ugye nem?

- Nem hat.

- Akkor nem banom.

Néhany perc mulva mar kiinn voltak az udvaron. Egy cseppet megalltak. Ugy tetszettek
nekem a sziirkiiletben, ahogy igy szorosan egyiitt voltak, mintha a Méatyas oldalabol egy kovér
€s oOriasi viragszal hajtott volna ki.

- Az 6lemben szeretnélek hazavinni - mondta Matyas.
- Olyan messze?
- Hat messzebbre!

Mégis megindultak, ki-ki a maga ldban, csak éppen én a masén. De olyan izgalomban voltam,
hogy a hideget nem is éreztem, csak a flilemet hegyeztem. Kicsi Martanak Matyason fliggott
folyton a szeme, de Matyas is mindjart-mindjart ratekintett, hogy megvan-e még?

gy mentek szotalanul.

Amikor a szoke vizen haladtak altal, egy régi fedeles hidon, mar egészen este volt. A fold
duzzadott, mint az érésben 1évo sajt; a fakon riigy pattogott, mint a fesziilo kebel felett a
gomb. A csillagok is egymasutan siettek a helyiikre, mert érkezében volt mar a szigoru
tanitono, a telehold.

Aztan mi is megérkeztiink az egyediilvald, kicsi hazba. Ahogy atlibbent Marta a kiiszobon, s
utanaddccent Matyas is velem, mar éreztem az otthon nyugalmat és a joO meleg agyat.
Egyszerre elérzékenyedtem a boldogsagtol, de aztan a gyoOtrelmes €hség eszembe juttatta,
hogy én ma ¢jszaka mégis csak a vérét fogom szivni azoknak, akiket oly igazan szeretek!

Sirtam banatomban.
Kicsi Marta 6romében sirt.

Csak Matyas volt egyediil példakép, mert 6 felolelte egyszerre mind a hat parnat, és a padra
dobta.

- Mit csinélsz? - kérdezte lelkendezve Marta.
- Agyat vetek.

- Nem lehetne inkabb beszélgetni?

- Hat hogyne! Az angyalok nyelvin értesz-e?

Ertett, mert nem felelt semmit, hanem csendesen a Kos jegyébe fordult, miként a tobbi
bolygok a vilagban.

Marcius huszonegyedike volt.
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El8szor Matyas szenderedett el. Ugy pihent boldog elereszkedéssel, mint a taltosparipa, aki
annyi sok akadalyon attorve, megérkezett az 6rom varaba, ahol a legkisebbik kirdlyleanytol
megkapta a cukrot. Marta biiszkén és bizsergd félelemmel simogatta, majd atdlelte a nyakat,
¢s odabtjva ¢ is elaludt.

De akkor ¢éjfél volt mar...

A faradsagos nap ¢€s az ¢jjeli dus lakoma utan én is idejét lattam, hogy megbujjak kettdjiik
kozé. Nem kellett ringatni, mert a nyugodt I¢lek hamar almot talal: én pedig igazan kiméle-
tesen csiptem Oket, s kiméletesen is csak akkor, amikor szerelmi bodulatukban észre sem
vehették.

Mégis én voltam az elsd, aki talpon voltam.

Eppen hasadozott a hajnal, de még nehezen potolta a holdat, amely a haz talsé oldalahoz
keriilve hazament. Friss volt a fejem, a latdsom nagyszerii és a hasam is viddman emlékezett a
tegnapi lapossagara. Vigyazkodva kisétaltam rejtez0 helyembdl, bejartam hegyeket ¢és
volgyeket, s végre megallapodtam a takard legmagasabb csucsan. Innét gyonyorkodve néztem
szerelmesen aluvo két gazdamat, majd elgondolkoztam a sorsomon. Minden a legjobban lett
volna, csakhogy édesded szerelmeseket latva, engemet is nagy sovargas fogott el, hogy szintén
parosodjam. Ez konnyii is lett volna, ha talalhattam volna egy tetszetds és megfeleld ndstény
bolhat, de az agy egész birodalmaban egyediil voltam ebbdl a fajtabol. Hirtelen az jutott
eszembe, hogy nekiindulok, és addig meg sem allok, amig vandorlasban és egyre-masra valo
ugralasokban parosodo erémet el nem fogyasztom.

gy kovetkezett bé egy ijabb nagy fordulat az életemben.

Mert ahogy bohokasan és vigyazatlanul a bal saroknal haladtam volna felfelé a falon, egyszerre
azt vettem észre, hogy beléugrottam a pokhaloba. Csak alig mozdult meg a halo, de ez elég
volt arra, hogy a mester rogton felébredjen. Hat rettenetes szeme volt neki és abban a
pillanatban mind a hatot ram szegezte. Ereztem, hogy egyet sem tudok mozdulni, s nem is
tudtam. Hossza €s borzasztd pillanatok multak igy el, de ez még semmi sem volt ahhoz a
pillanathoz képest, mint amikor észrevettem, hogy a rettenetes mester elindul felém. El6szor
csak az allkapcsan 1évé két karjat nyujtotta eldre, de aztan rogton bé is gorbitette és ugy
tartotta, mint két vasmacskat. Utana mindjart elOretette a két elso labat s lattam, hogy mar a
masik hat is mozdul.

De amikor legnagyobb a baj, akkor legéberebb a szellem.
- Hiszen csak a testemet 6lheti meg! - villant meg az aldott gondolat.

Most mar nyugodt voltam, €s a hdsi aldozatra kész. Megvartam, hogy tegye csak ram a két
016 karjat, de miel6tt a keze biitykébol a mérget is ram eresztette volna, én egy villanassal
helyet cseré¢ltem.

Vagyis atbujtam a pokba.

Héat azt nem lehet elmondani, milyen kiilonds volt! A potrohamban nyilallast éreztem, hossza
nyeles nyakam megremegett, a labaim megrandultak, és a hat szemem hatfelé kaprazott. De
mindez csak addig tartott, amig egy fuvintd szelld tovafut. Mert aztan egyszerre minden
rendbejott, és ugy éreztem magamat, mintha pok lettem volna akkor is, amikor bolha voltam.
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So6t, ha mar ott volt a zsdkmany, azt sem vesztegettem el, hanem szégyen nélkiil megettem
sajat elhagyott testemet. Utana béjartam a halot, mint valami kiraly a varat. Tolcsérszert halo
volt és hiba nélkiili. Mintha arra is emlékeztem volna, hogy miképpen széttem. Lementem a
halo fenekére, ott megvizsgaltam az allkapcson 1évd tapogatoimat, a labaimon 1€vo szovo-
karmokat és meg az Osszes mirigyeimet, amelyek hol mérget, hol nyalat, hol pedig a fonashoz
sziikséges matériat tartalmaztak.

Amikor lattam, hogy mily sokféle hasznos és sziikséges szerszdmmal fel vagyok szerelve,
egyszerre kérkedd boldogsag fogott el, mint a megajandékozott gyermeket. S bar egy példas
pok szamara semmi sem tanacsosabb, mint csendesen és okosan a haloban maradni, engemet
annyira elragadott az 6rom, hogy mindjart jatszani kezdtem. Azt a négy csévét, amibe lent a
potroham alapjan a fonémirigyeim torkollottak, gyorsan munkara felajzottam. Aztan ereszked-
ni kezdtem lefelé, de olyan merészen, hogy mutatvanynak is beillett volna. Kézben elkez-
dettem a hintazast is, eldszor csak kicsiben, de aztan nagyobb s mind nagyobb lengésekkel.
Ezt nem egészen jatékbol csinaltam, hanem azért is, hogy a falat elérhessem, mert olyan volt a
célom, hogy el akartam érni. Amikor ez sikeriilt, a fonal szdmara kik6tot csinaltam a falon,
majd gyalogosan tovabb mentem az ablak felé. Nem mulasztottam el, hogy a fali utam alatt is
fonalat hagyjak magam utan, mert ugy gondolkoztam, hogy igy tévelygés nem lesz, amikor
majd a varamba akarok visszatérni. Egy j6 szakasz utan ismét a levegdbe lendiiltem, majd Gjra
kikotd kovetkezett.

Baj nélkiil és okosan érkeztem el az ablakig, s a kitorott {iveg helyén, ahol kezdetben is
béjottem volt, szépen kikeriiltem a nagyvildg csarnokaba. Itt leereszkedtem egészen az
ablakparkanyra ¢és gyonyorkodéssel néztem a pards tavaszi reggelt, amelyben lomhan
feszengett a fold s amelyben a felbukkand nap csintalanul 16vOgette sugaraival a nyild
rigyeket. Jo lett volna sokdig nézegetni ezt a fiatal reggelt, és a végén valami okosat tanulni
téle, de nem sokara 1épéseket hallottam. Csak annyi idom volt, hogy hamar a sarokba
szaladjak ¢és ott Osszegdmbdlyodjem, mert maris ott allott az ablak elott egy oriasi fekete
asszony. Nemcsak hat szemmel, hanem kettovel is felismertem volna, hogy az oriasi feketében
Sari nénit tisztelhetem, vagyis a Matyas 6zvegy édesanyjat. De tiszteltem is ugy, hogy a lehetd
legjobban G6sszezsugorodtam, mintha nem is pok volnék, hanem csak egy szem bors, amely
toretleniil hirdeti a csipds vilagot.

Sari néni békémlelt az ablakon, de amikor latta, hogy az én két gazdam még javaban aluszik,
akkor visszabb huzddott, és a kapu felé nézett. Hirtelen azt gondoltam, hogy bucsiuzhatom
téle, de nem ugy lett. Tavozas helyett ujra megkémlelte a naszaluvokat, majd hozzalatott,
hogy letelepedjék. Volt egy kékszinli kantaros fazék a kezében, azt letette szépen a fal tovében
a foldre. Csikos takaréruhaban is hozott valamit jo duzzadtan, azt is a fazék mell¢ tette. Aztan
megjarta magat a kertecskében, itt-ott felpiszkalta a foldet, de a fakat sem hagyta nézetlentiil.
Innét visszajott Gjbol a hazhoz, s annak a falat és kornyékét vizsgalta feliil. Eppen a hatso
biitlinél vizslatott, amikor ismét 1épéseket lehetett hallani. Erre a fal mogé huzodott gyorsan,
én pedig Gjra magamba.

Az 1) lépegetordl is mindjart lattam, hogy az Modzsi bacsi, vagyis a kicsi Marta 6zvegy
édesapja. Ot jobban szerettem, mint az oriasi fekete asszonyt, s ugy tetszett, hogy a kémlelést
is kedvesebben végzi. Nem vette €szre tiistént, hogy az ablak alatt egy fazék ¢és egy csomag
fekszik, de amikor megpillantotta, akkor egy cseppet sem habozott, hanem egyenesen ¢és két
kézzel indult fel¢je. De nem volt rest Sari néni sem, mert egyszerre elobukkant a fal mogiil.

- Nem hagy annak békét! - mondta, mint egy kiralyné, kinek az orszagahoz akarnak nyulni.

Mozsi bacsi megrezdiilt a hirtelen szora, de aztan baratsagos méltosaggal felelte:
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- Nem tudtam, hogy az ablak alatt tartja az aranyait.
- Hat maga hol tartja?
- Ha fiatalabb volna, megmondanam.

Sari néni olyan lett egyszerre, mint a puska: csak el kellett volna keccenteni, s mar siivitett
volna a két szeme, mint a golyd. Nem is tudott a mérgéhez méltot sz6Ini hamarjaban, hanem
felkapta a fazekat €s a csomagot, s megindult.

Az oreg éppen akkor ereszkedett le egy nagy tOkére, ami a haz elott fekiidt.

- Hat azt hova inditotta? - szolt utana barati hangon.

Az asszony megallt, és azt mondta:

- Annyi eszem nekem is van; hogy a maga leanyat ne etessem az én ételemmel.
Mozsi bacsi tette magat.

- Hat hol van az én lednyom?

- O a patyolat 4gyban, s a nap az égen.

Az Oregnek valami érdemes dolog juthatott eszébe, mert erdsen kezdett nevetni.
- J6336n, mondok valamit - szolott.

Addig kérlelte szépen és mokasan, amig Sari néni csakugyan mell¢je iilt. De a fazekat és a
csomagot nem eresztette volna semmiért.

- No, mit akar mondani? - kérdezte megenyhiilve.

- En azt, hogy régen milyen masképpen volt. Példaul abban az idében, amikor maga ment volt
férjhez. Hej, Istenem: be megvaltozott a vilag!

- S héat ezt mire nézve mondja?

- En a maga hirdetményére nézve, hogy a naszmenyecske a patyolat 4gyban s a nap az égen.
Sari néni gyanakodva keményedett meg:

- Tan nem igaz?!

- Most tiszta igaz és valosag, de az anyatars naszidejében éppen megforditva volt. Vagyis
masszdoval a nap volt a patyolat 4gyban s a menyecske az égen.

- S ezzel mit akar ismét mondani az apatars?

Mozsi bacsi huncutkodva felelte:

- En azt, hogy meg lehessen érteni: hej, milyen régen is volt, messze bé az antivilagban, amikor
maga naszkodott!

Az Oregasszonyt ujbol el lehetett volna keccenteni, de azért most nem futamodott meg a kapu
felé.

- Az ilyen beszéd nem mélto a feleletre - mondta, majd a fazekat €s a csomagot letette a
foldre, s maga ismét az ablakhoz lopdzkodott. Mintha csak erre vart volna az Oreg is, tlistént
kifodte a kék fazekat, s hat parolgo tejeskavé van benne. Egy pillanatig sem habozott, hanem a
szajahoz emelte s addig itta, amig tartott beldle. Eppen a szajat torolte, amikor visszanézett az
anyatars.
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- Maga mit csinalt? - kérdezte szigoraan.
- Ez a kavé mélto volt arra, hogy megigyam - mondta az oreg.

Sari néni felemelte a fazekat, és olyan hegyesen nézte, hogy szinte kilikadt két helyen a feneke.
Amikor mar eleget nézte s a kdvé mégsem jott vissza belé, akkor Mdzsi bacsit vette tiiz ala.

- Melyik fekszik kiviil az agyban? - kérdezte az Oreg, mire az asszony nagy megrovassal €s
csodalkozassal felelte:

- N¢, még tarsalog is!

Nem lehetett semmiképpen ellenséget fogni az oreg Modzesben, mert feleselés helyett a
takaroruhat kezdte bontogatni.

- Hat azzal is mit akar?

- En tarsalogni.

Mar egy szép csirkecomb a kezében volt, s batran bel¢ is harapott. Az asszony minden
pillanatban azon volt, hogy sobalvannya valtozzék, de Modzes bacsi az elsé utan a masodik
darabot is kézhez vette.

- Szivesen latom, anyatars! - mondta kedvesen, majd amikor egészen jollakott, illedelmesen
megkOszonte a reggeli ebédet, és elindult a kapu fel¢.

- Holnap is ilyenkor jovok - fordult vissza, majd eltiint.

Sari néni egy ideig nézte a nyomat, de azutan az egyik csirkecsontot a kezébe vette, leguggolt
a bejard ut kozepére, ott haromszor megfordult maga koriil s utdna a csontot ataldobta a
vallan. Amikor ezzel megvolt, vette a fazekat, s a maradék kavét a bal tenyerébe toltotte, és
odament az ajtéhoz, minek a fajara rakente a folyadékot.

Azutan 6sszeszedel6zkodott és lassan kiment a kapun.

Igaz, hogy nagy figyelemmel €s kivancsisaggal lattam és hallgattam mindent, de azért mar
éppen ideje volt, hogy magamra maradjak. A gémberité kuporgéasbol is elég volt mar, s azon-
kiviil fagyasztani kezdte gyenge testrészeimet a reggeli hideg is. Kiilondsen a hosszu labaim
sinylették meg a kemény id6t, mert olyan merevséget kaptak, hogy egy kis vigyazatlansaggal
eltorhetett volna konnyen akarmelyik. En azonban elég iigyes voltam és épségben keriiltem
vissza a kitorott ablakon. Bent az elsé kikotonél pihendt tartottam, s enyhiiltem is sokat a
puhdbb levegdn. A pihend utan nagy vigyazattal ismét megindultam, s bar a jatszadozas most
nem fogott tigy, mint jovet, a fonalam Gtjan mégis elég vidaman érkeztem a halémba vissza.

De sohasem hittem volna, hogy milyen nagy eseményre fogok visszatérni.

Az tortént ugyanis, hogy amint bébljtam a haldé fenekén és koriiltekintettem, hirtelen egy
idegen pokot pillantottam meg a varamban. Fent a hald tetején allott, és nagyban szorgos-
kodott valamiben. En sem gondolkoztam sokaig, hanem elindultam egyenesen feléje. Csak
akkor fordult szembe velem, amikor mar egészen kozel voltam hozza.

- Ki vagy te és mit csinalsz? - kérdeztem tdle.
Baratsagosan nézett ream ¢€s felelte:

- Hurokko6té vagyok, €és hurkot kotok.

- S mért kotod éppen nalam azt a hurkot?

- Azért, mert a fonalad szagéarol megéreztem, hogy itt nekem is helyem lesz.

14



Csodalkozva néztem ra, de azt mindjart lattam, hogy nem akar rosszat, ¢ is nézett engem, de
nem csodalkozassal, hanem jol mutatkoz6 6rommel.

- Légy a feleségem! - mondta ki végre.

Mozsi bacsitol mar én is tanultam valamit, s igy feleltem a kéronek:

- Csak ennyi az egész?

Nem értette meg a tréfat.

- Ha szépen nem jOssz, akkor tudok én mas is lenni! - mondta.

A fenyegetd hangra én is pozduri lettem, mert a gyenge testemet elontdtte a szellem hdsi
langja.

- Takarodj innen, hurkos gazember! - kialtottam rea.

Rogton lattam, hogy eltaldltam a sz6t, mert visszahokolt. Gyavasagaban kotyogni kezdett a
hat szeme is tiistént.

Egy ideig hagytam, hogy reszkesse ki a tanulsagot, de aztan megkonyoriiltem rajta, és azt
mondtam:

- Ne csodalkozzal, hogy az én hazamban én parancsolok, hanem viseld tgy magad, hogy én se
csodalkozzam rajtad.

- Bocsass meg, de nagyon fel voltam gerjedve - felelte Hurokko6to.
- S mért voltal olyan nagyon felgerjedve?
- Azért, mert a tél 6ta 6zvegyi sorsban ¢lek.

Gondoltam, most megtudhatok valamit a pokok altalanos €és eme hazbéli életérdl, s
kérdez6skodni kezdtem:

- Hat olyan ritka ebben a hazban a pok?

- Nem ritka, de mas baj van.

- Beszélj azokrol!

Hurokkoté ream fiiggesztette a szemeit, €s azt mondta:

- Lett volna vagy harom keresztespok, akik szivesen hozzam jottek volna, de amint te is jol
tudod, azok a fejemet vették volna kegyetlen féltékenységiikben. Igaz, hogy talaltam masfajtat
is tobb izben, de nekem egyik sem kellett. Mert azok a foldbeszovok példaul mogorvak és
alattomosok, az ugrd pokok gyalazatos csaladapéak, a gyorsfutok minden sarokban szeretot
tartanak, a keszeg pokokat pedig mindenki kacagja, mivel azok nem elére futnak, hanem
oldalt. Te mint cs6sz6v0 mester s annak a fajtanak is valosdgos gyongye, annyira meg-
tetszettél nekem, hogy még a fejemet is adnam érted. Ennél tobbet nem is mondhatok.

Most mar egészen biztos voltam, hogy a kegy ¢és a hatalom egyforman nalam van, s jonak
lattam, ha annak megfelelden viselem magamat.

- Maradj csendben és nyugalomban - adtam meg a feleletet -, mert én most lemegyek a halo
fenekére, és ott gondolkozni fogok a szandékom feldl.

Azzal le is mentem szépen és gy tettem, mintha gondolatokba volnék meriilve. Az igaz, hogy
gondolkoztam is, de nem annyira a hdzassagi szandékomrol, mint egyébrél. A kedvem
egyaltalaban nem hianyzott volna az élvezethez, de akarmekkora volt is a testnek a kivansaga,
én minden akaratommal a magam igazi utjan akartam maradni. Vagyis a szolgalatba
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szegddott, az 6rkodo és a gondviseld szellemnek az tjan! Ha pedig ez volt az én torhetetlen
akaratom, akkor jol meg kellett gondolnom, hogy vajon a hazassag és a csaladalapitas nem
lesz-e az én életemen is hurok, amiképpen a halémon is volt mar egy!

- Vigyazz! - hangzott a sz6, mint hajdan a paradicsomban.

Es mintha nem is nekem hangzott volna, hanem két szerelmes gazdamnak: azok egyszerre
felébredtek, és lobogd oromiikben, hogy tjra megtalaltak egymast, szép szerelmesen gyiin-
gy0lddni kezdtek.

Egy ideig néztem Oket, de aztdn a példa elvette az eszemet: odamentem egyenesen
Hurokkotohoz, és azt mondtam:

- Ragadd meg te is a percet, mert elmulhat az ¢letiinkbdl!
Ettdl a perctdl kezdve valosagos paromnak mondhattam Hurokkotot.

Nagyon szépen indult az életiink, a szerelmiink is tiszta és hdboritatlan volt. Szegény
Hurokko6tére nem is mondhatnék soha rosszat, mert mindent megtett az én 6romomért és jo
¢letemért, amit csak megtehetett. Igaz, hogy haloét nem tudott szOni, sem a meglévot sziikség
esetén kijavitani, de a hurkot, azt mindegyre és szorgalmasan kototte, ha kellett, ha nem. S a
taplalkozas dolgaban sem lehet panaszom, mert, ha akadt néha valami zsadkmany, azt nalam
nélkiil nem kezdette meg, €s a legjobb falatokat mindig nekem juttatta. Bennem azonban
mégsem volt zavartalan az 6rom, mert néha bizonyos voltam abban, hogy nem kellett volna
hazassagot kotnom. Kiilondsen két dolog bantott. Az egyik az volt, hogy Hurokk6td nagy
bizalmat és odaadasat nem tudtam hasonloképpen viszonozni, mert sem a szarmazasomrol,
sem a c¢ljaimrol soha nem beszéltem neki. Ezt 6 észre is vette, mert egyszer igy szolt:

- En ugy latom, hogy te nem vagy boldog.

- Hat hogyne lennék - mondtam neki.

- Nem lehetsz, mert folyton keresed a maganyt.
- Ilyenkor gondolkozom.

- Igen, és nem szolasz a gondolataidrol.

Annyira igaza volt, hogy nem is tudtam felelni neki. SOt a banat Gjult erével sajdult fel
bennem, mert eszembe jutott a masik dolog, ami a legjobban bantott. Ez pedig az volt, hogy a
szerelem ¢€s a csaladi béke kedvéért elhanyagoltam a szolgalatot. Annyira égetett emiatt a
szégyen, hogy mar nem birtam tovabb, hanem sirni kezdtem.

- Ejnye, hat mi bajod van? - kérdezte Hurokkotd. Gondoltam, most itt van az alkalom, hogy
segitsek valamit az ¢életemen: ha nem is masképpen, de hazugsag aran.

- Néha szeretnék vilagot latni - mondtam neki.

- Hat eredj, dragam! - felelte kedvesen Hurokkotd. - Télem eddig is mehettél volna. Majd én
itthon 1lok és vigyazok a hazra.

Egy kicsit felvidultam, hogy ilyen engedékenyen besz¢Elt, s mindjart tettem is egy kirandulast
az ablakon keresztiil. Volt a haz hatulsé biitiijénél egy kicsi miithelyszoba, s Matyast abban
taldltam, amint flityorészve furt-faragott. Kicsi Marta sem volt messze tdle, mert a
kertecskében szorgosan veteményezett, aminek ideje is volt éppen. Amikor lattam, hogy
munkas jokedvben toltik az id6ét s igen azt is, hogy a haz kdrnyéke tisztan €s rendesen nevet,
mint egy késziilé kicsi paradicsomkert, akkor én is elfelejtettem minden banatomat és olyan
oromben érkeztem haza, hogy Hurokkotd magahoz olelt, és igy szolt:
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- Te draga Cs0szovo, hol cseréltek ki téged?

- En mindig ilyen vagyok, ha vilagot lathatok - feleltem neki, s abban a pillanatban éreztem,
hogy nem is tudnék ilyen édesen hazudni, ha ndstény nem volnék. Most azonban nem bantott
egy szikrat sem a hazugsag, mert a kotelességem teljesitését mindennél eldbbrevalonak
tartottam.

- Holnap nagyobb tutra fogok menni - mondtam. Mivel ebbe is szivesen beléegyezett Hurok-
koto, masnap koran talpon voltam, hogy 6rkddni tudjak. Azt szerettem volna, ha valamelyik
gazddmmal messze elmehetnék, de bizony hidba varakoztam, mert Matyas ismét csak
ezermesterkedett, a felesége pedig a haz koriil forgolddott.

- igy nem fogsz vilagot latni - mondta Hurokkotd.
- Bolondul nem indulhatok neki - feleltem.

Abban a pillanatban megkondult a harang, s én felkaptam a fejemet, mert éreztem, hogy erre a
jelre valami velem is torténni fog. S csakugyan tortént is, mert kicsi Marta nemsokara béjott a
szobaba ¢és a karospadbol kirakta a Matyas tinnepi ruhajat.

- Eg veled, s vigyazz a hazra! - mondtam Hurokkotének, és boldogan elindultam.

Hint6 gyanant és 6rkodoé helyiil ismét a kalapot valasztottam, mint bolha koromban
legeldszor. Helyesebben nem is cselekedhettem volna, mert egy darab id6 milva mar a Matyas
fején volt a kalap, én pedig a kalap pantlikajan, a csokra koziil figyeltem a vilagot. Nagyon
iinnepélyesen ment Matyas, baljan kicsi Martaval, aki ugyancsak linneploben illegette magat.
Masok is sokan mentek, és szintén kidltozve.

Konnyt volt 1atni, hogy vasarnap van.

Bent a templomban, amikor béiilt Matyas a padba, a kalapjat maga elé tette, csokraval az oltar
felé. Mindent jol lathattam, olyan kedvezd volt igy a helyzet. Igazdn megindulva ¢€s ajtatosan
néztem a két kicsi oltart s méginkabb a nagyot, amely aranyos diszitésii volt, két kovér
angyalocskaval, és a feje felett egy Oreg O0sztovér szentnek a képével. Olyan készségben
voltam minden jora és Oromben a sorsomat illetdleg, hogy amikor meglattam szép kurta
csipkés ingében a papot, egyszerre az a vagyam tamadt, hogy bar szOhetnék én neki a magam
fonalabol egy olyan inget! De ha én nem is szOhettem mindjart, annal inkabb szott 6
szorongatd inget az én szamomra. Ezt a prédikaciojaval idézte el¢, amelyben Lukacs
evangéliumanak azt a részét magyardzta, ahol Jézus Krisztus kilizte volt egy bizonyos
emberbdl a néma 6rdogot.

- »Minden orszag, amely maga ellen meghasonlik, elpusztul; és amely haz magaval ellenkezik,
megromol« - ismételte mindegyre az evangélista egyenes tanitasat. Kezdte és végezte, s
folyton csak ezt magyardzta, mintha szazszor is meg akarta volna értetni velem, hogy igenis:
te szellem, kit az Isten aldzatossagra ¢és utmutatod szolgalatra kiildott kozénk, a hazassagoddal
¢s némely cselekedeteddel meghasonlottal magad ellen, s igy el fogsz pusztulni!

Annyira ijedtemet vette, hogy visszahuzodtam a kalap csokraba, és még ott is reszkettem a
félelemtol. Jol tudtam, hogy most mar nemcsak a testem felett slivit az evangélista, hanem a
Iényegem felett késziti az itéletet.

- Mi lesz veled, szerencsétlen? - sirtam fel magamban.

Mar alig vartam, hogy hazavigyen Matyas a kalapban, mert a megtérést haladéktalanul végbe
akartam vinni.

- El kell valnunk, de tiistént! - mondtam otthon Hurokkotonek.
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- Miért? - kérdezte télem megiitkozve.
- Azért, hogy el kell.
- De mégis!

Inkabb sirni kezdtem ismét, minthogy megmondjam az igazsagot. Mert a testemet, amit gyarlo
foldi 1énytol kaptam, odaadhattam egy joakard és sziikségben levo tarsnak, de szellem
mivoltomat nem darulhattam el, mivel arr6l csupan az 6rok Mindenhatonak tartoztam
szamadassal.

- Latod, a tekergés nem vezet jora - mondta sajnalkozassal Hurokkotd, mire én csak annyit
szoltam, hogy most elég legyen az oktatasbol, és hagyjon magamra. Sz6 nélkiil megtette, s én
a nagy meghasonlasban hamarosan ugy elaludtam, hogy csak estefelé ébredtem fel. De nem
ugy, mint maskor. Furcsa érzéseim voltak, és a potrohamban bizsergés futkosott.

S nemsokara harom pete-gyermeket hoztam a vilagra.

Nagyon csodalkoztam, hogy mi tortént velem, de a szégyenemnél sokkal nagyobb volt a
boldogsagom. Csak éppen idom és figyelmem nem volt arra, hogy ataladjam magam az
oromnek, mert minden gondolatommal az 0jsziilottekre kellett vigyaznom, akik a halo résein
konnyen lepotyoghattak volna a foldre. Egyideig nem is mutatkozott semmi nagyobb baj, de
aztan inogni kezdett a hald. [jedten néztem koriil, s hat a halot Hurokko6to rengeti, aki hanyatt-
homlok kozeledik felém.

- Lassabban jarj! - kiéltottam feléje, ahogy csak tudtam.
Szot fogadott, €s nem idézett el6 semmi bajt.

- Latod-e, apa lettél! - fogadtam halk szoval, mire Hurokkoto ugy elérzékenyedett, hogy nem
is tudott felelni semmit. Amikor magahoz tért, beszéd helyett akkor is a hurkokat kezdte
kotni, de rettentd nagy igyekezettel és gonddal. Egy jédarab helyen rovidesen ugy béhurkolta
a halot, hogy a rések teljesen eltlintek. Akkor nagy gondosan mind a harom gyermeket
odahelyezte, mint valami agyba.

- igy né! - mondta és boldogan nézett ream.

Lattam a tekintetérol, hogy valami fontos kdzleményt var télem. - No, mit nézel Gigy, mintha
sohasem l4ttal volna? - kérdeztem.

Kozelebb huzodott, és azt mondta:

- Volna szived anya nélkiil hagyni ezeket az artatlanokat?
Lesiitottem a szemeimet, és nem szoltam semmit.

- Ugye nem? - tette hozza.

Bizony ugy lett, ahogy ¢ mondta, mert a valasrol tobbet nem beszéltem. Azt ellenben most is
kikotottem magamnak, hogy amikor tjra ugy tartja a kedvem, szabadon elmehessek vilagot
latni. Nem szegiilt ellene most sem az akaratomnak, hanem engedte, hogy nap nap utan
teljesitsem a szolgalatomat, vagyis az & szemében tekeregjek. Igy aztan, mivel gyermekeim is
voltak, s Matyasék is jo egészségben €s szorgos tavaszi munkaban toltotték az idot, jokedvben
€s oromben multak a napok. SOt egy kicsit unni is kezdtem mar a szakadatlan egyetértést.
Ezért az egyik napon, jokoran reggel, varatlanul visszatértem a haloba, hogy tréfat izzek
Hurokkoétdével.

- Nagyon gyalazatos eset tortént velem - mondtam.
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- Micsoda?

- Egy szemtelen keszegpok ram tdmadott, hogy megerdszakoljon.

- Hol?

- Az ablak talpan, a belson.

Hurokkoto felemelte két felso karjat, mint valami kardot, és igy szolt:
- Ma meghalsz, keszeg! Azzal elrohant, mint a bolond.

Csak orak mulva tért vissza, nagyon faradtan és csalodottan.

- Nem talaltam sehol a keszeget - mondta.

Nem birtam tovabb, hanem elnevettem magamat. EbbOl mindjart latta, hogy mi igaz az
egészbol.

- Miért csinaltad ezt velem? - kérdezte.
- Aprilis elseje van! - feleltem.

Nem haragudott Hurokkotd, hanem ¢ is jot nevetett. Valami szikra gyanu azonban mégis
megragadt a begyiben, mert att6] kezdve minden utam utan gyanakodva kérdezgette, hogy hol
jartam és kivel talalkoztam. Kiilondsen a nagyhét el6tti szombaton bolondult meg. Azon a
napon reggeltdl estig odavoltam Matyassal és kicsi Martaval. Kirakdvasar volt a kozeli
varosban, s arra kisértem el gazdaimat, akik sziikséges dolgokat vasaroltak a hazhoz. Haza-
jovet egy italos legény keriilgetni kezdte a Matyas fogadott szekerét, amelyben édes kettesben
iilt a fiatal par. A legény egy hatalmas anyadiszn6t vitt a szekér derekaban, és a diszndénak
kilenc kicsi malaca is volt. Amikor negyedszer keriilte meg Matyasékat, az egyik malacot
ataldobta a mi szekeriinkre és azt kidltotta:

- Mindig malacbol lesz a diszno!

En nem taldltam semmi kiilonoset ebben a kialtasban, de 6k biztosan jobban tudtak, hogy mit
beszélnek. Matyas legalabbis jobban, mert rogton leugrott a szekérrdl, hogy a malacdobalot
megolje. Meg is Olte volna, ha a masik el nem vagtat vala a szekerével. A baj azonban igy is
megvolt, mert Matyas egész uton merkedezett kicsi Martara, aki istapolta a kicsi malacot, és
otthon bévitte a hazba. Talan nem is tette ezt jol, mert ahogy az els6t vakkantotta a szobaban
az arva malac, Matyas éktelen haragra gyult, és felemelte nagyerds karjat, mint egy filiszteus.

- Takaritsd el innét a szeretdd malacat! - kialtotta.

Kicsi Marta kivitte engedelmesen a sir6 malacot, s amikor visszajott, akkor sem szolott
semmit, hanem csak leiilt a padra és sirt.

- Ugyan jol rad rakta volt a bilincset a keszeg! - mondta nekem is Hurokkoto.

Nagyon bolond és gyaldzatos beszédnek talaltam, mert hol van az a gyava és idétlen him pok,
aki bilincset rakhatna egy ndstényre, akar rovid ideig is!

- Ostoba vagy, Hurokko6td! - mondtam neki roviden.

Lehet, hogy nem kellett volna ilyen goromban sz6lanom, de ha mar megtettem, nem akartam
szépitgetni a dolgot. Kiilonben is én nyeltem le a nagyjat, mert Hurokkoté Ggy elvesztette
haragjaban az eszét, hogy a halomnak felét 6sszerontotta, s azt nekem kellett helyreszonom.

Nem is beszéltiink egymassal egészen nagycsiitortokig. Akkor estefelé odajott hozzam
Hurokkéto, s hat egy nagy legyet is cipel magaval.
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- Ezt az egészet felajanlom neked, csak ne haragudj - mondta.

Megbocsatottam neki, mert kedden este kicsi Marta is megbocsatott volt Matyasnak.
- Fogsz-e még gyotorni a féltékenységeddel? - kérdeztem.

- Nem.

- Akkor elfogadom a legyet - feleltem.

Nagy boldogsagban toltottiik az éjszakat, de annal végzetesebb napra virradtunk utdna. Mert
reggel megjelent Sari néni, és azzal kezdte, hogy Matyast nagypéntek fejében kitakaritotta a
hazbol. Aztan nekidltozott menyecskésen, és nekidltoztette kicsi Martat is. Majd kinyitotta az
ablakokat €s az ajtokat, s kiadta a parancsot:

- A butorok mind kimennek!

Ranéztem Hurokkotore, és azt mondtam:

- Itt valami nem;j¢6 késziil.

- Ne lass rémeket - felelte 0.

Jol van, elhallgattam, pedig Sari néni rémnek éppen elég rém volt nekem.

S ki is deriilt nemsokara, hogy a rémlatasban igazam volt, mert amikor mar mind kiinn voltak
a butorok, Sari néni felragadott egy nagy sepriit, €s Iépett egyet a haztajam felé. Csak annyi
idom volt, hogy az evangélista szavaira gondoljak, mert a kovetkezd pillanatban egy irtézatos
nagypénteki soprést éreztem.

- Jaj, a gyermekeim! - kialtottam fel.

S akkor megrepedtek a karpitok, €s egy pillanatra sotétség ontotte el a vilagot. Majd ismét
kigyulladt a fény, és abban a fényben egy korai méh repiilt bé az ablakon.

3

Amikor kigyulladt a fény, akkor mar szabad voltam jra, s csak gyarlo hiively maradt az 6rok
¢s vigasztalan sotétben. De a haldl annyira megvaditott volt, hogy mint a villimnak egy
szikraja, Gigy csaptam bel¢ a méhbe, kit a gondos és josdgos Isten kiildott. A szegény
gyanutlan test neki is 106dult mindjart a falnak, s a jobb elsé szarnynak a hartyaja hasadast
kapott.

S nagy szédiiletemben zuhanni is kezdtem lefelé, de aztan valahogy mégis egyensulyt vettem,
és kiszédelegtem a nyitott ablakon.

Egy kicsit kdprazatosan, de azért lattam, hogy a haz eldtt ott allanak a kihordott batorok. S
ott allott a hat parna is a tOkén, parjaval egymason, mint otthon a felvetett agyban. A
parnakrol hirtelen eszembe jutott, hogy a taborbdol miképpen érkeztem volt meg ebbe a hazba,
s most is pontosan ugy cselekedtem.

Vagyis a kozEépso parnanak a tetejére szalltam.

Az elsd érzésem az 0romé volt, hogy a nagypénteki aldozat velem is megesett, s mégis
¢lhetek. De utdna a fajdalom hasogatta az értelmemet €s a testemet egyarant. A testemet
biztosan azért, mert a nagy fordulat idején nagyon a falnak iitédtem, az értelmemet pedig
szegény Hurokkotd miatt, aki jo tars volt mégis, rendes és otthoniild, nem gy, mint mas
tekergd himpokok.
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Magamra nézve ugy gondolkoztam, hogy majd csak meggyogyulok lassankint, hiszen
megbénitd bajom semmi sincs. Ami pedig hitvesi fajdalmamat, vagyis Hurokkotd halalat
illette, abban igy hataroztam, hogy mindent el fogok kdvetni, amit a tisztesség megkivan. El is
tokéltem magamban rogton, hogy barhol legyen is, fel fogom kutatni Hurokkotonek a testét, s
ahogy a koriilmények és az erdm engedi, el fogom temetni.

El6bb azonban meg kellett vizsgalnom magamat, hogy a testrészeim rendben és jo allapotban
vannak-e. A két par szdrnyamnak nem volt semmi baja, azon az egy hasadason kiviil, amely a
jobbik elsot érte. De ez sem volt akadalyozo hiba, csupan a ziimmdgésem muzsikajaba
vegyitett valami hamissagot. A labaim is hibatlanok voltak, mert az elsdkkel kitlinden tudtam a
parna oldalan kapaszkodni, a hatulsokon pedig mind a két kefe és mind a két kosar vadonatu;j
volt. Az éllkapcsokat is csak dicsérhetem: a felsével mindjart szétragtam egy bordarabocskat,
mit a parnan talaltam; az als6 pedig keményen szords volt, és a végén ligyesen 6blosodott,
ahogy az kellett. A szemem is latott olyan jol, mint pokkoromban, de a szaglé csapomra éppen
nem taldlok elegendd dicséretet, mert példaul a Sari néni szagat ide megéreztem az ablakon
keresztiil. Boségesen fesziiltek a viaszmirigyeim is, nemkiilonben a 1égzacskok, ha azokat
megtoltottem levegdvel. S hat még a fullinkom! Ugy ugrott ki, ha akartam, két szigonyaval a
levegdbe, hogy a hatulrol valdé tdmadas nem lett volna tanacsos semmiféle ellenségnek, de még
nekem sem.

- No, jol van - mondtam magamban, majd koriilnéztem, és eszembe véstem mindent amit
lattam. Uténa ziimm, és egy »megallj Sari nénil« kidltassal bérepiiltem a szobaba. Nem
talaltam mar ott az 6regasszonyt, mert a tisztogatd hadiszallast a masik szobaba tette volt at.

Oda is utana repiiltem, és kerengeni kezdtem a feje folott. Ugy tett, mintha észre sem venne
engem. No megallj, gondoltam magamban, majd észreveszel! Azzal alabb ereszkedtem, és a
nyakaval egyszint karikaban kezdtem repiilni: eloébb nagyobb korokben, de aztan egyre kisebb
¢és kisebbre hiiztam a kort, mint a hurkot. Nem dolgoztam hidba, mert Sari néni egyszerre
abbahagyta a munkat, ¢s megkeresett a szemével. Ahogy megtalalt, rogton forogni is kezdett,
mint a szerencsekerék, mert nyomon akart kdvetni folyton. El6szor biztosan azt hitte, hogy
friss tavaszi jokedvemben csak jatékot izok kereken, de amikor vadabbul kezdtem zengeni €s
szlikiteni, akkor egyszerre megugrotta magat, és gyilkos sopriijével egylitt kiugrott az ajton.

- Hat maga mért szokik ki olyan hirtelen? - kérdezte kicsi Marta, aki a kiilsé hazfalat meszelte.
- Valami bolond méh ram tadmadott - felelte a vénasszony.
- S attol fél olyan erésen?

- Attol biza, mert valamelyik esztendOben is megcsipett volt egy, s ugy bédagadt az
abrazatom, hogy a két szememet eltemette.

Nekem sem kellett egyéb, mert amint tisztes tavolbol meghallottam ezt a kedvezo hirt, ismét
odarepiiltem, és jbol csapkodni kezdtem a feje koriil. De még mérgesebben, s de még
vadabbul!

- Jajj, itt van ismét! - kialtotta el magat, azzal elhajitotta a sepriit, és vagtatni kezdett a kapu
felé. A nyilasban éppen a Mozsi bacsi karjaiba repiilt. Az 6reg jol megtantorodott, de aztan
keményen megragadta az asszonyt.

- Miféle puskabol 16tték ki magat, anyatars? - kérdezte Mozsi bacsi, s tigy nézett koriil, mintha
ki akarna szolgaltatni a foglyot.

- Ellenem eskiidt egy méh! - felelte az asszony.

- Nagyobb volt-e, mint én?
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- Veszedelemre nagyobb.

A szokatlan pezsdiilet Matyast is elobujtatta a miithelyszobabdl, ahol eleddig acskodott.
Amikor hallotta, hogy mi tortént, még 6t is megszallta a tréfa.

- Az a méh biztosan viragnak nézte anyamat - mondta.
- Viragnak hat - jegyezte meg Mozsi bacsi -, s ki akarta szipni beldle a mézet.

En az ajté f6lé szalltam volt, a szemdldokfara, s onnét iidiilve hallgattam egy darabig a szot.
De aztan eszembe jutott, hogy most megkezdhetném szegény Hurokkotd keresését a
gazdatlan szobaban, s bé is repiiltem oda gyorsan. A sarokban, hol a halom allott volt, most
pusztasagot talaltam. Lent a padlot is hiaba keresgéltem Ossze, mert semminek nem taldltam
nyomat. Kiinn azonban, a masik szobdban, felcsillant a reményem, mert Osszeterelgetett
szemetet vettem észre. Leszalltam a szemétbe, és gondosan kutatni kezdtem. Volt idém
boven, mert a népség a haz eldtt beszélgetett, de keres6 munkamat mégsem koronazta
eredmény. Elcsiiggedve szalltam a szemdldokfara vissza és nem tudtam egyébre gondolni,
csak arra, hogy: Istenem, Istenem, vajon hol lehet annak a szegény Hurokkotonek a teste?
Toprengés kozben ide is néztem s oda is néztem, s egyszer megakadt a szemem a sépriiben,
amely még most is ott fekiidt, ahova Sari néni ijedtében hajitotta volt.

Csendesen, hogy meg se halljak a ziimmogésemet, odarepiiltem és raszalltam a sdprii nyelére.
Onnét megindultam lassan a burja felé. Amint tulhaladtam a nyakan, amely drétokkal volt
koriilcsavargatva, egyszerre megremegtem, mert Ugy tetszett, mintha a haloémnak a szalait
latnam a soprh aljara ratapadva. S csakugyan nem tévedtem, mert a halom romyjai fekiidtek
ott!

- Oh Istenem! - pillantottam meg mindjart egy holttestet is, majd mellette ismét egyet.

Konnyen megismertem, hogy melyik a Hurokkotéé, s hogy melyik az enyém. De hossza
sajnalkozasra nem adtam id6t magamnak, mert tudtam, hogy Sari néni barmelyik percben
felragadhatja ismét a sepriit. Nekifogtam hat rogton, s a Hurokkotd holttestérdl elhtizogattam
a szalakat, s ahol hizogatni nem tudtam, ott azt sem bantam, hogy szakadjanak. Amikor mar
semmi kotelék nem tartotta, gondosan atéleltem, erésen magamhoz szoritottam, és a
1égzacskoimat telesziptam levegdvel, ahogy csak tudtam.

Egyenesen a kertecske végébe vittem Hurokkotot, s ott egy vakondturas tetejére ratettem.
Utana odaszallitottam a magam tetemét is, €s mell¢je fektettem. Békésen pihentek egymas
mellett és 0sszehuppanva, mint nagy csalddas utan a remény. Szétterjesztettem a szarnyaimat
felettiik, és ziimmogni kezdtem, de nagyon lassan €s nagyon csendesen, hogy méltd legyen
bucsuztatdo muzsikanak. Aztan godrot kapartam a tarasba, €s oda eltemettem mind a kettot.

Egy kicsit megborzongtam, amikor az jutott eszembe, hogy magamat is eltemettem.
- Hiaba, ilyen az ¢let... - mondtam és visszarepiiltem a szemoldokfara.
Sari néni mar ismét a kezében tartotta akkor a seprtit.

- Hadd el, vénasszony - szoltam -, mert az ijesztésnek a java még hatra van! Majd megtanulod
te és elmondod masoknak is, hogy miképpen kell az allatokkal banni, akikben éppen olyan élet
és torekedés van, mint benned!

- No Marta, siessiink, mert vecsernyére végezniink kell! - mondta az 6regasszony, €s az ajtod
felé indult.

- Nincs egy puskad, Matyas? - kérdezte hirtelen M6zsi bacsi.

- Hat az minek kéne?
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- Annak, hogy ort alljak itt az ajtoban, s megvédelmezzem anyadat a méhek ellen.
Nevettek a tréfan, és munkahoz lattak ismét.

Az oreg Matyassal tartott, s én is utanuk repiiltem az 4csoldé mithelybe. Mindenféle szerszam
¢és portéka fekiidt a miithelypadon, kozottiik vagy hat darab fakanal is, mind jak és valtozo
nagysaguak.

- Hat ennyi fakanalt mi a nyavalyanak gyartottal? - kérdezte Mdzsi bacsi.
- Hadd legyen, amikor kell - felelte Matyés.

- S hat ez a legkisebbik mért van pirosra megfestve? S legkivalt mért van megfurva, éppen az
oble kozepin, ahol a levet tartania kéne, amikor odakeriil a sor?

Matyas rejtélyesen mosolygott, és csak annyit mondott:
- Az azért.

- De mégis!

- Mert nem réntast keverni késziilt.

- Hat mi célra?

- Az a mai vecsernyére.

Erre még jobban 6sszehuzta Mo6zsi bacsi a szemoldokét, és ijbol megvizsgalta a fakanalat. Jo1
lattam ¢én is, hogy csakugyan piros és meg van az Oble kozepén furva. Akkora lik volt ott,
hogy én jatszva atbujhattam volna rajta.

- S evvel te mit csinalsz a vecsernyén?

- Nézek a likjan keresztiil - felelte Matyas €s nevetett.
- Uhiim - mondta az 6reg is, és szintén nevetett.

- Hat maga mit kacag?

- En azt, hogy most jut eszembe, mit mondott volt viragvasarnap a pap! Mert akkor hagyta
volt ki, hogy a nagypénteki vecsernyére mindenki vigyen egy likas fakalant.

Maityas nagyon elkomolyodott, majd a kezébe vette a fakanalat.

- Maga hidba tréfal - mondta -, mert én a mai vecsernyén s ezen a likon keresztiil minden
boszorkanyt felismerek, aki a templomban lesz. Marpedig a nagypénteki vecsernyérol senki el
nem marad, ha egyszer boszorkany!

Az oreg elgondolkozva pislogott, majd csendesen igy szolt:
- Te, Matyas, csindlj nekem is egyet.

- Azt igen, hogy holnap nyomorék legyen. Mert még az ¢&jjel ugy Osszetornék magat a
boszorkanyok, hogy reggel két istap nem volna elég.

- S hat te nem félsz?

- En is félek egy kicsit, de erésen elszantam magam. Ha valamelyik hozzam talal nyulni, egye-
nesen a fogat veszem ki, hogy holta napjaig a ldbam nyomat nyalogassa.

Az Sreg bamulattal nézett fel Matyasra, hogy az milyen bator. Eppen mondani is akart valamit,
de akkor kiinn a haz falanal felsikoltott kicsi Marta:

- Apam, apam, édesapam!
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Mind kiugrottak, s Matyas legelol, a likas fakanallal a kezében.

- Mi a baj, te? - kérdezte.

- Egy kigyo! - felelte Marta.

Az oregnek még most is a boszorkanyok jartak az eszében, nem a kigyo.

- Dugd el azt a fakalant! - sigta oda Matyasnak, aki hamar a zsebébe rejtette a boszor-
kanylesot.

A két férfii nem csinalt nagy dolgot a kigyobol, de Sari néninek olyan lett egyszeriben az arca
és a tekintete, mint a vad harcosoké.

- Hol van az a kigy6? - kérdezte.

- Ott van a fal tovében.

- Hamar adj egy kapat!

Mozsi bacsi megindult, hogy szemrevegye a kigyo6t, de utjaba allott az 6regasszony.

- Senki oda ne menjen! - adta ki a parancsot, majd a kapat a kezébe ragadta, ¢s megindult
egyediil.

Ha masok igen is, de én nem fogadtam szot neki, mert a feje felett csendesen és j6 meg-
figyeléssel eveztem elére. Nem telt sok id6 bele, mar meg is pillantottam a kigyot. Ott fekiidt a
napsiitésben, kozel a haz oldaldhoz, a tiszta kavicsokon. Karikaba volt gondérédve, harom
tekeredéssel, s kozbol a feje, jol fent a levegdben. Hegyes nyelvét szilintelen nyajtogatta, és
meredten figyelt a hideg szemével. A homloka felett két sarga holdja volt, kékbejatszé sziirke
hatan fekete foltokat viselt s az oldalan fehéreket.

Csak az a bokdoso nyelve s a két hideg szeme ne lett volna!

Mert igy engemet is, ki altalaban éreztem ¢€s tartottam az allatok testvériségét; egyszerre
borzongas fogott el, s azt kivantam tiszta szivembdl, hogy csak vesszen ki minden ilyen allat a
vilagbol. Ugy néztem Sari nénire és a kezében a felemelt kapara, mintha egy arkangyalt latnék,
aki tiizes vassal tisztogatja a vildgot. De akkor megsuhant hirtelen a kapa és Sari néni
hangosan sziszegett fel:

- Gonosz fajzat!
S ott vergddott a kigyo, kettébe vagva.

Néhany pillanatig gyonyorkodéssel nézte Sari néni, majd ujra nekiesett és gyors vagasokkal
apro darabokra vagdalta a hidegszemiit. EIobb a farkat s azt a legaprobb darabokra. Utdna a
derekat, de ahogy kozeledett a feje felé, egyre nagyobb gonddal és vigyazattal dolgozott.
Aztan hirtelen hatranézett, s amikor latta, hogy Mozsi bacsi kozeledik, hamar godrot vagott a
kapaval a foldbe, abba belé a kigyo fejét és foldet vetett rea.

- No, megvolt a csata? - kérdezte M6zsi bacsi.

- Meg, ahogy kell.

Az Oreg megiigyelte a szétvagdosott kigyot, majd igy szolt:
- Hat feje nem volt?

- Volt, csak béhajitottam a kert oldalaba, hadd legyen a testét6l messze.
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Mozsi bacsi nem kutatta tovabb a kigyd fejét, de én rogton azt gondoltam magamban: meg-
alljunk csak, mert itt a vénasszony mesterkedik valamit! Kiilonben nem hazudta volna, hogy a
kigyo fejét a kert oldalaba hajitotta.

Szépen visszaszalltam a szemoldokfara és elhataroztam, hogy a vénasszonyt kiilonds figye-
lemben részesitem. Jo1 kezdddott a dolog, mert ahogy Mozsi bacsi és Matyas visszamentek a
mihelybe, Sari néni egy cikkely fokhagymat kért kicsi Martatol. Nagy szerencse, hogy volt
éppen egy cikkely a haznal, mert kiilonben hallott volna szidast a zsenge asszony.

- Tan nem beteg? - kérdezte Marta.
- Nem, de minden nagypénteken le szoktam nyelni egyet.
- S az mitdl val6?

- Annak jeléiil, hogy amiképpen a fokhagyma a testiink egészségét mozditja eld, azonképpen a
Jézus halala is szolgalja a lelkiink javat.

Ezekkel a szavakkal jo és célzatos kereszténynek mutatkozott Sari néni, de a fokhagymat
mégis a zsebébe tette, mert szerinte a szabaly ugy szolt, hogy fiil ne hallja a nyelés el6tti
igéket, szem pedig ne lassa a fokhagyma haldlat. Egyben azt is kitalalta, hogy most mar
cseréljenek helyet, vagyis meszelje 6 a kiilsé falakat, Marta pedig térjen a belsd tisztogatasra.
fgy is tortént, de hamar kideriilt, hogy mi célt szolgalt a csere. Mert ahogy egyediil maradt
Sari néni, és szem nem fenyegette cselekedetét, gyorsan kiforditotta a kigyo fejét a foldbdl, és
elévette a fokhagymat. Akkor a jobb kezébe vette a kigyo fejét, és kér ujjaval megnyomta
oldalbol, mire a kigyo szaja tagasra nyilott. S gyorsan beléiiltette abba a fokhagymat, aztan a
szaj két lappancsat 6sszenyomta és a haz sarkanal foldbeasta emigy az egészet. Jol megnézte a
helyet, s még egy agat is szrt melléje. Eppen ahogy az agat szurta, ugy lecsaptam az orrara,
hogy ijedtében szinte hoppra keriilt. ToObbet azonban nem bantottam, hanem figyelé helyemre
visszamentem, s aminek tantja voltam, azt jol az eszembe véstem.

Délig hamar eltelt az id6, s akkor a sok tanulsagos dolog utdn hasznos dolog tortént, mert
Elek bacsi jelent meg, aki tanuskodott volt az esketésnél. Nagy vigyazattal egy hasas csuprot
tartott a jobb kezében.

- Hat abban mit hoz olyan ajtatosan? - kérdezte Marta.
- En mézet a naszleanyomnak - felelte Elek bacsi.

Nagy volt az 6rom a méz miatt is, mert szegénység honolt a haznal, de az Elek bacsi személyét
még a méznél is nagyobbra nézték. A csuprot az asztalra tette Marta, s én ott jol megkaptam,
s a szadjan addig sétalgattam kereken, amig egy nyalintas sem kellett tobb. Sokan nem
torodnek a jovenddvel, ha mar jollaktak, de nekem eszembe jutott az is. Nem volt nehéz
kitalalni ugyanis, hogy ennek a csupor méznek hamar a végére jarunk, s akkor tobb nem lesz.
A nyomara kell akadni tehat s magara a forrasra, hogy a jovendé méztelen ne legyen!

Tirelmesen vartam, amig Elek bacsi kibeszélte magat. Sokaig kellett tétlenkednem, de ha
valaki vendég, egyszer mégis elmegy.

- No, kicsi Marta! - szakadozott az oreg.
- Hat mégis elmegy, Elek bacsi?

- Olyanforma, s neked mit kivanjak?

- Valami jot.

- Hat akkor megfeleld perceket a mézhez, az jo lesz-e?
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A Marta szemében pajzanul villant meg a mézes gondolat, s azt valaszolta, hogy a perceket is
szivesen veszi, ha mar darabosabban nem lehet mérni. Az 6reg gondolkozas nélkiil mért volna
neki darabosabban, mert egyszeriben peckesebbre allott, és feszengette a mellét is. Annyit el is
ért a kakaskodassal, hogy Marta kikisérte egészen a kapuig, de ott joforman meg sem allt,
hanem ringadozva visszafutott. En nem értettem, hogy mért csindlja ezt, de Elek bécsi
biztosan értette, mert hegyes pillantdsokkal szurkalta a futd menyecskét, majd olyant sdhajtott,
hogy ezer nyarfalevelet megmozgatott volna.

Lassan ¢és elgondolkozva lépegetett felfelé az uton, s én is kdvettem a feje felett. Nemsokara
békanyarodott egy kapun, s hat ott is meszelik a hazat.

- No, volt-e becstilete a méznek? - kérdezte a meszeld, aki a felesége lehetett.

- Volt, ne félj! - felelte Elek bacsi. - Kivalt amikor megmondtam, hogy te gyljtotted a
viragokrol.

Azzal hatrament a cslr felé, s ott egy csutakra leiilt. Abban a pillanatban mellettem is
elzimment egy testvér, de olyan sebesen repiilt, hogy csak alig tudtam megpillantani. S
nyomban egy masik s egy harmadik is! Egyszerre olyan izgalom szallott meg, amilyenben még
Elek bacsi sem lehetett Marta miatt. Keringeni kezdtem s ide-oda ropkodtem, de gyorsan és
bolondul. Mindegyre talalkoztam egy-egy testvérrel, s nekemvald szagot is éreztem. Hamar
félbehagytam a keringést, s a testvérek ropte €s a szag utan igazodva, egyenesbe vettem az
utat. S hat jobb helyen nem is jarhatnék, mert egymas mellett harom kast pillantottam meg.

Ott allottak a cstir mellett, egy hosszulabu deszkapadon, valami viragfeslo almafa alatt.

Kétszer-haromszor végigrepiiltem a testvéreim haza el6tt, s akkor az a vagyam tamadt, hogy
bémenjek én is a kasba. Visszafojtott izgalommal, lassan és 6romben ziimmogve ereszkedni
kezdtem hat az els6 haz béjarata felé, ahogy a tobbiek is cselekedték. Ahogy odaértem volna
azonban, egyszerre az Or, aki az ajtoban allott, szétcsapta a szarnyait, és vészes riadoba
kezdett. Akik bent voltak, hirtelen az ajtoba csddiiltek, és tigy elallottak a béjaratot, hogy egy
szikra reményt sem hagytak nekem. Akik pedig kiinn voltak, mind csapkodni kezdtek felém,
¢s olyan larmat iitottek, s Ggy sapitoztak, mintha nem is testvériik lettem volna, hanem valami
nagy ¢€s veszedelmes rablé. Lattam, hogy igy nem vehetem fel a harcot és mint a nyil, kereket
oldottam. Kiinn a kapunal sokaig répkodtem, hogy jol és véglegesen gondoljam meg mégis a
dolgot.

Ugy dontottem, hogy most nem erdszakolom a béjutast, hanem hazamegyek, nehogy elkéssem
a vecserny¢erol.

Jol is gondolkoztam, mert nemsokara indulni kellett. A vénasszony hazalédult volt, hogy
feketébe 0lt6zzEk a Krisztus temetésére, s igy harman mentek egylitt. Mozsi bacsi és Matyas
kozrefogva vitték a kicsi menyecskét, én pedig a fejiik felett futkaroztam a levegében. Amikor
a templom ajtajaba értiink, Matyas igy szolt a feleségéhez:

- Te csak eredj a baratndid koz¢, mert én felmegyek a korusba.
Marta elment, de M6zsi bacsi annal jobban ragaszkodott.

- Maga a szokott helyére megy, ugye? - kérdezte Matyas téle.
Az Oreg nem hajlott a szelid utmutatasra.

- En ugy gondolom, hogy veled maradok.
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Matyas nem sz6lt erre, hanem béfordult az ajton, amely a korusba, fel az orgonahoz vezetett.
Okosan is valasztotta ezt a helyet, mert ma nem bugott az orgona, s igy kevesebben
szalldostak fel a kantor mellé. Egy ideig csendesen mentek a csigasan futd, keskeny lépcson,
de aztan Mdzsi bacsi megszolalt:

- A fakalan itt van, ugye?

- Biza otthon felejtém - hazudta Matyas.

Az Oreg egyszeribe megallt.

- En akkor futok haza, s hozom el!

- Ne fusson, hatha van a kantornak.

Ebbol mar érteni lehetett; hogy fakanal lesz, ha egyszer eljon az ido6.

Az 1d6 pedig akkor jott el, amikor a pap odahtizddott a nagy fekete koporsohoz, amely orias
gyertyak kozott a templom torkaban fekiidt.

- Maga csak nézze a papot! - mondta Matyas, és elhtizddott egy kicsit, nehogy az oreg is belé
talaljon pillantani a fakanalba. De a vénember sem hagyta magat, hanem ereszkedett a veje
felé, mint a felhd. Nekem tettek jot az akaszté mokaval, mert az orgonasiprol, ahol eddig
iildogéltem, csendesen a Matyas vallara repiiltem, s ott el is helyezkedtem.

- Lessed mar! - sz6lott az oreg.

- Jol van, csak maga legyen nyugton. Inkabb arra ligyeljen, hogy valaki észre ne vegyen.
- Ha iigyelek, akkor ideadod-e nekem is?

- Oda, oda.

Erre a zsebébe nyult Matyas, és elévette a fakanalat. Az izgalom majdnem razni kezdte a
szarnyaimat, de valahogy mégis nyugton maradtam. Matyas a markaba fogta a fakanal viragat,
aztan lassan a jobb szeme elé emelte, és az ujjai kozott vilagot hagyott a liknak. Sokaig
kukucskalt le a hivok kozé, de én hidba szorgoskodtam erre és arra, mert nem tudtam olyan
helyzetbe jutni, hogy atpillanthassak a likon.

- Egy boszorkanyt mar kaptam! - stigta Matyas.

Az arca olyan volt, mint vihar el6tt az ut, mit borzol a sz¢él.

- Jaj te, hadd pillantsak én is egyet! - mondta az oreg.

- Varjon egy szikrat! - felelte Matyas, és ismét a szeméhez emelte a kanalat.

Most mar nem sokat torédtem a veszedelemmel, hanem raszalltam a fakanalra, és gyorsan
menni kezdtem a lik felé. Amint odaértem, és keresztiil pillantottam rajta, szinte viassza
valtoztam mindenestdl, mert egy oriasi nagy fejet lattam, mintha mas nem is lett volna az egész
templomban, csak egyediil ez a rémitd nagy fej. Fekete kendd volt a fején, nagy piros orra
neki, arasznyi alla és olyan két fekete szeme, mintha valami 6rdogkovacs kiallo hegyesre
edzette volna.

- Szent Isten, hiszen ez Sari néni! - kezdett reszketni a szarnyam, a 1dbamon a kefe és a kosar,
s még a fullinkom is a potrohdm végiben.
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- Még egy! - mondta Matyas, de én abban a pillanatban atbjtam a likon és elrepiiltem.
Legjobban szerettem volna elrejtézni valahova, nehogy még valami eftélét lassak egyszer, de a
gazdamat nem akartam figyelem nélkiil hagyni. Ezért a konyoklo padra szalltam, s amennyire
az ijedtségtol tudtam, figyeltem Matyast.

- Ereszd azt a kalant! - konyoOrgott ismét az dreg.

- Mingyart - felelte Matyas, és ismét kukucskalni kezdett. Latszott, hogy emberrdl emberre
viszi a csodalatos likat, majd jol lattam azt is, hogy valakinél megall. Meredten nézett, sokaig.
Mar nem is izgalom, hanem kinszenvedés latszott az arcan. Aztan egyszerre megingott, s
ugyanakkor a fakanal 6sszeroppant a markéaban.

- Menjiink innét! - nyogte Mozsi bacsi felé.
Maga tamolyogni is kezdett mindjart kifelé.

Nagy félelem szallta meg az oreget is, de ment a veje utdn, kinek a gradicson még a karjat is
megfogta, mert sziikségesnek latszott.

- Mit lattal olyan borzaszt6ot? - kérdezte a templom el6tt.

Mityas ugy tortetett tovabb, mint a medve vagy a vadkan, amelyik golyodt kapott.
- Mit lattal, te ember?

- Menjlink innét!

- De mit 14ttal?

- Menjiink, ahogy csak tudunk!

En meg tudtam volna mondani, hogy mit latott, mert biztosan azt, amit én. Vagyis az anyjat,
nagy piros orral, arasznyi allal és két kikovacsolt lator szemmel. Ezt a fejet latta, amint arccal
nem eldre nézett, hanem hatrafelé. Mert tigy allott az a borzongaté nagykendos fej, a két vall
felett megforditva, arccal a sarka felé.

- Hol az a gyilkos fakalan? - kérdezte M6zsi bacsi.

Matyas nem felelt semmit, hanem szétnyitotta a jobbik tenyerét, s hat ott van a fakanal, dirib-
darabokra torve. Az oOreg felszedte onnét, s menetkdzben sorra nézegetett minden
darabocskat.

- Nem kell eldobalni - mondta Matyas.
- Hat?
Elégessiik.

Levette a kalapjat, és megsimogatta a homlokat, amely verejtékes volt. Aztan felszakadt a
mellébdl egy nagy sdhajtas, s megmozdult attol a levegd. Mar valamivel jobban érezte magat,
ugy lattam a sohajtas utan.

- Ha tudnam, ki talalta ki, agyoniitném.

- Ezt a fakalan dolgot-e?

- Ezt.

- Ezt valaki olyan, aki az igazsagot kutatta.

Matyas csak ennyit felelt ra:

- Aki az igazsagot akarja, a legnagyobb terhet akarja.
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Tobbet nem is beszElt az egész hosszi uton. Mozsi bacsi is csendesen volt, a szavak értelmét
hamozgatta magaban. Volt néhany férfii és asszony a faluban, akire gyanitotta a boszor-
kanysagot, de azt az egyet nem gondolhatta fel, hogy a fakanal ki miatt roppant Ossze.

- Az 1d0 is a boszorkanyoknak kedvez - mondta otthon.
- S az mért?
- Azért, mert er6sen esteledik.

Csakugyan félsotét volt mar a szobadban, pedig a frissen meszelt falak nagy igyekezettel
vilagitottak. Matyas roskatagon iilt a karospadon, s akkor sem tavaszodott bar egy Kkicsit,
amikor Mo6zsi bacsi meggyujtotta a [ampat.

- Vesse meg az agyat is! - mondta.
Az Oreg megvetette, s hat indult kifelé.
- Nehogy elmenjen! - ijedt meg Matyas.

- Dehogy megyek - felelte a vénember -, csak a fakaldn nyelit akarom megmutatni a
boszorkanyoknak.

Tréfas beszédjén nevetni lehetett volna, csakhogy a baj nem engedte. Inkabb a vacogas ¢€s a
hidegrazas jelentkezett Matyasnal, mint a ragya néha az ép gyiimolcson. Még szerencse, hogy
ott volt Modzsi bacsi, aki batorsagot mutatott abban is, amit nem ismert. S gyamolitotta a nagy
vitézt, simogatta a homlokat és a padon iilve, minden titoknak és leselkedd veszélynek
megtalalta a nappali oldalat. Még az én szamomra is aldast jelentett, hogy hallhattam a joizi
beszédét, mert Sari nénit nehezen tudtam felejteni. Az esti levegd is annyira hlivos lett, hogy
dideregve baratkoztam vele. Szerencsémre egy guzsaly gyapju fekiidt az agy melletti széken, s
abba beléfurakodtam a hideg el6l.

Kicsi Marta nagyon meg volt ijedve, amikor hazajott a templombdl, s az urat ott talalta az
agyban. Matyas azt felelte neki, hogy hirtelen és valamitdl beteg lett, s nem szolott az oreg
sem a fakanalr6l semmit. Mas egyébrdl annal inkabb, mert 6rakig 6 volt a beszéd kiralya.
Amikor elment, akkor is vidam volt, és altalanos batoritast foglalt a bucstuzasba.

Marta alabb huzta a lampat, de nem oltotta ki.
Nemsokara csak €n voltam ébren egyediil.

Ejfélig csend volt, csupan a tavasz fészkelddott néha odakiinn. Akkor azonban mintha nyilt
volna lassan a kiils6 ajtd. Hamar elébujtam a gyapjubol, és a sz€k karjanak a tetejére repiiltem,
hogy mindent ferdités nélkiil és tisztan lathassak. Csodalatos modon nagy batorsagot éreztem
magamban, mintha aluvo kirdlyomnak ¢€s kirdlynémnak én lettem volna az utolsé katonaja.
Még azt is éreztem, hogy végszikség esetén kész lennék az életemet fizetni rd erre a
szolgalatra.

Mintha acélbdl lettem volna, ugy alltam a sz€ék karjanak a tetején. S még akkor sem puhultam
meg, amikor nyilott a masik ajtod, és azon Sari néni ereszkedett bé a szobaba. Az a fekete ruha
volt rajta pontosan, ami a templomban, csakhogy most mezitlab jott. A fejével is tortént némi
valtozas, mert elore is volt egy arca s hatrafelé is igen egy.

Az Isten nevét babusgattam szarnyaim alatt, de egyet sem mozdultam. Csak arra iigyeltem,
nehogy a szemem letévedjen Sari nénirdl, aki lassan az 4gyhoz ment, és siri hangon igy szolt: -
Matyas fiam!

- Tessék édesanyam! - hangzott, mintha valaki kutbol kapaszkodnék kifelé.
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- Kelj fel!

- Kelek.

Lassan leszallt az agybol, de imbolygott, mintha célt keresett volna.
- Allj ide elém! - mondta Sari néni.

Mityas odaallt, mint egy katona.

- Hallgass ide, és ne felejtsd el, amit mondok - folytatta a vénasszony. - Te tobbet akartal
tudni, mint amit mas kozonséges ember tud. Titkok utan leskelodtél a nagypénteki vecsernye
alatt. Az igazsagot akartad tudni, és megtudtad az igazsagot. Igen, de vigyazz, és soha ki ne
ejtsd a szadon azt a szot, hogy boszorkany, mert akit gy nevezel, az nem rosszabb ember a
tobbinél! Csak igazibb ember, mert erésebb az esze €s nagyobb az akarata, mint a tobbi
halandéé. Es inkabb tudja e vilagnak igazsagait, mint méas. Aki pedig az igazsag szolgalataban
forgolodik, annak a hatalmak kiilon fegyvereket adnak.

Kicsi szilinetet hagyott, majd keményebb hangon tette hozza:
- Megértetted a tanitdsomat?
- Igen - felelte Matyaés.

Abban a percben, mint egy amulatos szélkakas; fordult egyet a Sari néni feje, és mar a masik
szajaval mondta:

- No, ha megértetted, akkor vess le magadr6l minden ruhat.

Matyas nem ellenkezett, s egy kicsi id0 mulva egészen meztelentiil allott a szobaban. Olyan
volt, mint Krisztus, amikor még nem tették volt fel a keresztre; s én is olyan lehettem, mint az
Orzdangyal, aki 6rkodik ugyan, de segiteni nem tud.

- Most pedig fekiidj igy csorén a padra! - mondta ismét.
Matyas ebben is engedelmeskedett, és a padra fekiidt hanyatt.

- Igy fogsz fekiidni reggelig - rendelkezett tovabb a vénasszony. - S ez a fekvés két dologra
emlékeztessen tégedet, amig csak ¢élsz. Az egyik az, hogy a titokkeresonek és az igazsag-
kutatonak viszontagsagot kell latni. A masik az, hogy a titok és az igazsag csak az erds
akarati és bator ember eldtt fekszik mezteleniil. Ha megértetted, amire most tanitottalak,
akkor mondjad, hogy csak az Isten az egyediil tokéletes, mert Oeldtte mezteleniil fekszik mind
az egész vilag.

Mityas nagy hittel utana rebegte:
- Csak az Isten az egyediil tokéletes, mert 6eldtte mezteleniil fekszik mind az egész vilag.

Sari néni bolintott, és nagy megelégedésében felfelé talalt pillantani. S akkor egyszerre
észrevehette, hogy a legfelsd ablakszem ki van torve, mert hirtelen és anyai hangon igy szolt:

- Mégis fekiidj vissza az agyba, mert meg talalsz hiilni.

Amikor Matyas szépen visszafekiidt, még bétakargatta gondosan, majd zajtalanul kiment az
ajton ¢€s eltlint. Azt hittem, hogy €én is mindjart lefordulok a szék tetejérdl, mint a megfagyott
madar. De a nagy esemény, amelynek minden porcikammal tantija voltam, talan még a halottat
is feltamasztotta volna. A fejem zsongott, mintha 6 egyediil egy egész dong6 lett volna kiilon,
az értelmem pedig pattogva csirdzott a kiilonds tanitas utan. Valahogy mégis visszamasztam a
gyapjuba, de almot még likas fakanallal sem tudtam volna latni.

30



Reggel kicsi Marta ébredt fel elsonek, s mindjart észrevette, hogy nem minden Ggy van, ahogy
maskor szokott lenni.

- Hat te mért vagy egészen mezteleniil? - kérdezte Matyastol.
A betegnek olyan vidaman pattant ki a szeme, mint a bimbo.
- En a te tiszteletedre - felelte.

Olyan friss volt és erds, mintha csodabalzsammal kenegették volna egész ¢éjjel. Amikor Mozsi
bacsi megjelent, reggeli beteglatogatd gyanant, mar viddman dolgozott a miihelyben, s a
munkéhoz gyorsiitemi, szoktetd notat énekelt.

- Nagy beteg vagy, ugy latom - mondta az oreg.
- Nem is voltam soha - felelte Matyés.

- S abbol mi lesz, amiben most mesterkedel?

- Ebbdl méhkas.

- S a méhek hol vannak?

- Majd rendel az Isten, mert aki az igazsag szolgalataban forgolodik, annak a hatalmak kiilon
fegyvereket adnak.

Az Oreg gy nézett rd, mint valami hirtelen papnovendékre, de én jol tudtam, hogy kit6l
tanulta Matyas az igét, amely senkire jobban nem talalt, mint éppen ream. Abban a percben
tudtam is mar, hogy mit cselekedjem, mert a késziild kas megmutatta nekem a célt, az ige
pedig hitet és erdt adott arra, hogy a célomért kiizdeni tudjak.

Két napig a kerteket és a mezoket jartam, hogy meg, ismerkedjem mindenfelé. A harmadik
nap éppen hétfd volt, és alkalmas idejét lattam a munka megkezdésének. Az id6 is kedvezett,
mert az ég deriilt volt, és a nap pirosra hizva jott fel az égre. A virdgok bujan siitkéreztek, és
minden allat megindult ebbdl a habzsold alkalombdl, de legkivalt a méhek.

En is tervet csiniltam magamnak és elindultam. Ugy okoskodtam, hogy el6szor jollakom
nektarral, mert akkor jobban gy6zOm a munkat, s az eszem sem fog masfelé kalandozni,
csupan a cél iranyaba. A viragok nagy bdségben kinaltak az édességet s igy hamarosan
végeztem a jollakassal. Akkor kivalasztottam egy virité almafat, amely a ropkodok meg-
szallasa alatt valosaggal dudoraszott, s azon feliitdttem a tanyat. Alig idéztem itt valamit, mar
mellém szallott egy testvér.

- Egy sz6m volna veled - mondtam neki.
Ream sem tekintett, igy otthagyott engem.
Egyszeriben jott egy masik, s annak is széltam:
- Edes baratom.

Az sem méltatott feleletre.

Jol van, gondoltam magamban, mert ha ti olyan szorgosak vagytok, hogy egy barati szoéra
sincs idotok, akkor én is forditok a dolgon. S forditottam is rogton, mert elmentem és
teliszivtam nektarral a mézgyomromat, megtoltottem jol tetézve virdgporral a kosaramat, s
vettem vizet és gyantat is bOségesen. Aztan emigy, nagy isteni boséggel visszarepiiltem ismét
az almafara, s ahol a legtobb virag volt, ott egy agacskara leszalltam. Mivel erds is voltam, s
reggel jol is laktam volt, birtam szépen a terhet, de cselfogasbol mégis ugy tettem, mintha
erosen roskadozndm, és a nagy szorgalom utan lepottyanas eldtt allanék. JO volt a cselekvd
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gondolat, mert egyszeriben odaziimment egy testvér, korilrepiilt engem, és 6vatosan mellém
telepedett. Nem széltam semmit, se meg nem mozdultam, hanem vartam, hogy mi lesz. Az
lett, hogy a testvér mind kozelebb és kdzelebb 6lalkodott, majd amikor elég kdzel volt mar, a
szOrds nyelvit hirtelen a kosaramba dugta.

- Hat szabad lopni, te tolvaj! - mondtam mérgesen neki, mire a testvér gyavan elugrott, €s
mentegetozve felelte:

- Csak segiteni akartam rajtad.

Abban a percben egy masik méh is odarepiilt, majd rogtdon utana még kettd. De ezek nem
olalkodtak, hanem egyenesen a kosaramnak estek.

- Segits most! - kialtottam én is.

Azt gondolhatta, hogy jotett helyébe jot varhat, mert batran és teljes erejébdl megsegitett. De
én sem maradtam halatlan, mert odatartottam neki a kosaramat, hogy rakodjék. Nagyon
szorgosan kezdett hozza, de folytatni mar nem tudta; mert ujabb harom testvér tamadott meg.

Valahogy megkiizdottiink azokkal is, s azutdn nyomban igy széltam:
- Gyere, menjlink el innét alkalmasabb helyre!
Boldogan jott, s egy saskaro tetejére szalltunk.

- Nehogy azt hidd, hogy csak virdgporom van ennyi - mondtam sietve -, mert nektarral is teli
vagyok, nemkiilonben van mézgam és vizem.

Orémében tancolni kezdett a baratom.
- En is eljarhatnam mind a két tancot - folytattam: - Gigy a nektartancot, mint a hastancot.

Ez a hir még nagyobb 6rombe boritotta a baratomat, mert ez a két tanc azt jelentette, hogy
bdséges mézforrasrol €s viragporforrasrol van tudomasom.

- Jobb baratot nem talalsz, mint amilyen én vagyok - mondta.

Gondoltam, most mar itt az ideje annak, hogy a magam dolgat is megpenditsem. El is kezdtem
tehat, s egy artatlan hazugsaggal azt mondottam, hogy az én csaladomat egy rettenetes valaki
mind elpusztitotta, s csak egyediil én tudtam megmaradni. Igy aztan teljesen 4rva lettem, s
nincs nagyobb vagyam, mint az, hogy valamelyik mélto csalad a kebelibe fogadjon.

- Ha igaz baratom vagy - fordultam egyenesen hozza -, akkor ezt megtehetnéd.
- Ertem az egészet - felelte.

Erre megosztottam véle minden kincsemet, s itnak eredtiink. Elég messze mentiink, mert ki a
falubdl, s ott egy nagy méhesbe.

Amikor megpillantottam sorban a kasokat, nem bantam a messzeséget, mert minél tobb volt a
csalad, a céljaimnak anndl jobban kedvezett. Egyenesen a bardtom utan mentem, s jobbrol
szamitva a harmadik kasnak a kapujaba repiiltiink. Ugy egyeztiink volt meg, hogy én egy szot
se szoljak, s nem is szoltam. Sziikség nem is mutatkozott rd, mert a baratom nemcsak az
Oroknek ajanlott bé sikeresen, hanem elvitt a kirdlynéhoz is, akihez igy szolt:

- Ez a szegény, de erds és szorgalmas testvér alattvalod kivan lenni, kiralyném! Arvasagaban
Osszekutatta mind az egész vidéket, s joggal eljarhatja mind a két 6romtancot. Hasznunkra
valhatik tehat, ha béfogadod a csaladba.
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Borzaszto szorgos munkaban volt a kiralynd, de azért hallott minden sz6t Ggy latszik, mert a
végén azt mondta:

- Ez az otthon otthona lesz, csak dolgozzék szorgalmasan.

A méziinket a raktarba tettiik, a viragport, a mézgat és a vizet is a megilleté helyre, s azutan
koriiljartuk mindentitt a kast, hogy én ismerkedjem, s hogy engemet is jol ismerjenek. Aztan
kirepiiltiink, s egyenesen a nektarforras felé mentiink, mert én olyant csakugyan tudtam,
harmat is.

- Miféle szorgos dologban volt a kiralyn6? - kérdeztem menetkozben a baratomtol.
- Nagy izgalomban van, mert a kicsi kirdlyndk mar feszengetik a bolcsot.

- S mikor jelennek meg?

- Legkés6bb holnaputan.

Mindjart lattam, hogy a szerencsém nem is lehetne nagyobb, s alig vartam az alkonyatot, hogy
otthon maradhassak a kasban, és a bels6 dolgokat is a maguk voltaban lathassam. Valami
sokra nem mentem azonban, mert estére kelve mindenki nagyon faradt volt és nyugalomra
bujt. Csupan a herék 6rkodtek marcona és kovér katonak modjara a fiatal kirdlynok bétakard
bolcsoi felett. Ellenben reggel annal zajosabb és lazongobb volt az élet, mert a herék mar
partokat kezdtek szervezni, és az egyetértést teljesen felboritottak. Harom fiatal kiralyné volt
kelében, s mar mind a haromnak volt egy-két hereminisztere, igy latatlanban is. No azért nem
maradt férfit nélkiil az 6reg kiralynd sem, mert neki harom herevitéze volt, s mind a harom
tantorithatatlan.

A munkasok kozott is neki volt a legnagyobb partja.

Nekem is konnyen ment a valasztas, mert gondolkozéas nélkiil a tobbséghez csatlakoztam.
Elhatarozott dolog volt ugyanis, hogy abban a percben, amikor kitor a boles6jébdl valamelyik
fiatal kiralynd, akkor az oreg kiralynd kivonul a palotabol, mind az egész seregével. En pedig
semmit sem akartam jobban, mint éppen a kivonulast, és azutdn az utmutatast az 0j szallas
felé. Azt is meggondoltam, hogy minél tobb herevitézt kéne magunkkal csalni, mert 0jabb
csaladalapitasnal azoknak féhasznat lehet venni. Annyira mentem is nagy hizelgésekkel a nap
folyaman, hogy még két here-férfiat a mi partunknak megnyertem.

gy mar minden ugy volt, hogy jobban nem lehetett volna. S masnap délfelé meg is tortént a
nagy dolog, mert az egyik kiralyno dicséségre tort, az oreg pedig kiadta a jelszot:

- Utanam, hivek!

Csak mondta, hogy utanam, mert here-férjeit engedte elol, az 6tot. En is azokkal tartottam s el
lehet gondolni, hogy nem toltottem haszontalanul az id6t, mert egy félora mulva mar abban a
kasban zsongottunk, amelyet Matyas készitett hittel €s bizalommal.

Masnap visszamentem a régi hazba, s nalunk csaltam azt a partot is, amely a masodik
kiralyndvel kirajzott. Matyasnak és Martanak nagy volt az 6réme, s én ligyeltem arra, hogy az
ne is apadjon. Mert amikor apadott volna egy cseppet, én mar vezettem ujra egy hajléktalan
csaladot. Az Isten is segitett, de a szerencsém is nagy volt, mert harom hét mulva tizenkét
méhkas allott a kicsi kertben. S talan még szaporodott volna legalabb ennyivel a nyar
folyaman, ha engemet az a szerencsétlenség nem talal vala, amelyik talalt.
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MASODIK FEJEZET

1

Mintha csak a tegnap lett volna, olyan jol emlékszem arra, hogy egy szombati napon ért az
emlitett sorscsapas engemet.

Mivel én voltam ebben az egész méhes birodalomban a hoppmester, megel6z0 este
atalmentem volt a frissen érkezett csaladhoz, hogy a felavatd linnepségen részt vegyek. Egy
herevitéz elbeszélése volt ennek az linnepségnek a legélvezetesebb pontja, de nem is csoda,
hogy érdekfesziilve hallgattuk, mert azt a szerencsés vallalkozasat mesélte el, amellyel ezt a
legujabb csaladot hoditotta meg a birodalomnak. Maga a fiatal kiralynd is mosolygott, amikor
nagy részletességgel hallotta a sz€ép €s szerencsés szerelmi torténetet, amelynek egyikfeldl 6 s
masikfeldl az illetd herevitéz volt a hdse. Egy oridsi kakukviragon talalkoztak a déli 6rakban, s
mindjart tudtak egymasrol, hogy hany hét két hét. A kosza kiralynonek, aki éppen vitéz férfiat
keresett, kiilonosképpen siirgds volt a férjhezmenetel, mert immar a hetedik napot vesztegette
el hidbavald sdvargasban, s a nyolcadik utan 6rokre béfellegzett volna. Amikor latta a nagy
hést, s a dolog szorgos mivoltdt a hazaszeretd herevitéz, akkor ¢ is feltételt szabott a
hazassaghoz, vagyis azt mondotta:

- Jol van, én megcsindlom, amit a természet megkivan, de akkor te is csinald meg, amit én
kivanok.

- Olyant nem kivanhatsz, hogy én azt most meg ne tegyem - felelte a kiralynd.
- No, ha nem, akkor huzodjunk a virag kelyhébe!

fgy tortént tehat a boldog ora, s a feltétel pedig az volt, hogy a kiralyné viszonzasul hozza el
az egész csaladot. Mivel ez nemcsak megtortént, hanem mindnyajan jol is érezték magukat az
Uj varban, nagy volt az 6rom, és a két szerelmesnek az iinneplése. Olyan nagy, hogy amire
végetért volna, mar az alkonyat koriilallta erésen a kast, és nem volt tandcsos hazamennem.
Ok is lattak ezt és szivesen marasztottak.

A barati vendéglatast azzal kdszontem meg, hogy mihelyt annyira virradott, mar a dolgozé
seregnek az ¢€lére alltam, és kiadtam a jelszot, hogy épiteni kell a mézkamrakat megallas
nélkiil. Magam eloljartam a példaadasban, mert egy csepp pihend nélkiil, étlen és szomjan
dolgoztam egészen délig. De akkor mar éreztem, hogy ennem kell valamit, ha példakép
létemre nem akarok anyamasszony lenni. Volt némi méhkenyér €s nektar is valamennyi, amit a
tegnap délutan hamarkodtak Ossze a testvérek, de azzal takarékoskodni akartam, s inkabb
kirepiiltem. Nem kellett messze mennem, és keresgéléssel toltenem az idét, mert a kertiinkh6z
kozel volt egy mézvackorfa, s annak a gyiimolcse még tartott. Egyenesen odarepiiltem tehat, s
éppen egy olyan vackorra talaltam szallani, amelyet mar megfurtak volt a rabld és zabolatlan
darazsok. Bar nagyobb dicsérettel is szolhatnék réluk, mert nekem csak jot tettek azzal, hogy
megfurtak, mivel igy mindjart a belsejébe bujhattam, ahol nemcsak lakmarozni lehetett, hanem
a mézes lével a szomjisagomat is kedvemre olthattam. De ami a szerencsém volt, az volt
egyben a vesztem is, mert ahogy javaban taplalkoztam, egyszerre csak egy félelmes rebbenést
hallottam, de a kovetkezod pillanatban mar atal is vagta valami rettenetes darda a derekamat.

- A mindenit! - nyogtem ¢és fajdalmam kéaprazatdban még csak annyit vettem észre, hogy
valami nagy madar rettentd fekete csOrébe repit a végzet.
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Aztan bukfencet vetett a vilag, és egy roppanassal megint talpraallt.

S mar a leveg6ben voltam, és nagy hulldmos vonalakban repiiltem. Nagyon meg voltam
rémiilve, mert nem lattam senkit, s mégis 1ildozott valaki, akinek egészen kozelrdl hallottam a
hangjat. Csuf és riasztd hang volt, s sziinet nélkiil igy szolt: - Csorrr, csorrr, csorrr!...

[jedtemben harmat is pottyantottam bel¢ a levegObe, de a repiilést nem hagytam abba.
Probaltam lassabban és batrabb szivvel repiilni, s hat egyre javul a helyzet, mert az iild6z6
hangot sem hallom. Leszalltam egy magos fizfara, és nézni kezdtem, amit lattam. A vilag
sokkal kisebbnek t{int, mint a roppanas elott, s azt is éreztem, hogy most jobban tudok
uralkodni benne, mint a tegnap. A tornyot is lattam a magos fuzfardl, nemkiilonben a falusi
hazakat €s a messzeségben az erd6t. Az ag is hajlongott alattam, s az nagyon tetszett nekem,
mert azt jelentette, hogy én vagyok az erdsebb.

- Hat ez nem volt rossz csere! - mondtam magamban, s kiabalni kezdtem, mint aki nemcsak
orvendezhet, hanem védekezhetik is. Hanem a kiabalasom hamar nevetéssé valtozott, mert a
csorgetd hangomrdl egyszerre rajottem, hogy €n voltam a sajat személyemben, aki az elobb
iild6ztem magamat. Annyira tetszett nekem a dolog, hogy teljes erdmbdl kacagasba fogtam, s
ugyanakkor ugrandoztam is egyik agrol a masikra.

- Ropp! - szakadt le az egyik ag alattam, s hat ez a roppanas is olyan volt, mint amikor a vilag
bukfencet vetett. Eme agroppanas még jobban csigdzta a természetemet, mint az ugrandozas,
s azért arra torekedtem, hogy minél tobbet letdrjek magam alatt. Rovid id6 alatt egész mester
lettem ebben a dologban, mert rajéttem, hogy minél messzibbrél ugrom a kinézett agra s minél
vékonyabbra, annal ropogosabb a jaték. Természetesen ezt sem csindltam néman, hanem
nevettem folytonosan, s amikor letorhettem egy-egy agat, akkor éppen felkacagtam. Ugy
vettem €szre azonban, hogy nem valami allhatatos a természetem, mert ezt a ripp-ropp jatékot
is hamarosan meguntam, €s Ujat szerettem volna kitaldlni. De amint az ujon gondolkoztam
volna, egyszerre eszembe jutott a vén gordg parancsnok mondasa, amit egy foldijétdl tanult
volt, s amely igy szolt:

- Ismerd meg magadat!

No hadd legyen ugy, gondoltam magamban, s forgatni kezdtem a fejemet, hogy testi
mivoltomat is lassam. A ldbam a szdrnyam alja és a fenekem kornyéke fekete volt, de a
mellem, a hasam és feliil a szarnyam fehér. Eléggé tetszett ez a béosztas, de mégis azt
gondoltam, hogy addig nem mondhatok végleges itéletet a kiils6 kiallitdAsomrol, amig a fejemet
€s a csoromet nem latom. A cséromet még lattam valahogy, ha nagyon leszegtem a szememet,
de akarhogy és akarmerre fordultam, a fejemet, azt az egyet, nem tudtam szemrekapni.
Nagyon mérges voltam emiatt, és rikkantottam egyet, majd a szarnyambodl egy tollat is
kirantottam diihsségemben. Aki azonban sajat magat akarja biintetni, az konnyen kap segitd
tarsakat, mert egymasutan harom kisebb madar repiilt oda. Ugy jottek, mint a villands, és
egyszerre visitozni kezdtek és kiabaltak:

- Rablo szarka! Rablo szarka!

Nagyon megiitkztem az oktalansagukon, hogy engemet rabldé szarkanak neveztek, hiszen
soha semmijiiket el nem raboltam. Nyugodtan maradtam az agon, és méltatlankodva néztem
rajuk, hatha tisztességre térnek. De esziikdgaban sem volt a baratsagosabb fordulat, st egyre
tobben jottek, s azok is rabld szarkat kiabaltak. Ahogy szaporodtak, egy-egy fokkal batrabbak
is lettek, s az egyik éppen olyan vakmerdségre vetemedett, hogy nekicsapott a farkamnak, s
azt az ¢ egyenes ¢€s felallo utjabol eltéritette.
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- Ejnye, a vakarcs mindeneteket! - mondtam ¢és egy nagyot csOrrenve ugy kozéjiik vagtam,
hogy csak a levegdvel volt szerencséjiik, mert a f6ldon annyifelé nem tudtak volna menekiilni.
Nagyon jolesett, hogy igy tudnak félni télem, és biiszke csorgetéssel hazafelé¢ repiiltem.
Atallibegtem a haz tetején, aztan visszafordultam, és a keritésre szalltam. De nem a deszkara,
hanem annak a saskaronak a tetejére, amelyen megbaratkoztam volt az els6 méhtestvéremmel.

Ahogy itt alldogaltam, és ide-oda forgattam a fejemet, hogy az apré madarak nem jonnek-e
ismét, egyszerre nagy szomorusag fogott el. Elgondoltam ugyanis, hogy ameddig méh voltam,
addig szamtalan testvéremet mondhattam igaz baratomnak, s amellett viragokon és édesjo
munkéban toltdttem az életemet. Most azonban egyediil és barat nélkiil vagom a szelet a
levegdben, s még azok sem szeretnek, akiket soha nem is bantottam. Hidba vagyok hat nagy
¢€s bator, s a tollazatom is hiaba annyira tetszetds, mert a szeretetnek és a megbecsiilésnek a
jeleit nem latom.

- Hijj, itt maszik egy hernyd! - vettem észre abban a pillanatban, s mintha szépet és jot soha
nem is gondoltam volna, egyszerre belévagtam a cséromet, majd felkaptam, és ugy lenyeltem;
mintha nem is lett volna soha. Aztan ugrandoztam egy keveset a karo tetején, és kozben mind
azt mondogattam magamban:

- Ha ti ugy, én is Gigy... Ha ti tigy, én is ugy...

Eppen arra gondoltam, hogy még csak nehanyszor mondom ezt s azutan abbahagyom, amikor
egy masik hullamzé szarkat pillantottam meg a levegdében. Mozdulatlanul és visszafojtott
izgalommal néztem, s elég nagy eredménnyel, mert egyenesen hozzadm repiilt. Pontosan
mellém szallott a kar¢ tetejére, €s azt kérdezte:

- Hat te hol tekeregtél?

Nem tudtam elgondolni, hogy mi jogon feszegeti a szabadsagomat, de annyit lattam, hogy nem
cifrasagbol besz¢l. Azt sem akartam, hogy bolondul elaruljam magam, s azért igy feleltem:

- Mindenkinek jolesik a szabadsag.
Szemrehanyassal nézett ram, és azt mondta:
- Ha neked jol, nekem is jol.

S azzal ugy nekiindult a levegének, mintha sohasem akart volna tobbé visszatérni. De
csalodtam, mert nehany hulldm utan megfordult, és ismét odaszallott mellém.

- No, megjottél a hossza utrél? - kérdeztem.
Ujbol csodalkozva nézett, és azt mondta:

- Nehezen ismerek rad!

- S nehezen is bajosan - feleltem.

Olyan zokon vette a sz6t, hogy rogton otthagyott, s még a repiilésén is latszott a banat.
Habozas nélkiil egy jegenyefanak repiilt, s annak a lombjai kozott eltiint. Vartam volna vissza,
de most mar nem jott. El0szor azt gondoltam, hogy ne is j6jjon, hanem fajja fel magat a
jegenyefanal is nagyobbra, de aztdn megvaltoztattam a véleményemet, és nagyon kezdtem
banni hanyaveti beszédemet. Blinbanattal néztem a levegdt is, amelyen nem hagyott semmi
nyomot, majd utana iramodtam, és a jegenyefara szalltam.

- Hol vagy? - kérdeztem.

Mas sem felelt, nemhogy 6.
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Még egy kicsit vartam, azutan pedig ugrandozni kezdtem egyik agrél a masikra, mert erésen
eltokéltem volt, hogy megkeresem. Végre egy kisded lugasban, nagyon iigyesen elrejtézve,
meg is talaltam, s hat nagyajtatosan a fészken kuporog.

- Mért nem feleltél, amikor szolitottalak? - kérdeztem.

- Egy kétcsovl puskara kérlek, te se besz¢lj - mondta halkan.
Egészen kozel huzodtam hozza, s ugy sugtam:

- S mért nem szabad itt megkérdeznem, amit szeretnék?

- Az ellenségek észrevesznek!

- S aztan?

- Egy apéanak tudnia kell a tobbit.

Sokszor van gy, hogy tokéletlen vitézkedéssel csak odapokjiik a szavakat annak, akit szeret-
niink kéne, de aztan hirtelen feliiti a fejét egy csendes gondolat s akkor magunkba szallunk
rogton. Igy jartam én is most, amikor hallottam, hogy egy apanak tudnia kell a tobbit. Tudnia
hat, kiilonosen akkor, ha az apasaga felol egészen biztos. De az én esetem nem volt olyan
egyszerl, hiszen én sohasem parzottam ezzel a tisztességes szarkaval, aminthogy mas méhek
sem parzanak ekkora madarakkal! A test, amely néhany oraval ezeldtt tulajdonomma lett,
ugyan részes lehetett mindabban, ami ezt a kotlast vonta maga utdn, de ha vallalom ezt a
gazdatlan orokséget, akkor vallalnom kell a kicsi madarak itéletét is, a rabld szarkasagot.

Ranéztem a tarsamra, kinek szemébdl csak a jamborsagot és a melegedd tojasok szeretetét
lattam, s akkor az jutott eszembe, hogy itt hidbavalé lenne minden magyarazat. Jol van,
tokéltem el magamban, mindent vallalni fogok.

- Bocsasd meg nekem haszontalan viselkedésemet - mondtam a feleségemnek.
- Jol van, csak minél csendesebben! - sohajtotta a feleletet.

- Akkor elmegyek, €s valami ennivalot hozok neked.

- Jobb volna, ha a helyembe iilnél, mint maskor.

- Szivesen - mondtam.

Azzal a feleségem nagy vigyazattal kikelt a fészekbdl, és megvarta pontosan, amig a helyére
iiltem. Akkor a legnagyobb csendben elindult lefelé, és agrol agra szokkent, miglen elérte a
foldet. Amikor gondoltam, hogy most mar messze lehet, felkeltem tligyesen a fészekrol, hadd
nézzem meg jol a tojasokat és a hazam tajat. Ot darab tojas volt j6 puha gyapju és tollak
kozott, kiviil pedig sarral volt tapasztva a fészek s koriil bastyaja neki tovisbol s még feliil is
esdvettetdje.

Bar csendben kellett volna lennem, mégis elnevettem magam, és azt mondtam:
- No, itt kotolhatsz, Pilatus!

Vissza is kuporodtam, és fejlesztettem szorgalmasan a meleget, nehogy mulasztast kovessek
el. S ahogy itt iiltem, mindjobban gy tetszett, hogy egy szellem annal helyesebben nem is
cselekedhetett volna; mint ahogy én cselekedtem. Sorra mind eszembe jutott, hogy milyen
okos voltam, hogy milyen vidamitd, hogy milyen josadgos! Ezek a gondolatok nemcsak a
meleget fokoztak fel a szokottnal nagyobbra, hanem engemet is Uigy meghatott a sajat
nagyszeriségem, hogy sirni szerettem volna mindenkiért, aki rossz és szerencsétlen természete
miatt masoknak artalmara van.
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- Hijj, egy bogar! - kialtottam akkor fel.

Legalabb akkora bogar volt, mint egy lodarazs. A szine barna, fényes és puha, akar a barsony.
Hossza labaival gyorsan iramodott a fatorzson felfelé, s igy sokaig én sem gondolkozhattam,
ha meg akartam keriteni magamnak. Felugrottam tehat a fészekrdl, s négy aggal odabb, a
fészektol felfelé, hamar utol is értem. Rogton belévagtam a dardamat, aztdn a karmaimmal
kettébe szakitottam, és az els6 darabot mindjart békaptam. A masodikat még nézegettem,
mint ahogy a jo pecsenyét nézegetni szokas, hogy: hej, milyen jo falas lesz ebbdl! De a
nézegetésbol egy hirtelen és kozeli nesz riasztott fel. Hamar békaptam a bogéarnak a masodik
felét is, aztan élénken és mozdulatlanul figyeltem, hogy mi lesz. A fészkemet elég jol lattam
innét, mert a lombok szerencsésen terjedtek széjjel. De hamarosan tobbet is lathattam, mert
egy csoka nagysagu madar a bastyan megjelent. Kékesbejatszo hamuszine volt és pettyes
farka.

- Ime, az Isten nem ver bottal! - mondtam elszorulé szivvel, s abban a percben a pettyesfarku a
csOrével kituszkolt a bastyara egy tojast, majd hirtelen megfordult és a magaét pottyantotta
annak a helyébe.

Aztan nyugodtan elrepiilt, mintha csak a koldusoknak adott volna alamizsnat.

En sem ohajtottam most melegiben egy masik bogarat, hanem gyorsan visszaugrottam a
fészekhez. Rogton megismertem a vendégtojast, mert a miénknél kisebb volt, sargaszold szina
¢s barnafoltos. Olyan kedves volt és finoman hizelkedd, hogy semmiért nem kiiszoboltem
volna ki a tobbi koziil. Visszakuporodtam hat, hogy a zokkend utéan is folytassam a hivatalt. S
ahogy lltem ¢€s ide-oda forgattam a fejemet, egyszerre megpillantottam; hogy a mi tojasunk,
amit a pettyesfarku kitessékelt a fészekbdl, ott van fennakadva a bastya tévises bozdtjaban.

Nagyon megdrvendettem ennek, €s azt gondoltam, hogy mégis jo az Isten, mert a rendes és
szorgalmas szarkak tulajdonat sem engedi karbamenni. Mindjart ki is cseréltem a két tojast,
vagyis a miénket visszaédesgettem a fészekbe, és az ajandékot tuszkoltam a bozotba.
Nemsokara azutan, hogy ezzel készen voltam, megérkezett a feleségem is.

- Volt-e valami baj? - kérdezte.

- S6t szerencse ért - feleltem.

- Miféle szerencse?

- Talaltam itt a boz6tban egy tojast.

Megnézte és habozas nélkiil azt mondta ra, hogy kakukktojas. En ezt se nem tagadtam, se
nem erdsitettem, hanem azt feleltem, hogy akarmilyen tojés, nekem jo6 lesz.

- Mit akarsz véle? - kérdezte.

- Majd eldugom télire - feleltem, pedig akkor mar megvolt a szandékom, hogy asszonyomnak
vigyem ajandékba. Oda is vettem a csorom koze, és egyenesen a haz felé repiiltem.

M¢ég semmi mozgas nem volt a haz koriil, s az ajtok is zarva voltak. J61 emlékeztem, hogy
gazdaznék kapalni mentek volt a reggel, s ebbdl gondoltam azt is, hogy még odavannak.
Leszélltam a hazel6tti tokére €s azon tortem a fejemet, hogy a tojassal mit csinaljak. Ahogy
ide-oda tekintettem, egyszerre azon a helyen akadt meg a szemem, ahol Sari néni a kigyot
darabokra vagta volt, s ahol a kigy6 fejébe belétett fokhagymat eliiltette. A kedvem gy hozta
magaval, hogy ¢én is odarejtsem a tojast, mely a feleségem allitdsa szerint kakukktol
szarmazott. A fokhagyma mar ki is hajtott volt kicsi landzsakban, s pontosan annak a tovére
dugtam a tojast.
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S ¢éppen jokor, mert nemsokara megérkezett Modzsi bacsi. Megkilincselte az ajtét, majd
benézett a miithelybe, aztdin megtekintette a méhest és a veteményes kertet. Ezekutan egy
kicsit gondolkozott egyhelyben allva, de mivel nem tudott jobbat kitalalni, a kicsi kert széna-
fiijére ment, s annak a dombjan leheveredett a foldre. Egy darabig vizsgalodott, majd elévett a
zsebébdl valamit, s hol az egyik szemével, hol pedig a masikkal azt nézegette. Kozelebb
repiiltem hozza, s hat a nagypénteki piros fakanalat kukucskalja. Nyilvan Osszeragasztotta a
szétroppantott boszorkanyles6 darabjait, mert ahogy kozelebb batorkodtam hozza, lattam is
fehér hasadékokat rajta.

- Hat te mi a tetvet keresel itt? - vett €szre engemet is.

Felelet gyanant csorrentem neki egy kacagdt, ugrottam is egyet-egyet, €s mindannyiszor
kukkracsaptam a farkamat. Az Oreg joizlien nevetett rajtam, majd a fakanal likjat felém
iranyitotta.

- Te szarka! - mondta - én olyan boszorkannya nézlek tégedet, hogy az Osszes madarakat
megfejheted.

Erre is jot nevettem, és tetszetosoket ugrottam. De ha én tudtam valamit, a piros fakanal
tobbet tudott, mert nemsokara megcsattant a kapu, s hat Sari nénit vonzotta ide nekiink. Az
Oreg egyszeribe eldugta a piros szerszamot, s csendesen igy szolt:

- No varj, anyatars, mert most probara teszlek.
Nem kellett kalauz a vénasszonynak, mert egyenesen odajott.
- Hat maga itt lopja a napot? - kérdezte.

- En itt - felelte Mozsi bacsi, majd rogtén a voroslé nyugoti ég felé mutatott és hozzatette: -
pedig ott megy le.

Letilt az 6regasszony is a szénafiire és beszélgetni kezdtek. A Matyasék bajos, de egyértelmi
életérdl folyt a sz6, nemkiilonben a nyari munkardl, a termésrdl és az idé igéreteirdl. Eppen
nyugodott mar a nap, amikor Mozsi bacsi eléhuzta a piros kanalat. Ugy tett, mintha
artatlanabb volna a violanal, amelyik nem messze viritott.

Hanem Sari néni is elég kakukk volt az ligyességben.
- Hat az mi? - kérdezte.

- Ez Atillanak a kardja - felelte az oreg.

- Akkor gyarl6 kezekbe kertilt.

- De szeme neki se lehetett jobb, mint nekem.

Ugy tett Sari néni, mintha ezt nem értené. Nem is szoval felelt ra, hanem sokkal jobban.
Félrehajtotta ugyanis a kotényét, és a szoknyaja aldl, ahol zsebe volt neki, mint a kengurunak,
egy Uveget huzott elé. Tele volt és lehetett harom decis. Kidugta és bugyogtatott beldle, majd
odanyujtotta az dregnek is, aki megszagolta és tusakodott, aztan ranézett a vénasszonyra,
ismét megszagolta, és ismét tusakodott. Végiil mégis megnyalintotta.

- Akérki fejte, szilvafabdl fejte - jelentette ki elismeréssel, €s huzott beldle becsiiletesen.

Mire alkonyodott, mar hanyatt fekve lehetett latni Mozsi bacsit. S innét nem volt messze
Szendered orszaga, mert hamarosan kiejtette az Atilla kardjat a kezébdl és elaludt. Ugy
latszik, csak ezt varta Sari néni is, mert amikor megbizonyosodott az oreg elhanyatlasarol,
csendesen odamaszott a kalapjahoz, melyet a vén ember kivetett volt a mezdbe. Felvette a
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kalapot és az Oreg feje felett ismét felallitotta, de nem a szokésos mdédon, hanem a szajaval
folfelé. Akkor odahajolt a kalap szajahoz, €s haromszor egymasutan igy tett:

- Thii, tht, thii!

Abban a percben, ahogy a harmadikat kicsiicsoritette, én is felkaptam a foldrél a piros
fakanalat ¢és a fokhagyma tovére vittem, a tojas mellé. Ahogy innét visszarepiiltem, mar éppen
keresni kezdte Sari néni a boszorkdnyles6t. Nem gyanakodott radm, hanem azt hitte biztosan,
hogy a fold nyelte el. Egy ideig mataraszott is a fii k6zott, majd toprengett egy kicsit, de aztan
eltavozott, és szerencsémre a fokhagymat meg se nézte.

S lam, mennyire megvaltozott a szarkasagban a természetem! Mert egyszerre €n is meg-
kivantam, hogy a vénasszony szokdsa szerint magam is mesterkedjem valamit. Olyan
nyugtalansag fogott el, hogy sem a f6ldon, sem barmiféle fan, sem pedig az otthonos saskard
tetején nem tudtam bar egy kicsit veszteg maradni. Repdestem, mint a bolond, s kdozben egy
tuzpettyes fekete madarat lattam folytonosan, mintha az jatszott volna velem, pedig efféle
tizpettyes madar sehol nem volt egy szikra sem. Az jutott eszembe, hogy itt biztosan a sinkofa
kakukk rémfeszti magat eléttem, s errdl a gondolatrol mindjart kitaldltam egy masikat is.

S most mar tudtam, hogy mit csinaljak.

Hamar odarepiiltem a fokhagymahoz, felvettem a rémleszté kakukk tojasat, odavittem Mozsi
bacsihoz és az 6 kalapjaba szépen belétettem.

- Thi, thi, thii! - mondtam én is.

Eppen jokor végeztem a dolgomat, mert Matyas és Marta nemsokara hazajott. A kard
tetejérol rogton meglattam oket, ahogy beléptek a kapun. Mind a kettonek kapa volt a vallan,
s még mielott levették volna, én a haz elotti tOkére rebbentem, €s nagy 6romomben olyan
ugrandozva €s nevetve fogadtam oket, hogy Marta megallott eléttem, s azt mondta:

- N¢, milyen dologban van ez a bolond szarka!

- Valamit jelenteni akar biztosan - felelte Matyas, majd koriilnézett, ¢s mindjart észrevette a
vakondlesé oreget. Oda is mentek helybdl, még kapaval a keziikben.

- Ez apad - ismerte meg Matyas.

Kicsi Marta melléje térdepelt, és koltogetni kezdte.

- Maga mit csinal itt, édesapam?

Az Oreg nehezen ébredt, de akkor megfelelt jol, mert igy szolt:
- Eppen madaraszom.

- Egy tojas mar van is - fedezte fel Matyas.

Az oreg kezébe vette a tojast, de joforman meg se nézte, mintha csakugyan 6 szerezte volna.
Aztan visszatette a kalapjaba, felkelt, és az egészet a kezébe fogta. Két kézzel a karimat
tartva, olyan gondosan vitte maga el6tt, mintha angyalfit csiicsiilt volna a kalapban.

Letiltek a tokére mind a harman, hogy egy kicsit beszélgessenek.
- Edesanyam nem volt itt? - kérdezte Matyas.
- Volt, mért kérded?

- A tanacsat szerettem volna valamiben.
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Rogton Marta vette at a szot, és igy folytatta:

- Tiszta bolond ez a Matyas, a maga nagy tisztességében. Egész nap azon osztozott velem,
hogy 6 a méheket nyugodt I€lekkel nem mondhassa a magéaénak, mert azok csak ugy jottek
istenszeribe. Ki akarja hirdettetni, hogy akinek idegenbe eresztettek a méhei, azok jelent-
kezzenek, mert itt megkapjak.

Egyszerre csend lett, melyben a képzelet majma a vizet kereste.
- igy gondolkozik egy fiatal gazda, aki vergddni akar valamire - fiizte azutan hozza.

Matyas nagy alazatban hallgatta a futd és csubbano szavakat, akar egy proféta, kinek a rosszat
éppen ugy meg kell jovenddlnie, mint a jot. Az utolsé nagy vadra azonban odafordult
apdsahoz, ¢és csendesen megkérdezte tdle:

- Hat maga mit gondol?
- En a mézet szeretem - felelte az Greg.

Olyan egyenesnek ¢és megnyerdnek taldltam a valaszat, hogy leugrottam a kiiszobrol, és
nagyokat szokkenve, €éljenezni kezdtem. De hogy is ne csordultam volna ki, hiszen a méheket,
kiknek Matyas harangozni kezdett, a hii szolga lazaban és szorgos munkéval én gyiijtéttem
volt!

Marta értett meg egyediil, mert felém fordult és kedveskedve mondta:
- Ugye, szarka, a méheket nem eresztjiik?
- Nem is, nem is! - kiabaltam.

S ahogy nagy 6romdmben ott ugraltam egészen a két laba eldtt, egyszerre az orromnal tovabb
talaltam tekinteni, s hat uramistenem: a Marta szoknydja alatt ott iildogél az a tliznyelvi
madar, amelyik a délutan jatszott velem! Ahogy megpillantottam, rogton tigy megbolon-
dultam, hogy mar a kiiszob sem volt elég menedék nekem, hanem a kertek fel¢ iramodtam, és
mindentitt ugy csérogtem, mint aki haborut hirdet.

Ott talalt a leszallo este is a mezOkon. Szivesen toltdttem volna egyediil s csupan bolond
gondolataimmal az €jszakat, de mivel kelld batorsagot nem éreztem magamban, megtértem a
jegenyefara. A feleségem Orvendett, hogy ismét lathat, s arra kért, hogy kuporodjam melléje a
fészekre. Ugy is tortént, s baj nélkiil mult el az éjszaka.

A kovetkezd napot én is az Urnak szenteltem, mert vasarnap volt. Délelétt urasan vadéasz-
gattam, és a fak tetejér6l nézegettem az iinnepélyes embereket. Kétszer a feleségemnek is
vittem ajandékot, mert nem akartam, hogy jo cselekedetek nélkiil toltsem a vasarnapot. A déli
iddben is sz6 nélkiil liltem a tojasokon, de nem a legnagyobb nyugalommal, mert a kakukkrol
ismét eszembe jutott a tliznyelvii madar. Sokat tusakodtam véle gondolatban, de nem tudtam
hatarozni afelett, hogy én félek-e jobban téle, vagy pedig 6 blivol engemet erésebben?

Amikor ismét ataladtam feliidiilt feleségemnek a hivatalt, mégis a hazhoz mentem, hogy a
legfobb szolgalatomnak eleget tegyek. Kar is lett volna masfelé tekeregni, mert nagy
mulasztast kovettem volna el. Ugyanis mar sokan ott iiltek a hosszil tOkén, s nem tudtam
felgondolni, hogy mire csddiilhettek ide. Egyrésziiket nem is lattam soha, de nyilvan nem
lehettek rossz emberek, ha mar ehhez a haztajhoz jottek. Matyas az egyik sz€lén iilt a sornak,
Marta pedig a masikon. Csak egy ember volt, aki nagyurason €s megbecsiiléssel karosszéket
kapott, s a tobbitdl kiilonvalva egy kicsit, azon 1ildogélt. Ez pedig Sari néni volt.

A szo6t Marta vitte egy darabig, s arrdl besz€lt, hogy az emberiség élete mennyivel szebb és
gyOmolcsosebb volna, ha mindenki csak jot akarna a masiknak.
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- Hat kinald meg mézzel oket! - jegyezte meg Mo6zsi bacsi.

Ezen az emberek nevettek, de nem tudtam kitaldlni, hogy miért. Az elkdvetkezd torténet
azonban nagyon okosan megmutatta, amit én magamtdl nem tudtam kitaldlni. Nem sok idd
mulva ugyanis harom ember ereszkedett bé a kapun.

- No, itt a biroésag! - szélott egy hang.
- S gyalog jottek! - flizte hozza Mdzsi bacsi.

Mar a fogadasnal kivettem, hogy az egyik a bird volt, a masik a kisbird, a harmadik pedig,
hogy harman legyenek.

- No Matyas! - mondta a bir6 - hat hol vannak azok a kérdéses méhek?

- Csak itt, a di6fa megett.

Mozsi bacsi ismét beleszolt:

- Mért nem fogadtal szekeret, Matyas, hogy a birosadgot oda lehessen szallitani!

Ahogy csak tudtam, csorogni kezdtem erre én is, hogy csatlakozom az 6reg szavaihoz. Eszre
is vették az emberek a szavazatomat, s6t mindnyajan velem kezdtek bajlodni. Marta azonban
batran megvédelmezett, mert azt mondotta, hogy a méheket elvihetik, de a szarkat ember-
fianak nem adja oda.

- Ezek a kérdéses méhek? - kérdezte ismét a helyszinen a bird.

- Ezek - felelte Matyas.

A biré a kasokat mind megolvasta az ujjaval, s a végén azt mondta:
- Tizenketto.

Amikor latta, hogy senki sem teszen ellenvetést, sorbaallitotta az igényloket is, azokat szintén
megolvasta, és igy szolt:

- Tizenharom.

- A tizenharmadiknak a szarkat adjuk - mondta a kisbird, mire én is elvesztettem a tlirelmemet,
€s egy jO célzassal pontosan a feje tetejére feleltem a bdlcsnek. Nagyon kacagtak, hogy
ennyire 6sszevagott a dolog, csupan a birat nem lehetett kizokkenteni a torvénytevésbol.

- Neked hany csalad méhed eresztett el? - kérdezte az elsé igényel6tol.

- Nekem héarom - felelte az.

- Megismernéd-e, hogy melyek voltak azok?

- Hat hogyne! - sz6l belé Modzsi bacsi - a farka mindegyiknek le van vagva.

A birét még ez sem téritette ki az 0tjabol, mert hasonldé médon a kovetkez6hoz fordult, s
utana a tobbit is kérdés ala fogta. Kinek kettd, kinek harom csaladja veszett el, s csak abban
voltak mindny4jan egyformak, hogy a méheiket nem voltak hajlamosak megismerni.

- Egy szoval - szamitotta a bird: - a tizenhdrom igényeldé minddssze harminckét csaladot
kovetel.

- Annyit!
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Egyszerre nagy lett a csend, de nagyobb is lehetett volna, hogy a bajt valahogy utolérje.
Hanem a bir6 mégis utat keresett mindenképpen. Toprengett és vizsgalodott sokaig, majd azt
a hatarozatot hozta, hogy legalabb menjenek el innét, és ne lassak, hogy a harminckettére csak
tizenkettO a készlet. Ez helyesnek is tetszett mindenki el6tt, s igy ismét a haz elé vonultak. Ott
megszalltdk hosszan a tOkét, és varakozva iiltek. A nagy sziikségben még a biblia is eszébe
jutott az egyiknek, mert azt mondotta, hogy bezzeg most is j0 volna, ha €lne Jézus, aki
megszaporitotta volt az 6t kenyeret.

- DOntson a birdsag! - siirgették egyre.

Végre oda is allott az emberek elé a biro.

- Amit itéliink, belényugszik-e mindenki abba? - kérdezte.
- Belé! - kialtottak.

Félrevonultak tehat harman, és tandcskozni kezdtek. De nekik is konnyebb lett volna o6t
tojason kotlani; mint ezen az egyen.

Végre mégis kikoltotték valahogy az igazsag fiat, €s visszatértek. A birdo pedig odadllt az
emberek elé, és igy szolt:

- Azt tekintettiik, hogy harminckét csaladot tizenkettobdl nem lehet adni. Azt is tekintettiik,
hogy senki igényelé nem hajlamos arra, hogy a sajat méheit megismerje. Ennek folytan olyan
itéletet hoztunk, hogy a jelenvald tizenharom vesztes olvassa meg €s szamolja meg az Gsszes
méheket, amelyek a tizenkét csalddban vannak; azutan pedig osszak el egymas kdzott, mint jo
testvérek, hogy mindenkinek egyforma szamban jusson. Ez tiszta dolog lesz s amen.

Még a csend is meglepddott az itéletre, s nem tudott neszhez jutni.

- Hat azokat, hogy szamoljuk meg, nem mondana meg? - buggyant fel végre egy panaszos
hang.

- Mint a juhokat, amikor kijonek a kosarbol! - szélott Mozsi bacsi.

- Még meg is lehet cseppenteni dket! - allott fel egy vesztes, mire a tobbi is felkelt egymas
utan. Némelyek nevettek, masok szobeszéddel voltak, de senki sem akadt, aki nekiszanakozott
volna, hogy megolvassa a méheket. Lassankint el is oszladoztak, s csak a haziak maradtak.

A nap is telikacagta elvonuloban az eget.
- [lyen bir4ja nem sok falunak van - mondta nagy elismeréssel Mdzsi bacsi.

Matyas szotalan €s kovér volt, mint es6 utan a fold. Marta felnézett az égre, és fohaszkodva
szolt:

- Istenem, kdszonjlik a kedves ajandékot!

Nagy boldogsagomban én is a feleségemhez repiiltem, hogy megvigyem neki a hirt. Mint a
felhdben a fény, ugy tortem utat a lombok kozott, és lelkendezve mondtam:

- Nem dolgoztam hiaba! Nem, nem, nem!
- Ne kiabalj, a jo Istenre kérlek! - csititott a feleségem.
- Te most ne integess engem, mert nagyobb dologrél van sz6, mint az 6t tojas.

- Hat te egészen megbolondultal! - szolott kétségbeesve a feleségem. - Mert ez az 6t tojas a
legnagyobb dolog a vilagon.
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Egyszerre én is magamba roskadtam, mert ebben a percben biztosan tudtam, hogy soha tobbet
nem fogjuk megérteni egymast. De aztdn ujra elontott a szellem boldogsaga, €s olyan messze
felrepiiltem a levegdbe, hogy olyan magassagban még szarka nem jarhatott soha. Csak az
bantotta a szivemet egyediil, hogy miért nem lehetek valami szebb és tekintélyesebb madar, aki
méltobb lehetne asszonyahoz.

Jaj, mert erésen megszerettem Martat.

De ezt a banatot is hamar lefijta Isten a szivemrdl, mert onnét a magosbol nemsokara
észrevettem, hogy lassu és méltdsagos repiiléssel valami kiralyi madar kozeledik.

Hofehér volt és a szarnya fekete.

Ahogy meglattam, egyszerre tlizbeborult a torkom, és a kicsi nyelvem bolond trombita lett
oromében. Minden erdmet a szarnyaimba eresztettem, és ugy indultam feléje. Egy kicsit elore
kellett repiilndm, de szaz kicsit felfelé, mert a nagy madar szinte a fellegek kozott jart. Egy
ideig gy6ztem is az iramot, de amikor lattam, hogy a testem gyarlosaga nagyobb a kelleténél,
hirtelen fellobogott bennem a szellem, és elragta magatdl a gyarld testet, amely liresen és
nagyokat zorrenve siillyedni kezdett a levegdben.

S magam, mint a fény flirge fia, gy szaguldottam célom felé. Nem telt belé¢ csak néhany
pillanat s mar benne voltam a kiralyi testben, akar a para a felettiink 1évo fellegekben. A két
hatalmas szarny egy kicsit megingott, de tlistént megtalaltam véle az egyenes utat, s a
kormanyz¢ labakat is munkaba vettem.

El6szor fordultam egyet kereken, mintha kicsiben a foldet repiilném koril, de aztan egyenes
vonalban a haz felé usztam. S amikor kitlind szememmel ugy lattam, hogy éppen felette
vagyok, drvényvonalakban ereszkedni kezdtem lefelé.

A kovetkezd percben mar a diofan iiltem, a didfanak egy nagy szaraz agan.
- Golya! Golya! - kialtott 6romében Marta.

Ugy futott a fa ala, mintha angyalt latott volna. A két karjat nyajtogatta felém, hogy a laba
szinte nem is érte mar a foldet, s folytonosan a nevemet kialtotta. Matyas is sietve jott oda, de
0 nem szodlott semmit, csak a szeme ragyogott fel ream. Ott id6z6tt még Sari néni és Mozsi
bécsi is a haznal. Ok is megindultak, hogy csodat lassanak a di6fa nagy szaraz agan, mert
errefelé ritka madar a golya.

- Elég hosszu laba van! - mondta Mozsi bacsi, és gyermekesen hunyorgott felfelé. Az
Oregasszony azonban se nem sietett, se nagyobb oromet nem mutatott. Amikor mégis a fa ala
ért végre, szigoruan megtekintett, és azt mondta:

- Még varhatott volna egy kicsit.

Egy ideig igy tiszteltek és nézegettek, de aztan Mozsi bacsinak egyéb is eszébe jutott. Azt
mondotta ugyanis, hogy az én személyemben nagy ¢€s ritka tisztesség érte a hazat s Gigyszintén
az egész falut is: siessen hat a hazigazda, és duvasszon fel nekem valahol marasztalot.

- Mi az a marasztal6? - kérdezte Matyas.

- Az egy kerék, amire fészket rakhasson. Az Alf6ldon is mindenki ugy csindlja, amikor golya
tiszteli meg a hazat. Ennyit a katonasagnal én is tanultam.
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Matyas ugrasztotta a szemét mindenfelé, pedig tudta, hogy nincsen kerék a haznal. Mert ahol
sem béfogd marha nincsen, sem legalabb egy szamar, ott a kerék mit is keresne!

- Hamar hozni kéne egyet, apam! - mondta.
- De addig elrepiil.
- Ne féljen, Marta hizelkedik neki addig.

A kicsi asszony vallalkozott is szivesen, hogy eltart engem gligy0gd szoval, és marasztalni fog
kedves igéretekkel, amig az édesapja kereket szallit a hazhoz.

- Csak egy napig kell, mert holnap csinalok én neki - mondta Matyas.

Az Oreg sohasem volt rest, de most a jo futd legényekkel is versenyre kelhetett volna. A tréfat
azonban most sem felejtette, mert az utrol vidaman kialtotta vissza:

- Ha eddig el akarna menni, az anyatars vegyen ki a fejébdl hirtelen egy kereket!

Nem nagyon iigyeltek a kerekes tréfara, hanem kikototték rajtam a szemiiket, és sorjaban
dicsérgetni kezdték minden testrészemet, de kiilondsen a landzsas cséromet és a két hossza
labamat.

- Ugy iil, mint egy esperes - mondta Matyas.

Marta mar nem is birt magaval, hanem ide-oda libbent 6romében, s egyszerre még Sari nénit is
megolelte:

- Hat maga nem 6rvend, anyam?

- En igen, de nem tulsagosan.

- De én azt szeretném, ha tilsdgosan 6rvendene.
- Jo, jo, majd beszélsz még masképpen te is.

Nem tudtam elgondolni, hogy Martat miért hiivésiti a vénasszony, mert azt biztosan
lekialthattam volna, hogy én Martanak szomorusagot okozni sohasem fogok. De magamban
tartottam a szot, és egyaltalaban semmi hangot nem adtam, csupan figyeltem és vartam, ahogy
mas golyak is szoktak.

- Eredj Marta, szedj 0ssze valamit a fészek aljara! - mondta Matyas.
Nem kellett kétszer mondani.

Ahogy bément a hazba, Matyas agakat kezdett tordosni s gondoltam, hogy az én fészkemet
késziti azzal is. Amikor egy jo Olrevalot Gsszegylijtétt mar, s nem tudta, hogy mivel etesse
nagy buzgosagat, lassan a diofat kezdte keriilgetni. Mindegyre vendégszeretd pillantasokat
vetett fel ram, de az agakat is nagyon figyelte, igyszintén a fa derekat.

- Edesanyam, kenje bé valamivel ezt a fat! - mondta hirtelen, mert a nagypénteki felfedezés
jutott eszébe. De észre is vette abban a helyben magat, és szeretett volna a szajara iitni.

- Hat te azt mért mondod nekem? - kérdezte az 6regasszony.

- En csak tigy mondam.

- No de, mégis!

- Hat, hogy a gyermekek ne tudjanak felhagni a fara, ha oda tenndk a fészket. No, most érti-e?
- En igen, s te is békenheted.
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Tobbet nem beszéltek egy szot sem. Matyas idétleniil allingalt a fa alatt, a vénasszony pedig
mogorvan szurkalta a levegot a fekete szemével. Szerencsére hamar megérkezett Mdzsi bacsi,
s egy kereket is guritott maga eldtt.

- No, immar most, hova duvasszuk fel? - kérdezte.

- Hat ide a fara! - mondta Matyas.

- S ha elriad a sargalabt?

- Miért riadna el?

- Azért, mert nem fehérnép, hogy a fara mellett vessed neki az agyat.
- Az igaz - mondta Matyas.

Alig kezdtek szemlélédni, Marta is megérkezett. Ugy fel volt pakolva, mintha kiralyfinak akart
volna agyat vetni. Pokrocot, csecsebecse rongyokat és még parnat is hozott.

- Mért nem teszitek ki neki az dgyatokat! - mondta Sari néni, s ez volt az utolsé szava, mert
lassan eltavozott a haztol.

- Anyad nem szereti az ilyen tudés madarakat - jegyezte meg az oreg.
- Ha szereti, ha nem: hova tegyiik a fészket?

- Hat az Alf6ldon hova szoktak, édesapam? - kérdezte Marta.

- Ott a hazra.

- No hat!

Csakugyan ugy hataroztak, hogy o0k is a hazra szerelik fel a lakosztalyt. Ennek kiilondsen
Marta Orvendett erdsen, mert azt mondta, hogy éjszaka sem lesznek messze egymastol.
Matyas fel is ment rogton a padlasra, s amig a cserepeket bontotta ki, hogy fenn a teton
alkalmas helyet keressen, addig Mdzsi bacsi egy hossza rudra felszerkesztette a kereket. S
amikor a fészek is rajta volt mar nagyméodosan, akkor megragadta a rudat az oreg, és ugy vitte
fel a padléasra, mint valami zaszlot.

Ahogy készen voltak, abban a percben felrebbentem a diofarol, korberepiiltem a hazat, majd a
fészekre szalltam és kelepelni kezdtem.

- Nincs semmi baj! - mondta Mo6zsi bacsi.

Oromiikben &sszedlelkeztek mind a harman, azutan pedig Marta uzsonnat készitett és
lakomaztak. Enni se mentek bé a hazba, hanem a dombra huzodtak, ahol az 6reget alvasban
talaltak volt. Itt heverésztek egészen alkonyatig, én pedig a fészekbdl figyeltem Oket. Csupa
orom volt a jo szem, kivalt amig nem lattam a viddmsagnal egyebet. De amikor éppen
lopozkodni kezdett lefelé a harmat, Marta didergésen megrazkddott, €s a homlokara tette a
kezét.

- Mi jéve rad, aranyom? - kérdezte Matyas.
- Valami szédiilés csapott meg - felelte Marta.

Az édesapja rogton atolelte, hogy béhozza a hazba. Ahogy megindultak, én is felrebbentem a
fészekrol, és az ajto elejébe szalltam, hogy asszonyomnak ezzel is kedveskedjem. Nagy ¢és
komoly lépésekkel még elébe is mentem, €s harangoztam neki a piros csérommel. Martanak
konnyes lett a szeme, lehajolt hozzam és megsimogatott.

- Istenem, semmiért sem adnam - mondta.
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Akkor jutott eszembe, hogy nekem ajandékom is van elrejtve a fokhagyma tovébe. Oda-
mentem hat, a csérOmbe vettem a piros fakanalat, aztdn visszaballagtam asszonyomhoz,
harmat harangoztam neki €s atalnyujtottam az ajandékot. Ahogy ezt latta Mozsi bacsi, 0 is
megremegett, és a homlokara tette a kezét.

- Mi jove magara, édesapam? - kérdezte Marta.

- Valami szédiilés csapott meg engemet is - mondta az oreg.

Azzal elvette a piros fakanalat, Martanak pedig azt mondta, hogy menjen és fekiidjék le.
- De vajon ez micsoda fakanal, édesapam?

- Ez olyan piros.

- De honnét kertilt ide?

- Lehet, hogy idegen orszagbdl, mint ez a golya.

Nagyon kiilonds volt Martanak minden. Ugy nézett nagy szemével, mintha a csodat keresné,
amelyik itt biztosan elbujt valahova. Az 6reg nem szolt neki semmirdl sem tobbet, hanem
lefektette €s visszament Matyashoz, aki hanyattdélve a burkol6zo eget figyelte.

En is véle mentem és fiileltem.

- Furcsa vilag ez a vilag - mondta az oreg.

Matyas oda sem nézett, csak gy ejtette vissza a szot:

- Furcsa, ugye?

- S aztan mért?

Mozsi bacsi a Matyas mellére tette hirtelen a piros fakanalat, s azt mondta:
- Hoppsza Sari!

A masik ijedten kapta a kezébe a kanalat, és rogton feliilt.
- Hat ez el¢jott? - kérdezte amulva.

- Ez elé.

- S honnét?

- A golya hoza.

Elhallgattak, de a lapuld csendben latni lehetett, hogy a Matyas novekvo két szemében lesbe
all valami kiilonos fény.

- Ne tréfaljon, apam! - mondta.
- Tavol legyen télem - felelte az oreg.
- Akkor itt az 6rdogok jatszanak.

- Ugyelj, ne mondj 6rdogdt! - intette a vénember. - Mert ha itt valaki titkos céllal és
értelemmel miikodik, az egészen masvalaki lesz.

- S ki, masvalaki?
- Ha nem csaldodom, egyenesen az Isten.

Matyas ismét elhanyatlott a f6ldon. A jobb kezével a flivet szaggatta, a bal markaban pedig
rémiilten szorongott a fakanal. Egy ideig nem szolt egy szt sem, de azutan is csak hallgatott.

47



Az Oreg tudta, hogy konok ¢és megtartd természete van, mint a békotott zsaknak, ugy
gondolta tehat, hogy a terhes és fesziild felhdbol megereszti az esot.

- Ha a két fiilednek nincs mas dolga, én elmondanam, amit tudok.
- Azt el is varom - felelte Matyas.

- Hat ha olyan nagy varakozasban vagy, akkor az ugy volt, hogy a fakalant én nagypénteken
este hazavittem, a petroleumba gorény-tejet toltottem, s annak a vilaganal a kalan darabjait
0sszeragasztottam.

Matyas ismét feliilt, de olyanforman, mintha sirb6l tamadna fel.
- Gorény-tejet?

- Azt.

- S honnét szerezte?

- Nem szereztem, hanem fejtem.

- Gorénybol?

- Nem, mert a kicsi labujjkdmbol - mondta tudds folénnyel Modzsi bacsi, de erre Matyas is
felallt, és azt mondta, hogy 6 olyan emberrel nem heverészik egyiitt, aki megfeji a gérényt. Az
Oreg azonban megragadta, és addig puhitotta, amig ismét leiilt.

- Hat aztan - folytatta akkor -, egyszdval megragasztottam, €s jol eltettem. Mert gy gondol-
koztam; hogy annak én még valamikor hasznat veszem. Nem siettem a haszon béhajtasaval, de
a tegnap délutan mégis ugy jott, hogy a zsebembe tegyem. Belé is tettem, s ataljottem ide
hozzatok, mert tudtam, hogy nem vagytok itthon. Itt aztan leiiltem erre a szent helyre, ahol
most nyomjuk ketten a foldet, s elévettem a piros kalant, s mitkodtetni kezdtem, hadd jelenjék
meg nekem is, aki neked megjelent vala nagypénteken.

- S megjelent-e valaki?

- Meg biza.

- S ugyan ki?

- Engedelemmel legyen mondva, a te édesanyad.

Ismét hanyatt ereszkedett Matyas, és nyikorogva nevetett.

- Maga tiszta bolond, apam! - mondta. - Hiszen én megkértem volt édesanyamat, hogy nézzen
altal délutan.

- J0, jo - felelte Mozsi bacsi -, csakhogy a darabosa még hatra van. Mert amikor megmutattam
neki a piros fakalant, hogy tlismeri-e, akkor megtévesztd palinkat vett az erszényibdl eld, s
néhany korttyal ugy megfelelt nekem, hogy a legnagyobb mértékben elaludtam. Amikor pedig
ti hazajottetek, s engemet napvilagra hoztatok, akkor a fakalan nem volt sehol. Ellenben volt
valami egyéb!

- S mi volt?
- Egy lidérc-tojas a kalapomban.
Matyas elfordult hirtelen, és azt mondta:

- Aki bolond, bolond!
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- Nocsak ne hirtelenkedjél, hanem nézz egy kicsit ide! - felelte az 6reg, s hat kezdi kigombolni
az ingét.

- Hat nem nézel ide?

Amikor Matyas odanézett, az 6reg mar ing nélkiil iilt a rejtelmes fényben, mit inkabb a
holdvilag arasztott, mint a nap maradéka. Ing nélkiil, de a jobb valla felett egy piros pantlika
kerekitette kozre a nyakat, s a piros pantlika két vége béfutott a bal honya ala.

Matyas ugy kezdett kacagni, hogy a csendes est egészen megriadott.
- Szent Janos, a nepomuki, hat maga mit mesterkedett?

Mozsi bacsi felemelte a jobb mutatoujjat, €s csendesen azt mondta:

- Megiiltettem.

- Mit {iltetett meg?

- A lidérc-tojast.

- Hova?

- A honyom ala.

Abban a percben felemelte lassan a balkarjat, s hat valami gdmbolyii csakugyan rejtézkodik a
hoénya alatti bozdtban, s az van kikotve oda a piros pantlikaval. Kozelebb bujt Matyas, hogy
jobban meglesse a fészket.

- Hat ez di6! - mondta.

- Az igen, hogyne, amit te latsz. De ami a didoban benne van, az mar egyenesen a tojas, a
lidérc-tojas. Egy kicsit Ossze is guzsorodott, hogy meglazuljon a pantlika. Akkor a diot
kiszabaditotta a honya aldl, és elérehozta a vall csontja ala. Igy mar egészen jol lehetett latni,
hogy a didnak a héjan likak vannak, mint a rostan, s hogy a két hegyesedd felén elnyeli szépen
a pantlikat.

- S mért van kifurva annyi helyen? - kérdezte Matyas.

- Mért! Hat azért, hogy levegdt kapjon, s hogy szuszogni tudjon.
- Ki tudjon szuszogni?

- Az angyod! Hat a tojas s a tojasban a lidérc!

Meg is mozgatta egy kicsit a diot, nehogy Matyas azt higgye, hogy csalds van a
megiiltetésben. Csakugyan kotyogott is valami benne.

- Nem lehetne kibontani? - kérdezte Matyas.

- Azt az egyet nem - felelte az Oreg, és visszavezette a burkolatos lidércet a honya ala, majd
hozzaflizte: - Tégedet sem bontottak volt ki idénapelott.

Felvette az inget is, azutan pedig felallt, és kezet nyujtott. Engemet sem felejtett ki a
bucstizkodasbol, mert megrazta egy kicsit a csOromet €s azt mondta:

- No, hossztulabu koma, aztan gazdadnak beszéld el, hogy az Atilla kardjat hol talaltad meg.

Elkisértiik egészen a kapuig. Ok ketten elo] mentek, én pedig landzsasan utanuk, mint egy
testor.

- S aztan hany napig kotlassa? - kérdezte a kapunal Matyas.
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- Kilenc napig.
- S ha egy rigo6 lesz beldle?
- Akkor csoda tortént - felelte az 6reg és elment.

Matyas még leiilt a haz elott a tokére, a tenyerébe hajtotta a fejét, és ugy gondolkozott. A
nyari szello legyezte szépen, én pedig sétalgattam eldtte s vigyaztam, mint a kirdlyi ajtonallo,
nehogy valami gonosz gondolat is odaférkézhessék a kozelébe.

Aztan megtértiink a fészkiinkbe mind a ketten, és baj nélkiil mult el az éjszaka.

Masnap koran latogatot kaptunk, mert a nap még a hegyek mogott volt, amikor Elek bacsi
béiitotte magat.

- Hallom, gélyamadar telepedék hozzatok - mondta.

Mityas a csizmadjat fényesitette éppen az ajto elott.

- Golyamadar s betegség - mondta.

Erre leszalltam én is a haztetordl, hogy megmutassam magamat Elek bacsinak.

- GyOnyori barati madar - dicsért az 6reg, de én semmivel meg nem halaltam neki a dicséretet,
hanem a nyitott ajton bémentem a szobaba. Lattam, hogy pirbavont arccal és fényes szemekkel
ott fekszik Marta a parnak kozott. Megélltam az agya elott, a nyakamat kukkra nytjtottam, és
a csOromet bédugtam a takaro ala.

- Jaj, be hideg, huzd ki! - mondta csikland6san Marta, s éppen akkor bélépett Elek bacsi is.
- Hat ez midolog, naszleanyom? - kérdezte.
- Csiklint ez a golya - felelte Marta.

Elég vigan voltak, nem ugy, ahogy betegnél szokas. Pedig asszonyom csakugyan beteg
lehetett, mert az arcabol bazsardzsa lett, a két szemébdl pedig parazsld gyongy, ketto.

- Matyés hova késziil?
- O a varosba, hogy a patikabol valami orvossagot hozzon nekem.
- No, ne busulj, majd én vigasztallak addig - felelte Elek bacsi.

Gondoltam, miképpen szeretné vigasztalni, mert a multban is elkovetett volt egy-egy kicsi
szitogatast. Nem is mozdultam az 4gy melldl, ahogy kitehette Matyas a kapun a labat.

- A tested is olyan forrd? - kérdezte Elek bacsi.
- Olyan.

- Lam!

- Ne lam, mert megégeti a kezét.

Mégsem nyughatott az 6reg:

- Csak az ujjam helyivel, hogy megkostoljalak.

Marta nem engedett semmit, de az 6reg sem vitte mértéken tal a dolgot. Szerencséje is volt,
mert kiilonben a cs6rom hegyivel én is megkostoltam volna valami testrészét. Eszre is vehette
lovagsagomat Elek bacsi, mert erdsen tlizdelt felém a szemével, délfelé pedig egyenesen igy
szolt:

- Ez is férfiu-féle, ez a golya.
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- Mirdl gondolja?
- Hat arrol, hogy féltékenyen 6rkodik feletted.
- Csak szeret - felelte Marta.

Erre megalltam az agy elott, és helybenhagydlag integettem. Nagyon csodaltdk, hogy
mennyire eltaldltam az integetést, de csakugyan el, mert Matyas is éppen akkor érkezett haza.
M¢ég megvartam, hogy valami 0jsagot nem hozott-e a varosbdl, de azutan szépen kisétaltam,
¢s elindultam eledelt szerezni magamnak.

Egész estig odavoltam, de megtérésemkor harom béka, két kigyd és egy csokafiu volt a
hasamban. Sajnaltam szegényeket, de valahogy nekem is élnem kellett, s mit is csinalhattam
volna egyebet, ha mar nem a tejeskavét szerettem, hanem Oket.

A kezdet és a folytatas egyarant azt mutatta, hogy gyongyélet néz ream. Zsdkmany annyi volt,
mint sz€p piros alma valamikor a paradicsomi fan; otthon két jo gazdam és uras fészkem, s a
falu is szeretett, aprajaval és nagyjaval egylitt. Csak egyetlenben egy baj volt, de az aztan
olyan, mint a nagy ronasag kozepén a fekete hegy. Ez pedig Marta miatt allott elé, aki a
kovetkezO napokon sem akart jobban lenni. Egyszer a forrdsag lepte el, mint a viragzo agat a
tiiz, maskor pedig a kocogtaté hideg. Mindenki a kedvibe jart a maga modja és tehetsége
szerint, mert aki egyszer latta és csengettylis természetét tapasztalhatta, az mind erdsen
megszerette. Az egyik gyogyitd orvossagot hozott; a masik nyalank eledelt, a harmadik
viragot s a negyedik derit0 beszédet.

Magam sem voltam utolso a kedveskeddk kozott, mert ritka havasi viragot, fiirge kicsi gyikot,
sarmantyut €s veresbegyet, énekes rigofiat és idéni futkosd6 mokust egyforman vittem neki.
Orvendett is ezeknek szerfelett, s mar szinte célt is értem, mert a tizenharmadik napra felkelt s
a viragos €s veteményes kertben kezdett asszonykodni. Ebben a munkéban is véle voltam, s
nagy gyonyoriséggel lattuk mind a ketten, hogy a gazdasidgban is mily hasznos az olyan
szerszam, mint az én hosszu és kémény csérom. Mert a vakondot, aki nem 4atallotta kiturni a
hagymat ¢és a tobbi foldben rejt6zkodd hasznos veteményt, éppen ugy ki tudtam a csérommel
vagni, mint ahogy nyarsra huztam a ragcsald egeret, leszedegettem mindenrdl a kartékony
bogarakat és kirancigaltam a gyomot. Azonban csak egy napig tartott ez a k6z6s munka, mert
kicsi Marta ismét visszahuzodott az agyba, s a kertészkedés egyediil az én nyakamba szakadt.
Csinaltam azért egyediil is, de kedv nélkiil nincsen ifjasaga a szorgalomnak.

Gondolatokba meriilve sokat iiltem a fészken. Néha felszalltam a fellegekbe is, maskor pedig a
havasi mezOn varakoztam az isteni sugallatra.

De csak a napok multak.

Tortént azonban egyszer, hogy amint forrd napsiitésben egy hegyi ut mellékén alldogaltam
valami sziklan, egyszerre kigyot pillantottam meg. Nem is volt messze télem, mert négy-ot
lépésben oda Iéphettem volna. Karikaban heverészett a napon, a nyelvét mindegyre 6ltogette,
¢s meredten nézett a hideg szemével. Nagy méreg ontott el és kegyetlen vagy, hogy kiirtsam a
vilagbol. Ugy éreztem, hogy ki van a csérom valdsaggal tiizesedve s megindultam feléje. Az
atok nem mozdult, csak a fejét forditotta jobban felém, s a nyelvét szorgosabban 6ltogette.
Aztan sziszegni is kezdett, de még akkor sem akart menekiilni. Jol van, vilag megrontdja,
gondoltam magamban és annyira megkdzelitettem, hogy mar éppen a landzsamat akartam
célba igazitani. Abban a pillanatban elkapta mégis a fejét, és a mozdulata olyan volt, hogy
iszkoljon. De a villam nem iit gyorsabban, mint ahogy én cselekedtem, mert abban a
pillanatban a feje mar kétfelé repedt. Ra is Iéptem rogton, s amig a farkéval segitség utan
integetett fenn a levegdben, azalatt szakértd csapasokkal le is fejeztem.
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A teste még nyugtalankodott egy ideig, de a fejét gy megblivoltem az itéletemmel, hogy a
legkisebb mozdulat nélkiil imadta hatalmamat. A szaja nyitva volt szélesre; a szeme pedig
meredten nézett, mintha szolgasdgba szornyedve azt varta volna, hogy mikor kapom bé.
Vérhatta azonban, mert ahogy jobban megnéztem a tatott szajat, egyszerre az a masik rokona
jutott eszembe, kinek a fejébe egy cikkely fokhagymat eliiltetett volt Sari néni.

S mar ott sem voltam.

Nem is én, hanem az én képemben az 6rom és a hit repiilt hazafelé. S otthon egyenesen a haz
elé szalltam, s habozas nélkiil odamentem a fokhagymahoz. Kovér volt mar €s érett. Derekas
szara €s sok hizott levele ugy biztatott, mint a jokedvii pap a gazdag kepehordot. Nekifogtam
hat és a csérommel kidstam szépen a foldbol. Mint valami régi pancél, a gumojan még rajta
volt a kigyd bore, de azt iligyesen lefejtettem, s még a raragadt foldet is leraztam. Akkor
megragadtam a csorommel, s ugy ahogy volt, bévittem a beteg asszonyomnak.

Megalltam az agynal, €s felnyujtottam neki, mint egy viragszalat.
- Hat ez mi, te gélya? - kérdezte Marta.

Intettem neki, hogy vegye el. Amikor pedig mar ott volt a kezében, a csérommel ramutattam a
gumora, a gumorol pedig az 6 szajara.

- Istenem, orvossagot hozott ez a golya! - taldlta ki asszonyom, és Osszecsapta a két kezét,
mire én katondsan jelentettem neki:

- Azt, azt, azt!
- S még kelepel is, mintha mondana!

Intettem neki, hogy bizony, azutan pedig sétalni kezdtem a szobaban. Nagyon biiszkén ¢€s
méltdsagosan sétaltam, akar egy haditerves kapitany. Amikor az agy el6tt haladtam el, mindig
megalltam és megkérdeztem:

- No, mi lesz?

Jodarabig csak bennem gyonyorkodott Marta, mert ilyen sétalot még sohasem latott volt. Ugy
latszik azonban, hogy mikdzben engem nézett, helyes gondolatok is bimboztak viditd fejében,
mert lassankint a fokhagymat engedte uralomra. Kerekre nyilott szemmel vizsgalgatta, és
aprankint csodalatos ahitat foglalta el az arcat.

Aztan leszéllott az agybol, egy talba vizet toltott, €s mosni kezdte a fokhagymat.

Ott allottam mellette, és a legszivesebben zsoltart kelepeltem volna 6romémben, de ahogy
lattam 6t, hosszu fehér ingében €s aranyhajaval, semmi hang nem j6tt ki a torkombdl, hanem
csak néztem ¢és csodaltam, mint egy angyalt. Nagy izgalmamban egyik ldbamr6l a masikra
alltam, és az életemet is odaadtam volna, csakhogy valami nagyot és szépet cselekedjem érte.

De abban a percben belépett Mozsi bacsi az ajton.
- Hat te mit csinalsz itt? - kérdezte asszonyomtol.
- Mosom ezt a fokhagymat, ¢desapam.

- S azzal mit akarsz?

- Meg akarok gydgyulni tole.

Lattam, hogy az Oregnek nem tetszik valami, mert ugy nézte a falat, mintha szegeket vert
volna belé. Az agyat is megvizsgalta, majd odalépett a lednyahoz és azt mondta:
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- Eredj fekiidj le, mert 6sszevagom azt az agyat!

- S azt meért?

- Azért, hogy neki is csak annyi esze volt.

- Mennyi?

- Annyi, hogy kieresztett magabol.

Mindjart atal is vette a fokhagymamosast, Marta pedig visszafekiidt.
- S ez a fokhagyma honnét keriilt? - kérdezte.

Szerencsére éppen az agy eldtt alltam, és razni kezdtem a fejemet, hogy a titok maradjon titok.
Marta meg is értett, mért azt felelte az apjanak, hogy minden asszonynak van veteményes
kertje, s viszont minden veteményes kertben szokott fokhagyma lenni.

- S miképpen akarod hasznalni?
- Egy cikkelyt lenyelek - mondta Marta. - A szarabol pedig cibrét f6zok, s azt megeszem.

Az Oreg nem szolt erre semmit, hanem tlizet gyujtott a kicsi kdlyhaban, s egy labasban vizet
tett a tlizh6z. Aztan lemetszette a fokhagyma szarat, a gumojat odaadta Martanak, a tobbit
pedig a vizbe tette.

- Hogy kell azt a cibrét f6zni? - kérdezte.

Marta gyermekesen nevetett, hogy cibrefozésre vetemedett az édesapja, de elmagyarazta neki
a nagy tudomanyt. Az oreg nekivetkezett valosaggal, mint egy szakacs, s Oromében még
flityOrészni is kezdett.

- Ne busulj, mert ilyen cibrét még az angol kiralynénak sem foztek! - mondta biiszkén.

Asszonyom elismerd szavakat mondogatott neki, kozben pedig nagy vigyazattal a fokhagyma
gumojat bontogatta. Egy cikket kikészitett maganak, a tobbit pedig gondosan a parnaja ala
tette.

- No, itt van! - hozta nemsokdra az Oreg a levest, mire Marta feliilt az agyban, ¢és az 6lébe
vette a tanyert.

Elsonek a kikészitett cikkelyt vette a szajaba, rd egy kanallal a cibrébdl, és szerencsésen
lenyelte.

Kiilonos fokhagyma lehetett, mert abban a pillanatban megdordiilt valahol az ég.
Es megérkezett a szél is.

Az Oreg kifutott a haz elé, és megkémlelte az eget.

- EsOs 1d6 jon! - mondta. - S én két véka buzat kiteritettem otthon, hogy szaradjon.
Marta jolesOen és egyre deriilobb arccal ette a levest.

- Hat fusson haza - felelte.

Az Oreg megugrotta magat, s mar kiinn volt a kapun. Ismét dorgott, s a szél is egyre
er6sodott. Majd kiilonos sotétség kezdett bényomulni az ablakon és a kinyitott ajton. A levegd
duzzogott és morgott; a fak sirni kezdtek, mint a megijedt kdlykek, s fenn a hazteton is
kocogtak mar a cserepek.

- Jaj, a tiizet legalabb eloltom! - mondta Marta.
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Felkelt és koriilnézett. Aztan felemelte a nagy talat a vizzel, melyben a fokhagyma flirdott,
majd a bal kezével elszedte a kicsi kalyhardl a karikakat, a jobbal pedig a vizet raloccsantotta a
tlizre.

S abban a szempillantasban megreccsent valami a haz felett, és az én draga fészkemet,
kerekestol egyiitt az ajto elé vagta a szél. Marta az arcdhoz kapott, én pedig a hasam ala
vagtam félelmemben a csOromet. De mieldtt megmozdulhattunk is volna, megszakadt
rettenetesen az ég, €s a haragos istennyila a leszakadt fészekbe csapott.

Marta felsikoltott, én pedig kukra ugrottam, mintha tiizhany6 dobott volna fel.
Akkor a fészek mar langolt az ajto elott.

De mint a hiiz a piros madarra, a vad zapor is ugy ugrott ra egyszerre a tlizre. Sikoltva
kiizdottek, forogtak és vicsorogtak.

Aztan elcsitult lassan a madar, s csak az liszkos, fekete csontok maradtak meg.
Marta néman allott még most is.
- A tisztitotliz volt ez bizonyosan - mondta nagykésore és ram tekintett.

Aztan odament lassan az agyhoz: lefekiidt, magara vonta a takarot és imadkozott.

3

Amint javaban imadkozott volna, hirtelen egy alak jelent meg a kiiszobon. Olyan zajtalanul
jOtt, mintha az én fészkem romjaibol kelt volna ki. Kicsi vaskos férfiu volt, a jobb karjan fejsze
logott, és a kalapjarol csorgott a viz.

- Adjon az Isten! - mondta.
Marta feliilt az agyaban, és amulva nézett.
- Hat te hogy kertilsz ide, Alajos? - kérdezte.

- B¢jovék, a labamon - felelte Alajos, €s suhogtatta kifelé a kalapjat, amely minden suhintasra
sugarban eresztette a vizet. Nem is akarta abbahagyni ezt a munkat, mintha csak azért jott
volna, hogy a vizet eldttiink kergesse ki a kalapjabol.

- Nincs itthon Matyas? - kérdezte.
- Hat nem tudtad? Fenn van a hegyben mar két napja.

Erre nem felelt Alajos, hanem a kilincs vasara akasztotta a kalapjat, és béfele indult. Ahogy
megpillantott engemet, aki az 4gy elott alltam, hirtelen megallott a laba, és igy szolt:

- Hat ez miféle istenbogara?

- Golyamadar.

- S mire j6?

- Egyszer erre, s maskor arra.

No, gondolta Alajos, ha mar ilyen hasznosnak mondjak, akkor megnézem én is: s nagy
mohosaggal kezdett vizsgalni eldl-hatul. Igende nekem is volt szemem, amellyel megismerjem,
hogy a vetélytars legényt lathatom, aki pok koromban a bajszerzd malacot dobta volt a
szekerlinkre.
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- Csoda lesz, ha itt baj nem lesz - mondtam magamban, és a cséromet vagdosni kezdtem belé a
padloba, mintha a fegyveremet hegyezném.

Alajos figyelemmel nézte miikkodésemet, majd igy szolt:

- A f6d alé szeretne menni.

- Szégyeniben, hogy te ide mertél jonni - felelte Marta.

A legény elrohintette magat:

- Hat szeretom voltal, miért ne mertem volna!

Marta feliilt, és lobogott a szeme:

- Csak te nyavalyogtal 6rokké utanam, én sohasem szerettelek!

- Hat azért jottem, hogy most szeress.

- S kilested, hogy Matyas mikor nincs itthon!

- Te voltal a szeretém, veled van dolgom.

Erre felemelte asszonyom a szép fehér karjat, az ajto felé mutatott, és igy kialtott fel:
- Takarodj ki! Ebben a percben!

Alajos nem sietett a takarodassal, hanem kieresztett kormokkel az agy felé indult.
- El6bb megcirmollak egy kicsit - mondta.

Erre én is szembefordultam véle és rakialtottam:

- Takarodj ki! Ebben a percben!

- Szent Isten! - s6hajtotta Marta, s mire visszafordultam, mar a parnara hanyatlott, a két kezét
Osszefogta, és csodalattal igy szolt:

- Ez a gblya besz¢€lni tud!...

Alajos, mintha észre sem vette volna a csoda megsziiletését, egyszerre megragadta asszonyo-
mat, s hat a fejét le akarja harapni! De én is felugrottam tiistént az agyba, s a cséromet Ugy
belévagtam az Alajos fejébe, hogy a vér kibuggyant a helyén.

- A sargalabu szentedet! - horogte Alajos, és megragadta a nyakamat rogton.
S hidba ragtam a ldbaimmal, mert erdsen fogta €s vitt.

- Ereszd el a golyamat! - kialtotta Marta, s felugrott az 4gybol. De miel6tt odafuthatott volna,
a kegyetlen alak a kiiszobre nyomta a fejemet, €s egyetlen fejszecsapassal lefejezett.

- Gyilkos! - sikoltott fel Marta, s leszédiilt a foldre.

Szerettem volna én is Istenhez kialtani, de nem tudtam megmozditani a szamat. A térzsem ¢€s a
két 1abam ott fekiidt béesve a szobaba, magam pedig kiugrottam a szemem ablakaba és onnét
néztem, hogy miképpen fut véres fejszével a testem megdloje. De nem volt hiba nélkiili a
szerencséje sem, mert a kapuban szembejott véle Mozsi bacsi.

- Mért futsz, te satan? - kialtott rea.

Alajos nem felelt, hanem jobbra vette az irhat, és atalugrott a keritésen. Ha lett volna ki,
iild6zni kellett volna, de Mozsi bacsi inkabb a hazba futott, hogy micsoda dolog térténhetett
ottan. Amilyen O6reg volt, olyan flirgén ugrott altal a kiiszobon, s egyenesen Martdhoz zajlott.
Mozgatta €s szolitotta, de a fehér viola meg sem mozdult. Akkor a szive felett hallgatodzott,
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majd felolelte gondosan, és odavitte az agyba. Meglocsolta a homlokat és a mellét, s gyongéd
sz€&p szavakkal szolitgatta, mint a kinyilott virag a bimbét.

Végre megnyitotta Marta a szemét, feliilt és csodalkozva tekintett széjjel. Ahogy meglatta
tulipanlabaimat ¢és fellegszeretd szarnyaimat kidolve fekiidni, lassan sirni kezdett, és nagyon
keservesen sirt.

- Hadd el, keresiink egy masik golyat... - vigasztalta az oreg.

Marta csak sirt, egyre sirt, aztan az ég felé nyujtotta két felfogott kezét, €s azt mondta:
- De ez beszélni tudott!...

- Mit tudott, te?

- Beszélni, beszélni, beszélni!...

Az oOreg kerekre nyitotta a szemét, €s ugy nézte, hogy vajon ezen a vilagon van-e, vagy egy
masik vette kezdetét, az 6 tudta nélkiil. Odajott lassan a kiiszobhdz, megnézte elobb a torzse-
met, azutan pedig a fejemet vizsgalta lehajolva. S ahogy nézte a szemet, amelynek ablakaban
ott {iltem nagy banatommal, 6sszefogta 0 is lassan a kezét, majd visszament az agyhoz, €s igy
szolt:

- Hat ilyent nem latott senki!

Mintha szavai nyoman jatszi muzsikasz6 szaladt volna végig a levegdben.
- Te Marta!

- Mi az, édesapam?

- Tudod, mit csinal ez a golya?

- Hat csindl valamit?

- Igen. Tudod, mit csinal? Hat sir! Sir a szeme, a levagott fejiben a szeme. Ugy potyog a
konnye, egymas utan, mint a harmat.

Marta is fel akart kelni, hogy megnézze a halal utani konnyhullatast, de az 6reg felduvasztotta
rogton eldtte a tilalomfat. De hogy mégis kedvét tbltse valahogy, felvette a golya fejét a
kiiszobrdl és odavitte.

- Istenem, csakugyan sir! - szdlott nagy amulattal asszonyom.
S az 6 szeme is harmatozott.

- Elviszem innét, hogy ne busitson téged - mondta az oreg, de olyan nem sziiletett, hogy ebbe
belényugodott volna Marta. Inkébb a parnaja aldl elévette a csipkés zsebkenddjét, leteritette
az agy melletti székre, és arra tétette a golya fejét.

Egy darabig nem néztem egyebet, csak ezt.
- Ha feljonnek a csillagok, szépen eltemetem - buzgolkodott az oreg.
- Hat akkor kell eltemetni?

- Akkor hat. Mert akit ilyenkor temetnek el, annak a vilag végéig a csend lesz az anyja, és a
csillagok lesznek a testvérei.

Ki is nyitotta mindjart az ablakot, megkémlelte az id6t és azt mondotta, hogy a felhdk mar
javaban takarodnak.

- S aztan hogy keriilt ide az az Alajos tolvaj? - kérdezte, amint visszafordult.
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Marta pattanva iilt fel az 4gyban, s mint amikor angyal tesz jelentést az Urnak, ugy felelt:

- Alajos-e? Hat az kiilonosen kezdddott, mert ahogy édesapam elment, mindenféle isten-
itéletek jottek. Elsébben az jott, hogy amikor kioltottam a tiizet, abban a percben a sz¢l letorte
a golya fészkit, s az ajto el¢ vagta.

- S azt a tiizet te mért oltottad ki?

- Nehogy a viharban szazfel¢ fusson.

- S hogy?

- Hat raontottem a vizet, amiben megmostuk a fokhagymat.
- Azt a vizet?

- Azt hat.

- No csak folytasd! - mondta az 6reg.

- S ahogy ledondiilt a fészek, a villam is mindjart belécsapott. Ugy hangzott, mint a végitélet, s
azutan elégett az egész. Még szerencse, hogy a lezaduld csapds eso kioltotta. De ahogy elmult
ez a baj, jott a nyomaban a masik, vagyis az a golyagyilkos. Lathatta jol, hogy betegen
fekszem, s mégse ment el, hanem férfiaskodni akart. Ha a golya nem lesz vala, ki tudja mire
vetemedett volna! Igende a golya megvédelmezett engemet, s olyan erdset vagott az Alajos
fejire, hogy attol egyszeriben elment a szerelmeskedoé kedve.

- S a nyaklevagas miképpen tortént?
- Az a kiiszobon, de egy szempillantas alatt.

Foldi torténet volt ez az egész, mert hiszen a vihar sohasem valogatja, hogy ez golyafészek-e,
vagy mas egyeéb: s viszont a szerelmes férfiutol sem lehet varni, hogy az efféle gdlyanak még
egy masik fejet adoméanyozzon. S az Oreg a két hegyes szemével mégis asott valamit a
levegdben.

- Az a fokhagyma honnét szarmazott volt? - kérdezte.
Marta nem felelt mindjart.

- Hat keriilt - mondta azutan.

- S honnét?

- Ha tudni akarja, akkor megmondom: a golya hozta.
Mozsi bacsi kicsire huzta a szemét, s csak ennyit felelt:
- Ej-haj!

Utana jarkalni kezdett a szobaban, megkopogtatta itt is, ott is a falat, a butorokat is tiizetesen
nézte, majd megallt az 4gy elott, €s azt mondta:

- S a golya besz€lni is tudott?
- Igen.

- S te értetted a szavat?

- Igen.

- S mit mondott?

- Azt, amit én: ,,Takarod;j ki! Ebben a percben!”
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- S ki mondta ezt el6bb?

- Hat én.

Az Oreg elnevette magat!

- Tudésabb is lehetett volna ez a golya!

Marta csak most kezdett egy kicsikét csodalkozni, de azt is hamar abbahagyta.
- Mar nem is vagyok beteg, egy szikrat sem - dicsekedett.

- Hat a fokhagymabol még van-e? - kérdezte az Oreg, mint aki nyomaban van mar valami
kincsnek.

- Van.

- No, ha van, akkor azt jol tedd el! Mert olyan 6rokséget senki sem kapott, mint te. Egyebet
nem mondhatok.

Erre mar nagyon kivancsi lett Marta is.

- Hat maga gondol valamit, édesapam?

- En igen.

- S mit?

Az oreg felvette a golya fejét a zsebkendorol, amely virdgos volt a vértol.

- En azt, hogy a fokhagymat ebbe a zsebkenddébe kosd belé, né! S aztan jol tedd el, de jol! S
Ggy vigyazz ra, mint a szemed vilagara. Erted-e?

Azzal megindult az ajto felé, s a fej mellé odavette a golya testét is a kiiszob alol. Nem szolott
semmit, hanem kiment. Atballagott a vetemények kozott, ki egészen a keritésig, s ott a szarka-
sagombol ismeretes saskard tovében letette a foldre szegény holttestemet.

- No gélya, itt nem kell dolgozni - mondta és visszament a hazba.

En nem mentem uténa, hanem ott maradtam a golya szemében, és azon kezdtem gondolkozni,
amit hallottam: s utana azon, hogy most mitévo legyek. Sok minden eszembe jutott, de nem
tudtam olyan tisztan és egyenesen gondolkozni, mint maskor. Valdsaggal forrasban volt az
értelmem, mint a lobogd viz. Kiilonosen a fokhagyma dolga zaklatott erésen, de evett a
tehetetlen méreg azért is, hogy a Mozsi bacsi beszédjében nem lattam egészen tisztdn a
kétszerkettot.

Vartam, hogy muljék az ido.

S az volt a legjobb, mert java alkonyatidoben, ahogy a csendet éppen méregettem, egyszerre
barsonyos suhogas tdmadt koriilottem. Miel6tt azonban barmit is gondolhattam volna, a
felettem levo saskard tetejére mar rahuppant egy oridsi fiilesbagoly. A szeme sarga tiizben
villogott s a kdzepében egy piros vesszd. A tollai szétomlottak, mint a sotétveres barsony, s
lattam a rettenetes karmait is, ahogy a lombos gatyaja alol mérgesen kinyultak, és a saskaro
sz¢lén lefelé gorbiiltek.

Ugy féltem téle, hogy az kimondhatatlan:

De amikor lefelé nytjtotta a nyakat, €s a holttestemet zsadkmanyolo tlizzel nézte, s megcsattant
a gorbe csore is, akkor Istenhez folyamodtam, és azt mondtam:

- No, azt nem eszed meg!
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Azzal iranyt vettem, s mint aki célja érdekében még a pokol tlizibe is beléugrik, én is
belécsaptam a bagolyba.

- Huh, huh! - rikkantott a fiiles.

De azutan mar csak azt tette, amit én akartam. Mert a torka az én torkom volt, a laba az én
labam ¢s az ¢lete az én ¢letem.

Olyant kacagtam nagy erdm érzetében, hogy megsiirlisodott téle az artatlan alkonyat. Aztan
kihtiztam a karmaimat a saskard fajabol, és egyenesen a haz felé repiiltem. Habozas nélkiil az
ablak talpara szalltam, s bar szebb lett volna mindjart jo estét koszonni, mégis csak ennyit
mondtam:

- Hupp-hupp!

Marta ugy megijedt rogton, hogy felsikoltott, €s magara kapta a takardt. Mozsi bacsi azonban
nem volt olyan ijedds, mert szembefordult velem, és szétvetett labbal azon frissiben
megkérdezte:

- No fiiles, hanyadik osztalyon érkeztél?

- Hu-hu-huh... - kacagtam el magam, mert nem gondoltam, hogy ilyent kérdezzen télem.
Nem lett volna rossz flilesbagoly az 6regbdl sem, mert hiba nélkiil visszakacagott nekem.
Folytattuk is ezt egy ideig.

- Marta!

- Tessék, édesapam!

Ahogy elébujt a takard alol, az 6reg azt mondta neki, hogy ezt nézze meg, mert ilyen
egyetértést nemigen latott.

- No fiiles, hanyadik osztalyon érkeztél? - kérdezte ismét.

- Hu-hu-huh!... - kacagtam ¢én is, mint az el6bb. S 1jbol lefolytattuk a kacagést, amibe
Martanak igen nagy kedve telt. S még a kedve telésén tal is ment, mert egyszerre csak feliilt
az agyban, felém kerekitette édes nagy szemét, és azt kérdezte:

- Kit szeretsz?

- Buhunduljak meg, ha nem téged - feleltem, mire asszonyom Osszecsapta a két kezét ¢€s
felkialtott:

- Ez is tud! Ez is tud!
Az Oreg gy nézett ra, mint a bolondra:
- Mit tud, te?

- Beszélni, beszélni, beszélni! Hat nem hallotta? Azt mondta, hogy bolonduljon meg, ha nem
engemet szeret! Bizonisten azt mondta! Jaj, mindjart kirepiilok 6rémomben ebbdl a hazbol...

Az oOreg kozelébb jott hozzam, és nagyon firtatva nézett. Azutdn a lednyat is aprora
megtekintette.

- Kérdezzed még egyszer, lam! - mondta.
- Kit szeretsz? - kérdezte Marta.

- Buhunduljak meg, ha nem téged - feleltem.
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Marta ismét Gsszecsapta a kezét:

- Most sem értette?

- Nem ¢én. Csak valami huhogast hallottam. Lam, kérdezzél még valamit tdle.
- Hat édesapamat szereted-e? - kérdezte Marta.,

- Huncut ember - feleltem.

Ismét riogott asszonyom, hogy én mit mondtam az apjara, de az Oreg most sem értette a
szavamat. Jarkalni kezdett a szobaban, és rancolta erdsen a szemoldokét. Lattam, hogy most
mar nem lesz nyugodalma, amig nem fog érteni 6 is az én nyelvemen. Hanem magam is kozel
alltam mar a bolonduladshoz, mert nem tudtam felfogni, hogy mi dolog az ilyen: az egyik érti a
szavamat s a masik nem.

- Mutasd azt a fokhagymat! - mondta hirtelen az oreg.

- Huh, a huncut mindenit! - rikkantottam fel, és rogton elrepiiltem. S nem tudtam volna
leszallni sehova, olyan izgalomban voltam. Csak keringettem, kozel a f6ldhdz, messzebb a
foldtol, fak kozott és fak felett, arnyékok kdzepében €s arnyékok szélén... Suhogtam, mint az
elszabadult gondolat és ahol elrepiiltem, mindeniitt puhdra vetettem a leveg6t, hogy a titkok
lefekiidjenek, és jol aludjanak, s néhol a két szememen keresztiil szikrat vetett beldlem az
orom...

Mert immar tudtam, hogy a kigyo fejébdl micsoda fokhagymat termesztett Sari néni!
Tudtam, hogy att6l gydgyult meg asszonyom.

Tudtam, hogy attol érti az én beszédemet is.

Késobb mégis leszalltam egy nagy fara.

- S most mit csinaljak? - tettem fel a kérdést. Hamar kellett dontenem. Mit csinaljak? Istenem,
mit csinaljak? Mert ha az oreg is enni talal a tudomany fokhagymajabol, akkor 6 is érteni fog
engem! Pedig milyen jo6 volna, ha senki mas nem értene, csak egyediill Marta, akit agy
szeretek! Jaj, hogy szeretem! S ha még masnak is adnak? Matyasnak biztosan félretesznek egy
cikket, de a vénasszony!

- Huh! - rikoltottam egyet. - Kivdgom a szemit annak, aki Sari néninek is elveszteget egy
cikkelyt!

Rogton visszarepliltem az ablak talpara €s rakialtottam Martara:
- Dugd el a fokhagymat!
Ugy megrémiilt, hogy sz6Ini sem tudott.

- Ne félj! - mondtam csendesebben. - Ne félj, mert a szolgad vagyok, és az életem végéig
szeretni foglak.

Az Oreg nem sokat tigyelt ream, mert éppen egy pohdrba vizet toltott, hogy a fokhagymat
letizze a torkan. Ahogy felém fordult, s meglattam a két ujja k6zott a fehérld eledelt is, ismét
hangosan sz6ltam Martanak oda:

- Ne hagyd, hogy lenyelje apad a fokhagymat!
- Varjon, édesapam! - sz6lt Marta.
- No, mit akarsz?

- Arra kérem szépen, nehogy lenyelje a fokhagymat!
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Csuf szemeket vetett rdm rogton az oreg.
- Ne lazitsd ellenem a leanyomat, te fiiles! - mondta és lenyelte.

Egyszerre nagyon meghuppantam, hogy a beszédem megértése igy elharapodzik, s el is
akartam repiilni, mint egy csatavesztd. De aztan mégis meggondoltam a dolgot, és azzal
vigasztaltam magamat, hogy Mozsi bacsinal talan mégsem lesz rossz helyen a fokhagyma,
hiszen joféle ember, s a beszéd is megall benne.

- Marta, kiilon szeretnék beszélni veled - mondtam.

Asszonyom 1Ugy tett, mintha nem is mondtam volna semmit, de ezt csupan az apja szdmara
cselekedte. Az én szamomra gy valaszolt, hogy a mutatoujjat a szdjara tette, majd az oreg
felé intett a szemével.

Megértettem a dolgot €s vartam.
- Edesapam, azt a szegény gélyat el kéne temetni - készitette az alkalmat.

Az oreg ment is volna, de lattam, hogy félti télem a lednyat, a nagy karmaimtol és sargatiizii
szememtdl.

- Eredj Buhu Marci, mert a nyulak varnak! - ajanlotta is nekem.

Egy kicsit még maradtam, nehogy azt gondolja, hogy gyava bagollyal van dolga, vagy pedig
olyannal, aki mindenféle emberi beszédet érteni tud. De aztan topogni kezdtem, majd kifelé
fordultam és tettem, hogy erdsen lesek bé a sotétség berkeibe. S egyszerre nekilddultam,
mintha zsakmanyt fedeztem volna fel.

Nemsokara visszakanyarodtam, €s a haz biitiijénél figyeld allast vettem. S ahogy az Oreg
atvaghatott a vetemények kozott, én is ott voltam mar az ablak talpan.

- Mennyi van még a fokhagymabol? - kérdeztem.

- Harom cikkely - felelte Marta.

- S kinek akarod adni azt a harmat?

- Egyet adok az uramnak s kett6t eldugok.

- Akkor harman lesztek, akik érteni fogtok az én nyelvemen!
Marta csak most amult el igazén:

- Szent Isten, hat a fokhagymat6l van ez a tudomany?!

- Ugy van, ahogy mondod - feleltem. - Azért nem akartam, hogy édesapad is lenyeljen egy
cikket. Egyediil neked szerettem volna adomanyozni a beszédemet, de ha mar igy van, akkor
az uradnak is adhatsz. Ellenben, ha azt a masik kettot valakinek a hirem nélkiil odaadod, akkor
a két cikkelyért két halalt mar most megjoésolhatok.

- Eskiiszom, hogy azt a kettot eldugom - mondotta Marta. - S a hired nélkiil sohasem adom
oda senkinek.

- Kiilondsen az egyiket ne.

- S hat a masikat?

- Azt én szeretném lenyelni tlistént.

Orémmel nekem adta Marta, s én Gigy békaptam, hogy meg se kottyant.

- Hamar fekiidjél vissza, nehogy az apad észrevegyen - mondtam.
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Marta visszapenderedett az agyba, és akkorat séhajtott, hogy udvara lett neki, mint a holdnak.
- Mért s6hajtottal olyan nagyot - kérdeztem.

- Azért, hogy bar fiam sziiletnék.

- S azt te mért dhitod olyan erdésen?

- Szeretném neki adni az utolso cikket a fokhagymaboal.

- Az eszed ne jarjon az agak hegyin - adtam a jotanacsot. - Hanem igyekezzetek elobb
gyarapodni. Féleg pedig hallgassatok ream, mert akkor baj nem lesz. S ligyelj az életedre.

- Alajos miatt-e?

Szinte elszoltam magamat, de az Isten eszembe juttatta mégis, hogy foldi embernek titkomat
ne aruljam el.

- Nem ismerek efféle személyt.

- Bar én se ismerném - mondotta Marta. - Mert volt egy draga kis golyam, s annak a nyakat
ma délutan elvagta. Azt gondoltam, hogy te ezt is tudod, s altaldban mindent.

- Oh, dehogy! - feleltem. - En csak egy szegény, tudatlan bagoly vagyok.

M¢ég folytattam volna ezt a mézesmazas flillenté beszédet, ahogy mas szellemek is teszik, de
akkor megrebbent a fiilem bokrétaja, s hat Mozsi bacsi j6dogél visszafelé a hazba.

- Aztan a hiuban iitok szallast, s a haz biitiijéhez allitsatok egy hordot, de még ma este! -
mondtam sietve €s elrepiiltem.

Egy 6ra mulva ugy tértem vissza, hogy a karmaim kozo6tt egy nyulat hoztam. Amikor lattam,
hogy ott van a hord¢6 is, nagyon megorvendettem, de egy kicsi baj mégis akadt, mert feliil is
dongas volt a hord6. Odarepiiltem hat az ablakhoz és megkopogtattam.

Mozsi bacsi mar lefekiidt volt a padra.

- Ki az? - riadott fel.

- Buhu Marci - feleltem.

Az oreg almosan morgolddott, de azért kinyitotta az ablakot.

- Ne pusmogjon - mondtam neki. - Nem lassa, hogy egy nyulat hoztam! Vagy talain nem
szereti a nyulpecsenyét? Mert akkor visszaviszem.

J6 fokhagyma-emésztd volt az 6reg, mert immar értette szavamat.
- Ha mar faradtal, ne vidd vissza - mondta.
- No, akkor j6jjon s azt a hordot igazitsa meg.

Egy arasznyi likat vagattam a tetejére, s azon a likon béeresztettem a nyulat, aki nagyot
suppant a fenéken, s tiisszentett is harmat.

- Hat €17 - kérdezte Mozsi bacsi.
- Ez igen, amig meg nem 6li valaki - mondtam.

Reggel ugy eresztett a hordd, hogy hét nyulat szedett ki Mozsi bacsi bel6le. En akkor mar fent
voltam a hiuban, ahol valami régi bolcsoét talaltam, s abban szenderegtem. Mivel Martanak
megmondtam volt a szalldasomat, a hét nyal utdn hozzam vezetett az ut. Nagy vigyazattal
johettek, mert csak arra ébredtem egyszer, hogy valaki ringatja a bolcsot.
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- Ki az? - kérdeztem.

- Itt a nyulpasztor - felelte Mozsi bacsi.
- Hat ott?

- Itt a fokhagyma-mester - feleltem.

Nagyon jot nevettek, hogy milyen pontosan megtalalt a kérdés és a felelet, s Marta még a két
meleg tenyere kozi fogta szép kerek fejemet is, tigy babusgatott a nyulakért. Nemcsak jolesett
a szeretet, hanem a szolgald és haszonhajto kedvemet is nagyban fokozta. Meg is kértem az
oreget nyomban, hogy ma estére harom hordot allitson fel s a kettonek, a frissnek csinaljon
arasznyi fedot a tetejére s a fedokre fogantyt.

- Mit akarsz mesterkedni? - kérdezte az oreg.
- Ne vizsgaztasson, mert csak most volt a béiratkozas - feleltem.

Nem is faggattak tobbet, hanem csak azt kérdezték, hogy valamire nem lenne-e sziikségem.
Egyediil vizet kértem, s azt Marta hozott is egy csuporban. Amig leszalltam a bolcs6bdl, hogy
kedvemre igyam, addig jo puha fészket kanyaritott nekem.

- Miféle személy az az Alajos? - kérdeztem, amikor visszaiiltem.

- Az egy legény, aki szerelmes belém.

- Huh, ha én az 6 bériben lehetnék! - mondtam.

- Mit csinélnal akkor?

- Bizony megcirmolnalak.

- Szent Isten - csodalkozott Marta. - Hiszen 6 is ugyanazt mondta.
Bologattam és azt feleltem:

- Bizony, bizony. Ilyenek a szerelmesek: mind egyforman beszélnek.

Bizsergette asszonyomat, hogy én annyira szeretem 6t s viszonzasul az urardl kezdett beszélni
nekem. Azt is megmondta, hogy Matyasnak hivjak, s meg azt is, hogy holnap estére hazaj6. Jo
volt, hogy ezt tudtam, mert igy a kovetkezé éjszaka még jobban igyekeztem a zsakmany-
hordéssal.

Az els6 hordoba csak nyulakat eresztettem, Osszesen 0t darabot. A masodikba tettem a
masféle szarnyatlan allatokat, ugymint két vakondot, egy foldi kutyat, harom nagy kovér pelét
¢és egy flirge mokust. A harmadikba a madarakat tettem, vagyis harom vadgalambot, két fiirjet
és két foglyot, egy szalonkat és egy kislanyos madarat, akit biidos bankanak neveznek.

Nagy volt az 6romom, hogy ilyen nagy sikerre segitett az Isten, de a haziak is nehezen fértek a
boriikben. Mozsi bacsi azért mégsem allhatta meg, hogy valami ne hidnyozzék neki.

- Hat vadréce nincs? - azt kérdezte.
- Téan azt szereti?

- En azt, amita ilyen 6reg vagyok.
- S hat azel6tt?

- Azel6tt a szelid is jo volt.
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Amikor megigértem, hogy leszen vadréce is, egy ujabb kivansaggal allott elé¢ az 6reg. Vagyis
azt mondotta, hogy maskor a vakondot, a foldi kutyat; a pelét és a mokust ne tegyem
ugyanegy hordoba, mert azok nem egyeznek. A tobbit ellenben tehetem, ahogy eddig. Bolo-
gattam a jo tanacsra, de mivel én is meg akartam felelni neki, azt valaszoltam, hogy ezt a
tudomanyt téle tanultam.

- Eredj, ne beszélj! - mondta.

- Biza beszélek, mert maguk sem egyeznek Sari nénivel, s mégis sokszor egylitt vannak.
Mozsi bacsinak szinte leesett az élla.

- Hat te aztot a személyt honnét tismered?

Lattam, hogy bajban vagyok, de kanyarodtam hamar egyet.

- Csak ugy mondtam, ahogy Martat is mondhattam volna. Vagyis azt kell érteni ligyetlen
beszédemen, hogy a férfiu és az asszonyféle sem egyeznek, s mégis gyakran egyiitt vannak.

fgy mar semmit sem szolott az oreg, de jol is tette mert erésen almos voltam. El is aludtam
annyira, hogy mar alkonyodott, amikor felriadtam.

Héarom ember allott eléttem, s a harmadik Matyas volt.

- Teljes a Iétszam - mondtam.

- Nincs miért riadoznod - kezdette Marta -, mert ez az ember az uram. Ot hivjak gy, hogy
Matyas.

- Az én nevem Buhu Marci - bélintottam.

Az Oreg nevetett, de Matyas értetleniil nézte a két bolondot és engem.
- A fokhagymat bévette-e? - kérdeztem.

- Még nem - felelte Marta.

- No hat, akkor mit akar! Még senki sem lett tudos fokhagyma nélkiil.
Tovabb nem is erdltették a dolgot, hanem tavozni akartak.

- Marta, az az Alajos nincs itt? - széltam utana.

- Isten 6rizzen! - felelte asszonyom, és mindjart odafordult az urdhoz: - Most mar én mondom,
hogy azt a malacot vidd vissza annak a tolvajnak.

Elértem, amit akartam.
- Nalam nélkiil ne torténjék meg a visszavitel! - kialtottam utanuk.

Egy 6ra mulva mar ott alltak mind a harman a haz eldtt, s a Matyas kezében a kotél, amely a
diszndcska labara hurkolddott. En is veliik tartottam, hogy a csaladbdl senki se hianyozzék.

Elol a siilds, utana Matyas, Marta és Mozsi bacsi. En felettiik puha szalldosassal, de kemény
akarattal és az igazsag bajnoka gyanant, mint egy bosszuallo angyal.

Elhagytunk vagy 6tven hazat, amikor egy kapun bélesett az 6reg.
- Eppen itthon van! - mondta. - Ott iil a pajta kiiszobén.

Matyas bérugta rogton a kaput, egyet a disznocskan is billentett, s a kotelet utana dobta.
Azutan vészjoslo hangon kialtotta oda Alajosnak:

- Meggyontal-e, hé!?
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Volt esze Alajosnak is, mert egyszeriben a kiiszobre allott, hogy a megfelezett hold vilaganal
oriasnak tlinjék, s igy ijedtiinket vegye. Mi sem voltunk azonban puliszkdbol s kiilondsen
Matyas nem volt abbol, mert elékapta a bicskajat, és oroszlan médjara bétort az udvarra. S
Marta nagyot sikoltva utana, s raugrott a hatara, hogy a véreresztést megakadalyozza. Matyas
még a barannyal a hatan is elérement, de akkor Mo6zsi bacsi is odaugrott akadalynak.

- Eresszétek, mert én megtéritem! - kidltotta Alajos, de csak azért héskodott ilyen nagyon,
mert immar latta, hogy az ellenfelet hiizzak kifelé. Nagy szaja miatt ugy elfogott engemet is a
diihosség, hogy egy karmot akarmelyik labamrdl odaadtam volna, ha azon melegiben csataba
szaguldhattam volna. De nem tehettem, nehogy azt mondhassdk aztan, hogy a gazdam
felbérelt egy baglyot. Csak szoritottam ott fenn a kapu felett, a galambduc tetején, a zsindelyt;
szoritottam gy, hogy ropogott a két labam karmai kozott.

Es vartam.

De amikor jo messze voltak mar Matyasék, és Alajos el€jott a pajtabol, hogy a siildot
hazafogja, akkor kitort a szemembdl az igazsag tiize és ki a torkombol a harci kialtas:

- Buhu neki!

Egyenesen a fejének repiiltem, mirdl a kalap orditva szokott meg. De akkor az egyik labammal
mar a nyakat markoltam, a masikkal pedig a jobb szemét kerestem.

Alajos nydgve tantorgott, majd egyszerre elbddiilte magat:

- Megol! Megol!

S mint a meleg tojas a héjabol, abban a pillanatban kifutott a szeme.

- Megol! Megol! - orditottam én is, mert éreztem, hogy a markaba keritette a nyakamat.

A levego szikrakat hanyt, majd egyszerre a hold 6sszeroppant. S mar megingott a fold is, hogy
radoéljon a hold romjaira, de akkor kiugrottam a vértani-testbdl, és réparancsoltam az
igazsagra, hogy rakja 0ssze a holdat és billentse helyre a foldet.

S mégpedig egy-kettd, mert a rendetlenséget nem szeretem.
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HARMADIK FEJEZET

1

Ha valaki torténetesen hallotta volna, hogy egy ilyen kicsi szellem, mint én, miképpen
parancsolgat a nagy igazsagnak, bizonyosan nevetésre fakadott volna. Csakhogy én nem
csintalankodasbol parancsoltam meg a hold 6sszerakéasat és a fold helyrebillentését, hanem
azért, mert az orromnal tovabb lattam.

Vagyis az Isten gondolatat talaltam ki, s azt foglaltam parancsba.

- Udv és dicséség! - mondtam a sikeres munka utan, s tovabb a helyszinén egy pillanatig sem
maradtam, hanem elindultam utamra, miképpen Jézus a feltdmadas utan.

Egyenesen keletre vettem az iranyt, s azt is megmondom, hogy miért. Azért, mert ott allott az
a nagy hegy, melynek sziklds oldala éppen eziist port reggelizett volt, amikor egy fél-
esztenddvel ezelott a faluba megérkeztem. S most nagyon megfelelonek taldltam, hogy erre a
hegyre szalljak, ahol nemcsak érdemes magossagban lehetek, hanem egyben kdsziklan is, akar
a Szent Péter talalmanya.

Volt ott egy szirt, amely 6ridsi mutatoujj gyanant emelkedett belé a félénk holdvilagba, s én
mindjart gondoltam, hogy ezzel a felnytjtott ujjaval maga a hegy jelentkezik:

- Vigyazat, mert tudok valamit, amit a tobbi hegyek nem tudnak!
- No, tati, hadd halljuk az okos sz6t! - mondtam, és odaszalltam a szirt tetejére.
Nem felelt a vilagon semmit a hegy.

Azt gondolta nyilvan, amit én. En pedig semmi egyebet nem gondoltam, mint azt, hogy jobb is
oreg fejjel jol megragni a szot. Magam is hallgattam inkabb; és a holdat nézegettem, aki
nagyban azt példazta a vilagnak, amit én példaztam kicsiben: vagyis a testnek a felaldozasat, a
josagért és az igazsagért. Mert amikor néhany nappal ezelott lattam, akkor az O teste is egész
szép és gombolyl volt még, s Kain és Abel egyforméan benne tanyaztak. Az a huncut Kéin még
oda is allott volt a jobb oldalra, hogy a vilagot a természete fel6l megtévessze. Csakhogy
rosszul szamitott, mert mialatt azon torte a fejét, hogy Abelt miképpen 6lhetné meg, azalatt a
hold ezt a jobbik oldalat szép lassan és észrevétlen elhagyogatta, s el Kaint is az oldalaval

egyltt.

A csillagok nem gydztek eleget nevetni a fondorlatos holdon, s magamban én is mondogattam,
hogy igy van ez jol, igy van ez jol.

De a hegy még nevetni sem akart.
Volt iddm nekem is a varakozasra.
- Csak hinni kell! - egyre azt mondogattam.

Masnak sem tanacsolhatok egyebet, mert akit diihds sz€l és ostorozo esé megszolaltatni nem
tudott, azt meg tudta szolaltatni az én allhatatos hitem.

- Ebredj David, ha te is Gigy parancsolod - hallottam egy hangot.

Hajnal volt mar, s az 01j nap csiraja éppen els6t mozdult.
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A hang utan gyenge motoszkalast is vettem észre, majd néha-néha pattogott valami, ahogy a
tliz szokott. Lassan alabb ereszkedtem, mert a hang és a nesz abbdl az iranybdl kelt.

Ismét vartam.

A motoszkalas €s a pattogas egyre erdsebb lett, majd a szikla liregébdl egy hatalmas sasmadar
bukkant elé.

Ugy togyogott, mint egy vén huncut ember, s a szarnyait panyokasan tartotta. Néha megallt,
figyelt és hallgatozott. Amikor ugy latta, hogy senki mas nem honol a kozelben, csupan a
csend, akkor vizsgalat ala fogta a jobbik szadrnyat. A nagy tollakat mind sorra vette, s amikor a
csOrét végighuzta az egyiken, akkor bucsu fejében megpengette mindig. Ahogy készen volt
ezzel a jobb szarnyaval, kapsantott néhanyat, majd Gjra eldre totyogott. Kiment egészen a
szikla peremére, ahonnét a mélységbe és a messzeségbe egyforman lehetett latni, kiilondsen
napvildgon, mert most a kezdé derengésben bizony fukarkodott a szem. Itt a bal szarnyaval is
végig csinalta, amit az elébb a jobbal. Utana kinytjtotta mind a kettot és meg-meglebbentve
probalgatta. Csak most lattam igazan, hogy micsoda szarnyai vannak egy ilyen szirti
madarnak! S a farka sem maradott szégyenben a szarnyak mellett, de nem a két furcsa szeme
se, amely nagy volt és ijeszt0 pillantasu.

A szemét akkor lattam, amikor a szikla peremérdl hatrafordult, és visszanézett az oduba.
- Nem tapasztalok semmi veszélyt, David! - jelentette.

Azt hittem, hogy nagy meglepetésemben rogton lefordulok a sziklarél, mert jol hallottam €s jol
értettem minden szavat, ambar azelott csak az emberi beszédet tudtam és azoknak az
allatoknak a nyelvét, akiknek a fajtajaba belétartoztam. Szerencsémre abban a pillantasban
eszembe jutott, hogy egy cikkely fokhagymat én is lenyeltem volt, s igy mar nem talaltam
kiilondsebb csodalni valét az j tudomanyban. Hanem annal nagyobb volt az 6rémem, hogy
ezt is megérhettem, s most az egyszer szépen, €s meghatddassal gondoltam Sari nénire, aki a
kigyo kinyitott szajan és a fokhagyman keresztiil egy 01j vilagnak a kapujat nyitotta meg nekem
is.

Ahogy ezek a gondolatok elvonultak az eszemben, egyszerre ujabb motoszkalads kélt a
sziklaliregb6l. Nagyon megijedtem, hogy a jo alkalmat el taldlom szalasztani, s azért nem
sokat késlekedtem, hanem egy villanassal elfoglaltam a sast.

Olyant nyekkent, mintha szikra pattant volna a szive kdzepére, de egyéb baja semmi nem lett.

- Tan véniilsz, bugyuta?! - szolt ram abban a pillanatban valaki, mire én hatrafordultam, s hat
egy masik sasmadar uraskodik el¢ a sziklaliregbol. De kisebb, mint én, mégis kevély és
goromba szavi! Hamarjaban nem tudtam, hogy most mit kéne csinalni, de aztan a karmaimmal
jol megragadtam a sziklat €s azt feleltem:

- Eppen ellenkezéleg, David!

Egyben meg is néztem Davidot jol, hogy barmi torténjék a jovoben, s akarhol is lassam,
biztosan megismerjem. Ebbol a célbdl kdzelebb mentem hozza, s hat a csore alatt egy kicsi
szakalla van, a feje tetején pedig a kevélységtdl siiveg.

- Igy sziilettél? - kérdeztem.
- Hogy?
- Ezzel a szakallal s ezzel a siiveges bobitaval.

Nem is felelt, hanem a jobbik szarnyat egy urhatndm mozdulattal kinytjtotta, s igy szolt:
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- Szolgaljad uradat, s 1ass munkahoz!

Gondoltam, ha neki van neve, akkor nekem is van bizonyosan. S mivel j6 lett volna megtudni
ezt a nevet, igy feleltem neki

- Ha nem tévedek, becsiiletes nevem nekem is van!
Erre ugy fejbevagott a csorével, hogy megtantorodtam.
- Lass munkahoz, Szemlész! - kialtott ream.

gy a nevemet mar tudtam volna, csak azt kellett még kitaldlnom, hogy micsoda munkahoz
lassak hozza. Annyi segitségem volt, hogy a szarnyat ismét kinyujtotta, és Ggy tartotta felém,
ahogy egy nagy Ur az irédidknak teszi az orra ala a papirost.

- Uhiim... - mondtam magamban, mert egyszerre eszembe jutott, hogy Szemlész micsoda vizs-
galatot hajtott az elobb végre. Nekiallottam hat, €s a David szarnytollait vizsgalni kezdtem. A
nagyobbakat mind végigtapogattam a csOrommel, s meg is pengettem mindegyiket, mint
Matyas a kasza €lét, vagy a cigany a cimbalom hurjat.

- Jol van, a masikat is! - mondotta David, és a bal szarnyat terjesztette az orrom ala.
- Téged ki nevezett Davidnak? - kérdeztem munka kozben.

- Egy baratom, ezelott tizenharom esztenddvel.

- S miért?

- Azért, mert a két szarnyammal, a csOrommel €s a karmaimmal mindig Ggy tudtam banni,
mint David a parittyaval.

A helyzet olyan volt, hogy egy kicsi hizelgés csak hasznomra lehetett.
- Ilyen szarnya nincs is ebben a megyében senkinek! - mondtam.

Jolesett Davidnak az elismerés, mert a csorével harom igazi nagyot csattantott. Azutan pedig
kevélyen megindult, és kiment egészen a szikla peremére. Melléje alltam, s amikor lenézett a
mélységbe, akkor én is lenéztem, amikor pedig a falu felé nézett, akkor én is arra néztem.

Ram sanditott, de nem szolott semmit, hanem a probat tovabb folytatta. Amikor azonban a
csOrét is megfente, a karmait is sorra megmozgatta, a sziklaba is belévagott, s tiisszentett is:
én pedig ezeket is mind utdna csinaltam, akkor szembefordult velem, s azt mondta:

- A kancsi dogodet, te mért csufolkodol velem?

- Téavol all télem, hogy csufolkodjam - feleltem neki.

- Hat akkor mért csinalsz utdnam mindent?

- Azért, mert minden, amit utanad csinalhatok, csak dicsdségemre valhatik.

Nagyon megnézett David, és azt mondta, hogy semmit sem szeret az igazsagnal jobban. Mivel
pedig én igazsagot szolottam, azért barmit kérdezhetek a mai napon, mert 6 jo lesz €s tanitani
fog engemet.

Nem is hagytam az alkalmat elszaladni, hanem mindent szobahoztam, amit jo €s sziikséges
volt tudnom. Ki is deriilt hamarosan, hogy bizony 6 nem férfiii mindségben uralkodik rajtam,
hanem jo baratok, és néstényszereték vagyunk mind a ketten. O a parancsold jo barat, én
pedig a segitd és engedelmes.
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- Pedig te is bator vagy, szorgalmas és fiirge - mondotta dicsérettel.

- Hat akkor ndlam mi hibadzik? - kérdeztem.

- A szemed, egyéb semmi.

- S a szememnek mi hibaja van?

- Annak csak annyi, hogy kancsi. Hiszen az el6bb is mondtam, hogy a kancsi dogddet!
Ahogy ezt kiejtette a szajan, egyben nevetni is kezdett, majd igy folytatta:

- Nem tehetsz rola, hogy igy sziilettél, de az igazsdg mégis igazsag marad. Mert ugye,
baratom, aki sasnak és hozza kancsinak sziiletett, az hidba nézi ki maganak a zsakmanyt, mert
a lecsapasnal ugy is orokké elvéti a célt?

Ismét nevetett, hogy én micsoda hibaval sziilettem sasnak.

S mialatt 6 ezen nevetett, bennem mégis a hitnek €és a bizalomnak a tiize lobogott fel, s azt
gondoltam magamban, hogy megallj David, mert meglatod te nemsokara, kinek a nyomo-
réksagan nevetsz!

- Induljunk, mert nagyon €hes vagyok - mondottam.
- Egyed ezt a sziklat! - felelte David.

Ugy néztem ra, hogy abbol latni lehessen: hozzam fel nem ér a cstfolkodas! Utana pedig
tovabb huzodtam, hogy elegendd helyem legyen, majd a szarnyamat kiterjesztettem gyonyo-
riien, €s olyant nyljtéztam, hogy ropogtak erds csontjaim. Aztan térdben meghuttyantam,
hogy lendiiletet vehessek, s mar a virrad6 friss levegoben voltam.

Déavid is utanam ugrott rogton.
Egymas mellett usztunk, és a szarnyunkat meg sem mozditottuk.

- Vagj elore, Szemlész! - parancsolt ram egy id6 mulva, mire én ugy elore siivitettem, hogy
David utdnam kialtott:

- Hova a pokolba méssz, te!
- Megyek zsdkmanyt szerezni az én uramnak, Davidnak.

- Varj, amig egészen kiadom a parancsot! Tehat: vagj elore, €s ugy jarjon a szemed, mint a
cikazo villam. De tigyelj, hogy amerre vezetsz, ott zsadkmany bdségesen legyen. Ha pedig
meglatsz valamit, jelentsed nekem rogton. Ertetted-e?

- Igen.
- No, ha igen, akkor nem beszéd kell nekem, hanem zsakmany.

Lenyeltem ezeket a goromba szavakat is, mert a leckét masképpen akartam Davidnak
megadni. Inkébb arra torekedtem, hogy hamarosan zsakmanyra tudjak ramutatni. Szerencsére
ismertem jol a vidéket, mert gblyakoromban és bagoly-koromban kinyitottam volt a szeme-
met. Egy-kettére szamot vetettem minden eshetdséggel, és tgy dontottem, hogy a hegyi
kaszalok felé iranyitom a roptot. Volt ott ugyanis egy nagy darab teriilet, amelyet bénétt a
zsombek ¢€s a saté, s amelynek a kdzepében t6 is 1étezett, sok békaval és mas vizi allatokkal.

S hatha vadrécék is lesznek ott, gondoltam magamban. Vagy éppen vadludak.

Hatha!
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Egy bucsupillantast vetettem Davidra, s aztan egyenesen a hegyi t6 felé szaguldottam. Ahogy
odaig értem ¢€s ereszkedni kezdtem csigésan lefelé, mar lattam, hogy a ,,hatha” viragba borult.

Mert legalabb szaz vadlud tanyazott a toban ¢€s a kornyékén!

Minden inkabb volt eszemben, mint az, hogy visszarepiiljek és Davidnak jelentést tegyek a
vadludakrél. Ha ugyan volt idém még ennyit is meggondolni, mert ahogy megpillantottam a
feredo sereget, mindjart gyorsitani kezdtem majd megfelelé magossagbol tigy csaptam le, mint
a hirtelen itélet. Egyet meg is ragadtam rogton, de se meg nem Oltem, se meg nem kinoztam,
hanem élve és egészségben kifelé¢ inditottam a salé koziil. Hanem csak most vettem észre,
hogy sasnak és golyanak lenni mily nagy kiilonbség! Mert ami a golyanak konnyem ment, az
ment nekem a legnehezebben. Vagyis a nagy karmaim egyre beléakadtak a zsombékos foldbe,
s a kurta labaimmal is csak ligyetlenkedni tudtam. S hozzd még a cs6rommel fognom és
emelnem kellett a neszékeld ludat, s kiiszkodnom véle, hogy belé ne nyomjon valahova. S
repiilésrdl szo sem lehetett, mert a nagy saléban gyengén eresztett a levego ¢és a szabadsag.

Legalabb egy féloraba telt, amig kitortettem valahogy az alkalmasabb szénaflire, s egyediil az
Isten kiilonos kegyelmének koszonhettem, hogy uttoré munkdm alatt valami ellenség észre
nem vett.

- No, itt is tanultam valamit - mondtam, majd elegendd pihenés utan egy patakomladék szélére
vittem a ludat, ott beléugrottam a levegdbe, és szerencsésen fel is szallottam.

Amikor David megpillantotta, hogy micsoda zsdkmanyt viszek elejébe, elfelejtette minden
zsarnoksagat, és azt mondta:

- Te vagy a hds, nem én.

- Semmiség az egész - feleltem.
- Neked egy vadlud semmiség?
- A lad nem, csak a megfogésa.

Erre mar nem felelt nekem, hanem azt mondotta, hogy menjiink a leggyorsabban, keressiink
egy biztos helyet, és ott egyiik meg a zsdkmanyt. Tandcsara visszarepiiltiink a sziklas hegyre,
mert mégis ott volt az egyetlen biztos asztalunk. Ahogy leszallhattunk, David egy csapassal
kettobe hasitotta a lud fejét, nekem pedig igy szolt:

- Nézzed, hogy nem kozeledik-e valami ellenség! Kialltam a szikla peremére €s figyeltem.

Déavid pedig nekilatott a ludnak. Elészor megkopasztotta, azutan a fejét széjjeltorte, és enni
kezdte. Amikor a feje mar nem volt sehol, akkor a nyakéaval is ugy tett. En néha-néha
odapillantottam, és kioltottem a nyelvemet is, hogy David értsen beldle. De 6 észre sem vett
engemet, mintha angyal hozta volna a ludat ajandékba.

- Bocsanat, uram! - mentem oda hozza.

Gyilkosan nézett ream, €és azt mondta:

- Ki hivott ide?

- Magamtol jottem, mert azt mondottad, hogy megessziik.
- Az torténik - felelte.

- De nalam nélkul!
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Erre felemelte a farkat, és a fenekét mutatta a gyalazatos. De el6szor és utoljara, mert
egyszerre Ugy elontott az igazsag tiize és a méltdo harag ereje, hogy megcéloztam kancsi
szememmel a David fejét és egy {itéssel kettobe repesztettem. Felbddiilt és felémkapott az
egyik labaval, de azutan a lud mellé fordult, s csak a kimeredt szemeivel tudta mondani, hogy
nem is a halal faj neki, hanem az én példatlan lazadasom.

Odacipeltem a szikla peremére, onnét pedig letaszitottam a mélységbe.
- igy jar a zsarnok! - mondtam.

Azutan megettem a ludat, majd elindultam jbol. Boldogan ¢s diadalmasan repiiltem, ismét a
hegyi tohoz. Most nem volt olyan nagy szerencsém, mint a reggel, de ahogy a salé¢ felett
néhanyszor elsuhantam, mégis észrevettem, hogy a lapos fiiveket mozgatja valami. Nem
tagitottam addig, amig csapkodo repiiléssel a mozgatot ki nem tiztem onnét.

Az is egy reggeli fajta volt, de ginar.

Sok id6be telt, amig ijesztd suhintdsokkal a patakomladék pereméig hajtottam. A szamita-
somban nem csalatkoztam, mert az omladék szélén egyszerre szarnyrakapott a vadginar. Ezt
vartam ¢én is, mert a kdvetkezo percben magam alé keritettem és megragadtam.

Egyenesen hazavittem Matyasékhoz.

Az ablak is bé volt zarva s bé az ajto is. A feljaro nyilds azonban, ami a hiuba vezetett, most is
baratsagosan integetett nekem. Hamar készen voltam a tervvel: a ludat a hordoba tettem,
magam pedig a bolcsébe kuporodtam ismét. Jo délutan lehetett mar, s az idé nagyon lassan
telt. Folytonosan gondolkoztam ¢€s hallgatoztam. S nem is tudom, hogy mirdl, de egyszerre az
jutott eszembe, hogy igen jo és sziikséges volna, ha a padlora egy likat lehetne csinalni,
amelyen bé tudjak latni a szobaba. Nem vartam, hogy magatol meglegyen ez a lik, hanem
leszalltam a bolcsobol, nekialltam a jo csérommel, s egy félora milva készen is volt.

Nemsokara Matyas és Marta is hazajott.

- Hol voltatok? - széltam le a nyilason.

Mind a ketten felfelé néztek, de csak a fejemet s a horgas cséromet lathattak.
- Ki beszél ott? - kérdezte Matyas.

- Egy szolgal6 sas, akit Szemlésznek hivnak - feleltem.

Egymasra néztek, és nagy csodalat volt a szemiikben.

- Gyertek fel, vagy én lemegyek - mondtam.

Ugy hataroztak, hogy inkabb 6k jonnek fel.

Eppen indulni akartak, amikor eszembe jutott a vadgunar. Gondoltam, ajanlé levélnek az is
valami, leszoltam tehat a likon:

- Jovet vessetek egy pillantast a kozépso horddba is.

Nemsokara hallottam, hogy mérgesen szip ¢és gangat a zsadkmany, majd a feljarat nyilasaban
megjelent a Matyas feje. Ralépett a hia foldjére és megvarta Martat. Egymas mellett, barati
arccal, de egy kicsit tartozkodva jottek.

- A félelemre nincsen okotok! - biztattam a bolcs6b6l Oket.
A Marta szeme egészen kinyilt, mint a sziv.

- Istenem, én ezt is értem! - mondta, majd az urara nézett ¢s megkérdezte: - Hat te, Matyas?
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A férfia nem allott meg, hanem csak menetkozben bélintott a kérdésre. Lassan €s lopozkodva
kozeledett, s a szemét nem vette le rolam.

- Engem nézhetsz! - mondtam neki, mire Marta is odaért és felkialtott:
- Jézusom, milyen kancsi!

Most el0szor éreztem a sajnalkozast és a szégyent a nyomoréksagom miatt, de azért nem
fakadtam sirva, hanem azt mondottam, hogy feltetszé hiba ugyan, ami nekem van, mégsem
akadalyoz semmiféle munkdmban.

- Hat te is tudod, hogy keresztben all a szemed? - csodalkozott Marta.

- En tudom a legjobban - feleltem neki. - Hiszen mind a mai napig szolgasagra voltam emiatt
karhoztatva, vagyis égszemii sasoknak szolgaltam, de mostantdl inkabb nektek szolgalok.

Martanak olyan nagy 6romet okoztam a szandékommal, hogy meg akart simogatni.
- Ne nyulj hozza! - szo6lt red Matyas.

- Mért ne nyulnék?

- Azért, mert haraphat.

Rosszul esett, hogy ilyent gondolhat rolam a gazdam. Szomortian bologattam, és azt mondot-
tam neki, hogy ezen a vilagon mindenkit megharaphatok, ha gy koveteli meg a helyzet, de
egyet sohasem, az az egy pedig Marta.

- S a feleségem nevét honnét tudod? - kérdezte Matyas.

Nem a hegyes vallatast vartam volna tdle, hanem azt, hogy szeressen.
- A labujjkdmbol szoptam, mert az sokat tud, és sokat tapasztalt.
- Melyikbol?

A bal labamon az els6 nagy karmot mutattam neki, hogy abbol.

- S hat amelyik a jobbik ldbadon van, ugyancsak eld1?

- Abbol egy masik nevet szoptam: azt, hogy Matyas.

- S a tobbibol?

- Azokban is van annyi tudomany, mint egy emberi fejben.

- S a csérodbol?

- Abbol a vadgunart.

- S a szarnyadbol?

- Abbol azt, hogy idehozzam nektek.

Egyszerre megakadt a kérdésekben, csak a szeme villogott, és az izgalom futkosott az arcan.
Marta azonban egészen mas volt, mert csodalattal nézett ram, s lattam a szdjan a ki nem
mondott szeretd szavakat.

- Vagjatok le a giinarnak a szarnyat, mert kiilonben elrepiil - mondtam. - S j6 lenne, ha nem
Olnétek meg, mert ha az Isten megsegit, hordok én melléje ludakat is.

Marta figyelmeztetd pillantast vetett az urara, és igy szolt:

- Hallod! S te mégis hogy beszélsz véle!
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Mityas hirtelen megbokrosodott, és haragosan azt felelte:
- Engem ne tanitson senki!

Tobbet nem is szolt, hanem maga elott leparancsolta a feleségét, utana pedig lement 6 is.
Azonban nem sokdig maradtam magamra, mert egy darab id6 mulva lattam, hogy a hia
nyilasaban ismét felbukkan Matyas. Az arcaja zord volt, a kezében pedig fejszét 16gatott.

Rosszat sejtettem, és felalltam a bolcsében:

- Mit akarsz?

Odaallt elém, s azt mondta:

- Tudni akarom, hogy te ki vagy!

- Amint latod, sas vagyok - feleltem -, s még pedig ritka fajta.
- S mért nevezed magad ritka fajtanak?

- Azért, mert kancsi a szemem.

Nyelt egyet Matyas, s még szigorubban kérdezte:

- S valami szellem nincsen benned?

- Van.

- No, ha van, akkor az Isten irgalmazzon most neked.

Tobb szO6t nem vartam, hanem leugrottam a bolcsébdl, és a foldre fekiidtem. A nyakamat
szépen kinyujtottam a fo6ldon, s azt mondtam:

- Itt van, vagd el!

Amikor lattam, hogy tétovazik és az arca is remeg a bizonytalansagban, akkor felemeltem a
fejemet, és a kovetkezo végrendeletet mondtam:

- Ne késlekedjél, hanem vagd el a nyakamat, amit megadassal ime lefektetek a labad elé. Vagd
el irgalom nélkiil! De ha elvagtad, akkor men;j €s vagd ki mind a fakat is a kertedbdl, tépd ki a
viragokat, slisd meg a tiizet, €s égesd el a vizet, 61d meg a méheidet, koncold fel a kutyadat és
macskadat, pusztits el minden allatot €s novényt, de legjobb lesz, ha egyszerre felforditod a
vilagot a nappal, a holddal és a csillagokkal egyiitt. Mert amig ezt meg nem teszed, addig
szellem mindig és mindenben lesz!

Ismét végigfektettem a fejemet a foldon.
- Tehat gyere, és vagd el a nyakamat! - mondtam.

Csak remegett Matyas, és nem tudott mozdulni helybdl. Aztan kiejtette a fejszét a kezébdl s
akkor ramborult hirtelen, €s zokogni kezdett:

- Bocsass meg nekem... Bocsass meg a szegény elvetemiilt embernek.

Repiilni is tudtam elég sebesen, de a megbocsatasban még annal is gyorsabb voltam. Ratettem
két labamat a két arcara és a karmaimmal, melyek csak a halalt ismerték eddig, olyan szépen
simogattam, mint a bolcs bibliat a szelid gyertyalang, amely szintén villambol szelidiilt a viasz
tetejére.

- Nincs semmi baj - mondtam.
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Erre folemelt a f61drél, €s visszatett a bolcsdébe. Nevettem 6romomben, hogy ilyen igazi bara-
tok lettiink, de azt mégiscsak furcsanak talaltam, hogy egy sast, aki lekacagja a kilométereket,
egy cammogo6 ember tegyen egyik helyrél a masikra.

- Legkdzelebb repiilni is fogsz helyettem, ugye? - kérdeztem.

- En igen, ha meg kell lenni - felelte Matyas.

- S a szarnyaid hol vannak?

- Visszahtiztam a szivembe.

Olyan szépen felelt, hogy az csakugyan felért akarmilyen gyors repiiléssel.

- No, jol van - mondtam. - Most megvan a baratsag, csak éppen egyéb hianyzik.
- S mi hianyzik? - kérdezte.

- A vadlud, s nem is egy!

Lemendben volt mar a nap, de azért sotétig harom vadréce és két vadlud gazdagitotta a hazat.
Marta mindegyiknek elvagta {igyesen a szarnyat, s nagy volt az 6rom ¢és a békesség. Olyan
vidaman ¢s teljes szivvel tértiink mind a harman nyugovora, hogy a vilag kozepét a mi hazunk
jelképezhette volna, A csend és a barsonyos ¢jszaka is a mi kedviinkre dolgozott, egészen
¢jtéli idoig. Mert amikor eliitotte az ¢jfélt, abban a percben valami neszt hallottam, s mintha az
ajto is nyilott volna odalent. Hamar leszalltam a bolcsobdl, és a likhoz dugtam a fejemet.

- Matyas! - hallottam egy parancsolo hangot.
- Tessék, édesanyam! - felelte Matyas.
Egyszeriben tudtam, hogy jbol az torténik, ami nagypénteken é&jjel.
Jo fiillem volt s vartam.

- Allj ide elém! - mondta Sari néni.
Nemsokara ismét az 6 hangjat hallottam:

- Hol a fokhagyma a haz oldalabol?

- A golya kiasta - felelte Matyas.

- S aztén hova lett el?

- Apdsom cibrét f6zott beldle.

- S a cibrét ki ette meg?

- Marta.

- S a cikkelyek hol vannak?

Ahogy kimondta ezt a szot, egyszerre szornyen megijedtem, hogy a hatalméaba keritheti az
eldugott egyetlen cikket. Ledugtam hat a fejemet a likon, és elkialtottam magamat:

- Matyas ébred;j fel!

Rogton vége lett a zsandarsagnak, mert Sari néni eliszkolt, mint a futd arnyék, Matyas pedig
visszafeklidt az agyba. De reggel semmire nem emlékezett, mert amikor megkérdeztem az
¢jjeli nyugodalma feldl, igy felelt:

- Olyan jol aludtam, hogy almomban még ministraltam is.
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En is jobbnak lattam, ha ilyen frissiben nem szélok arrél, amit az éjféli oraban tapasztaltam.
Inkabb odamentem az 4gyhoz, amelyben Marta még benne viritott.

- Hat te mit almodtal, legszebb menyecske? - kérdeztem.

-Jaj, én kettot is almodtam - felelte. - Az egyik almomban azt a szegény baglyot lattam,
amelyik nyulakat és kiilonb6z6 hasznos allatokat hozott nekiink.

Csodalkozva pillogtattam a kancsi szememmel.
- Hat az micsoda bagoly volt - kérdeztem.

- Az éppen olyan, amilyen sas te vagy. Még meg is védett egy tolvaj legénytdl, kinek a
felszemit is kivette.

- S aztdn mi lett véle?

- A csenddrok elvitték.

- A legényt?

- Nem a legényt, hanem a baglyot.

- S mit csindltak véle?

- Még semmit, de tomést tesznek belé, s az 6rson felakasztjak.

Ahogy ezt meghallottam, egyszerre két érzés szakadt fel bennem: egy violaszinii és egy piros.
A violasziniivel mélységesen sajnaltam az embereket, akik az igazsag bajnokat, ha bagoly
képében is, de felakasztjak; a pirossal pedig lobogtam és szerettem volna felégetni a gyarld
emberi rendet, hogy méltobbat lehessen a helyébe {iltetni.

- No, mért gondolkoztal ugy el? - kérdezte Marta.

- Azon gondolkoztam el, hogy vajon te sajnaltad-e azt a baglyot?
Nagyot sohajtott, aztan konnybe labadt a szeme, és azt mondta:
- Szinte meghasadt a szivem.

Olyan mély 6romet éreztem, hogy mar szomorunak latszottam belé. De aztdn megraztam a
fejemet, mint aki a bortonbdl a napvilagra, vagy a szakadékbol a nyiltegyenes helyre akar
barmiképpen kijutni, s azt kérdeztem:

- No, jol van; s az a masik alom mi volt?

- Az mar sokkal nevetdsebb - felelte Marta: - Mert egy kedves és fondorlatos rokarol
almodtam, aki egy 6ridsi nagy tojast hozott nekem ajandékba. Amikor latta az a roka, hogy
mennyire megorvendeztetett az oriasi nagy tojassal, akkor azt mondta, hogy még a gyonyora
nagy farkat is nekem adja.

Ugy nevetett, mint a csiklandds napfényen a tiizes liliom.

- Ez csakugyan nevetds alom - mondtam én is, majd hirtelen engedelmet kértem, és kijottem a
szobabol. Mindjart meghallottam, hogy a miithelyszobaban kopacsol valaki. Odamentem s hat
Maityas a nagy szorgalmas.

- Te itt mit csinalsz? - kérdeztem.
- En a ludjainknak ketrecet - felelte.
- No, az j6 lesz, de most egy kicsit hagyd abba.
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Abbahagyta és odajott hozzam.
- Akarsz valamit mondani?

- En csak azt, hogy tégy fel engemet arra a hordora. Amikor feltett, szépen megkoszontem, s
utana beléugrottam rogton a levegdbe. Igazi jokedvvel szaguldottam a hegyi to6 felé, mert igy a
felszallassal sem tligyetlenkedni nem kellett, sem pedig az idot vesztegetni.

Egész nap szakadatlanul dolgoztam, de estére kelve elmondhattam, hogy nem hidba, mert két
nyullal, 6t vadrécével és harom vadluddal gyarapodtunk. Ilyenforman nemcsak a faradtsagom,
hanem az 6rémem is megvolt ahhoz, hogy tudhassak aludni. S én mégsem tudtam! Nem, mert
¢jtélig Sari néni csigazta az eszemet, s amikor 6 nem jelent meg, akkor ¢&jfél utan a kedves ¢és
fondorlatos roka.

- Ne félj, Marta, mert én megkeritem neked a komét! - mondtam magamban.

Akinek szép €s jolatd szeme van, az egy sem varta olyan erdsen a megvirradast, ahogy én.

2

Végre megmozdult a fény, s én kiszélltam a bolcs6bdl, hogy haladék nélkiil utamra menjek.
De akkor a feljarat nyilasaban egyszerre megjelent Marta. Még annyira sotét volt, hogy a
lampat is magaval hozta.

- Mi baj van? - kérdeztem.

Sohajtott egy megkonnyitot, és azt felelte:

- Ha mar szolani tudsz, akkor semmi.

- Egy kicsi id6 malva mar nem tudtam volna.
- Miért? - kérdezte megijedve.

- Azért, mert éppen el akartam menni.

Odajott hozzam, és simogatni kezdett. Kozben pedig a szava is megeredett, €¢s a jo Istenre
kért, hogy ne mozduljak ki hazulrél, mert rossz almot latott felélem.

- Milyen rossz almot - kérdeztem.

Nem akarta megmondani, hanem 0jbol konyorgott. Végighallgattam, amig az utolsd szot is
kimondta, de akkor felemeltem a fejemet, és igy szoltam:

- Ha valaki Jézust is le tudta volna beszélni a kereszthalalrdl, akkor az emberiség a megvaltas
kegyelmét nem kostolta volna meg. Ha pedig a szenteket beszélte volna le a j6 cselekedetek-
r6l, akkor a nemes példat most honnét vennok!

Bologatott Marta, hogy bizony tigy van, de mondani azt mondta:
- Mégse menj te sehova.

Ranéztem ¢és azt gondoltam magamban, hogy bar volnék gyava szellem, aki most sietve szot
fogadna, mert akkor kozonséges értelemben boldog lehetnék. En azonban nem a boldogsagot
liztem, hanem a kotelesség izott engemet, s ennélfogva megtantoritani nem lehetett.

- Az a golyafészek jarogatott volt-e el a haz tetejérdl? - kérdeztem.
- Micsoda golyafészek?
- Amelyik itt volt a fejiink felett.
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Nagyon csodalkozva valaszolta Marta:
- Hat te arrol a fészekrdl is tudsz?

- En igen.

- S honnét?

- Onnét, hogy jo baratom volt a golya. Mind a ketten felhdbiztosok voltunk. Az 6 fészkirdl
kérdeztem, hogy jarogatott volt-e el a haz tetejérdl?

- Nem, soha.
- No latod - feleltem -, s mégis utolérte a recsegd szerencsétlenség.

Erre mar nehezen tudott volna felelni Marta, még ha engedtem volna is id6t neki. De én nem
vartam semmit, hanem egyenesen a feljarat felé totyogtam. S milyen jo, hogy csak totyogni
tudtam, s nem iramlani, mint példaul a mokus, mert kiilonben eszembe se jutott volna tan, ami
igy szerencsésen eszembe jutott.

- A fokhagyma hol van? - fordultam vissza a nyilasbol.

- Hat arrdl is tudsz?

- Mondtam, hogy j6 baratom volt a golya.

- Ott van a gerendédban, egy vérviragos zsebkenddbe belékotve.

Mint a kovet, aki a kiraly képében intelmet bocsat ki, egy kicsit megnyljtottam a nyakamat, s
ugy mondtam:

- Tedd biztosabb helyre! S ¢él6 embernek el ne aruld a rejteket, mert ellenség torekszik a
fokhagymara! Ennél egyebet nem mondhatok.

Nem is mondottam, hanem beléugrottam a levegObe, s utamat a havasi erdok felé vettem.
Olyan magossagokba szalltam, hogy annak a megboldogult zsarnoki Davidnak, ha latott
volna, amulataban biztosan felallott volna a bobitdja. Nem is ereszkedtem alabb, amig magam-
ban a terveket meg nem csindltam. EI6bb a napi teendét allapitottam meg, ez pedig igy szolt:
elészor zsakmanyolok és abbdl két napra is jollakom; masodszor megkeritem asszonyomnak
azt az oOriasi nagy tojast, amelyet almaban kapott ajandékul; harmadszor pedig ¢éjfélre minden-
képpen hazamegyek, hogy sziikség esetén a fokhagyma védelmére kelhessek.

Ennyi volt, s nem kevesebb a cél.

Nagyon jol indult a dolog, mert egy félora milva mar csendes havasi tisztason iiltem, s eléttem
egy jo kovér havasi varju volt lakomara kiteritve, S bar nem tartottam Iehetetlennek, hogy
saska-hus mellett én is jobban a jovobe lathatnék, most az egyszer mégis, a varjura ra
csemegének, megettem egy rigot is. Akkor belétorolgettem a cséromet a tiszta havasi fiibe,
felugrottam egy tuskora, s a tisztogatast ott is folytattam egy ideig.

De mar azon jart az eszem, hogy azt az oriasi nagy tojast miképpen tudndm megszerezni!

Ismertem meglehetdsen az erdei nagy madarakat, de olyan tojast, amilyen nekem megfelelt
volna, egyediil a nyirfajd vagy a siiketfajd ha tudott tojni. Mind a kett6 elég ritka vadtyuk volt
errefelé, de amikor arra gondoltam, hogy nem a medve fejérdl kell nekem agancsot szerezni,
se nem a szalonka fészkébdl 1épesmézet, akkor a remény egyebet sem tudott, csak kecsegtetni.

Azt hittem, hogy most mar, miutan ezt a vadtyik-dolgot kitalaltam, egyéb érdemes ligy
egyelore nincs is a vildgon. Pedig az igazsag nem volt ilyen altalanos, mert ami a fejembdl
hianyzott, az annal jobban és slirgésebben megvolt a szabad természetben.
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Vagyis abban a percben valami egészen csendes motoszkalast hallottam a hatam mogiil.

Egyszerre két gondolat villant meg a fejemben: vagy rogton belé a levegdbe, gyorsan és teljes
erombol; vagy késedelem nélkiil hatrafordulok, hogy szemrevegyem a motoszkalot. Az eszem
eme masodik mellett dontott, s olyan hamar fordultam meg, hogy egyszer csak ott volt a
fejem, ahol abban a pillanatban még a farkam vala.

A motoszkal6 egy roka volt!

Nem futotta az idombdl, hogy akar szemmel is lemérjem a tavolsagot, de most utdlag tgy
gondolom, hogy pontosan harom lépésre lehetett télem. A feje hegyes volt, a fiile hegyes volt,
de a leghegyesebb a szeme volt. Eppen egy heverd szalfan allott az elsé két labaval, amint
reapattant a szemem, de lathatta, hogy én sem lakodalomba akarom hivni, mert ijedtében egy
kicsit megtartozkodott. Az is lehet azonban, hogy csak rugaszkodasra fesziilt, mert a
kovetkezo pillanatban mar ott is volt a levegében. De mint akibe ugras kézben l16vik belé a
golyot, ugy furodtam a rokaba én is!

Nem tudtam abban a szent percben megfékezni a vérszomjas roka-természetet, de ahogy az
els6 karmolast, az otthagyott sastol, a jobb szemem tajékara megkaptam, rogton vissza-
ugrottam, €s raorditottam a felhdkiralyra:

- Ne bantsd az utddodat, Szemlész!

Nem tudom, hogy értette-e a leckét vagy nem, de rogton levegdbe lendiilt €s olyan szelet vert
a vén fak againak, hogy azok hajladozva integettek utana. Ahogy kimehetett a szemem
hatarabol s magamhoz térhettem, az els6 dolgom az volt, hogy a fejemet hatraforditottam, s
igy szoltam:

- No, a roka farkat hamarébb megszereztem, mint a nagy tojast!

Elindultam a nagy havasi erdon keresztiil, s azon gondolkoztam, hogy az Isten végzése mellett
még a szellem tervezése is esendd, mert imé, én is milyen szépen elgondoltam sas képében a
dolgot; s még két napra valot ettem is, csakhogy akadaly nélkiil a tervemnek ¢€lhessek. S most
roka képében mégis olyan éhes vagyok, hogy a sarga szemem el6tt veresben jatszik a levegd.
Semmi sem lett volna egyszeriibb, mintha a havasi varjit és a rigdot masodszor is megettem
volna, s rdadasul még az 6riasi sast is, de hol voltam ¢én attol a szellemi allapottol, amikor pok
koromban békebeleztem a sajat elhagyott testemet!

Legalabb egy o6raig poroszkaltam keresztiil az erdén, amig kiérkeztem egy nagy fennsikra. Itt
nem lattam sehol senkit, még a levegdben sem. Tovabb indultam hat, hogy atalvagjak ezen a
mezon is, s ahogy szerencsésen mendegéltem, az egyik mart aldl hatalmas nyal ugrik ki, harom
fiaval egylitt. Az els6 gondolatom az volt, hogy a fiatalok ¢€ljenek, de a masik gondolat fejében
olyan iigyesen megfogtam az 6reget, mintha szerelmes lettem volna belé.

Nyafogott ¢kteleniil €s karmolaszott is.
- Mindny4jan egy nagy és kozos célt szolgalunk! - mondtam neki.

S vittem keresztiil a mezoén, atal egy masik erdon, majd egy fenyves szélébe értem. Gondol-
tam, itt megpihenek egy kicsit, s le is iiltem a fenydtobozok koz¢. A nyulat azonban most is
vigyazva tartottam, mert lattam, hogy lesi az elszaladé pillanatot. Néha mar konyorgésre is
fogta a dolgot, mert fel-felnézett ream a szerencsétlen, majd megindito alazattal igy szolt:

- Imadni foglak, jobban az oroszlannal, ha elengedsz!
- Ne imadj, mert csak az Istent szabad imadni! Inkabb szolgald a célt és hallgass.

- Imadni foglak, jobban az oroszlannal, ha elengedsz! - rimankodott ismét.
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Akkor jutott eszembe, hogy bizony hiaba vesztegetem ennek a szot, mert nem evett fokhagy-
mat soha, s igy nem is érti a beszédemet. Felemeltem tehat a jobb ldbamat, és fenyegetéssel
intettem csendes tiirelemre.

Amikor jol kipihentem magamat, ismét szorosabbra fogtam a nyulat és megindultam. Az volt a
célom, hogy lehetéleg egyenes vonalban hazafelé tartsak, s egy j6 darabig mehettem is minden
akadaly nélkiil. De amint ebbdl a fenyvesbdl kiérkeztem, s ki egy masik vén biikkfa erdobdl is,
egészen hirtelen egy masik rokat pillantottam meg... Eppen szembejott velem, nagyon lassan
sétalt és elgondolkozva, mintha iskolabdl jott volna hazafelé. Hamar letettem a nyulat, a két
labammal lefogtam, és odakialtottam a testvérnek:

- Szervusz, komam!

Egy kicsit meghokkent a barati szon, de aztan szép lassan odajott. Ahogy meglatta
fogsdgomban a nagy havasi nyulat, az irigységtdl felfutott a felsé ajakan a bor.

- Sz¢p fogaid vannak! - dicsértem.
Erre még jobban vicsoritotta a szajat, €s azt mondta:
- Amikor ilyen nyulat latok, mindig megszépiilnek a fogaim.

Amint lattam, hogy a piispok sem szereti jobban a hivatalat, mint az én komam a nyulat, akkor
az a gondolatom tdmadt, hatha tudnék valami vésart csindlni.

- Kénnyen és olcson megszerezhetnéd ennek a nyulnak a felét - mondtam.
- Kénnyen és olcson?

- Biza.

- Vagyis mi kéne érte?

- Csak egy tojas, de nagy!

Komam elnevette magat, és igy szolt:

- Gyere velem!

Ahogy elindultunk ketten, egy ideig sz6 nélkiil pislogott ram, majd azt az ajanlatot tette, hogy
vigylik ketten a nyulat, vagyis én fogjam a nyakat, 6 pedig a gerince hatulsd végét. Gondol-
tam, hogy csak ravaszkodni akar, s azért azt feleltem neki, hogy vittem én még nagyobb terhet
is. Nem mutatta, hogy a felelet miatt haragudnék, hanem gyors iramban vezetett. Ugy egy
félora mulva egy 6ridsi nagy biikkfanak a tovéhez vitt, s hat a tanydja ott van a gyokerek alatt.

- Itt varj egy kicsit! - mondta és bément az oduba.

Ahogy magamra maradtam, hirtelen az jutott eszembe, hogy talan el kéne szaladnom, mert
nyilvan nem tojas utan ment, hanem segitséget hozni maganak. Hamar kideriilt azonban, hogy
ragalmat gondoltam a komamra, mert egy masik rokaval jott vissza ugyan, de nem hadat iitni
ellenem.

- Itt van a feleségem, beszélj véle! - mondta.

A feleséginek is eléadtam a dolgot, mire az igy szolt:
- Fél nyulat nem veszek.

- Tojas van-e: ez a kérdés! - mondtam.

- Van.
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- Mifélek?

- Mindenfélék.

Komam elnevette magat €s kacsintott:

- Ennek az én feleségemnek mindene van, mint egy nemzetes asszonynak!

Csakugyan ugy volt, ahogy komam mondotta, mert a nyirtyak és a siikettyuk tojasa
egyforman raktaron allott. Hamarjaban nem is tudtam valasztani a kettd koziil, s igy jartak 6k
a legjobban, mert két ilyen tojasért az egész nyulat odaadtam. Nagy volt az 6romem, amikor
magam eldtt lattam a két oOriasi tojast, csak éppen azon szomorodtam el, hogy miképpen
fogom hazavinni. Komané ezen is segitett, mert a szallasrol egy kaszut hozott el¢, amit a nyari
eprészok felejtettek volt az erdon, s abba a kaszuba belétette ligyesen a két tojast. A tobbit
mar én is tudtam; vagyis a kaszunak a fiilét megfogtam a szdmmal, majd a szememmel ¢és a
nagy farkammal bucsut intettem komaéknak.

Sohasem gondoltam volna, hogy milyen messzire repliltem volt el reggel, mert sotét este lett,
mire hazaértem. Szerencsémre tudtam a kerteken keresztiil a jarast, s igy épségben érkeztem
haza a tojasokkal egyiitt.

Marta éppen a kiiszobon iilt, Matyas pedig a hazel6tti nagy tokén.
Odamentem batran eléjiik, letettem a kaszut a foldre és azt mondtam:
- A sas tiszteltet titeket.

Az els6 pillanatban meghuzodtak az ijedtségtdl, hogy egy roka ekkora vakmerdséget tanusit,
de azutan mar csak &muldoztak.

- A sas nem johetett szegény, mert veszedelem érte - folytattam a szot. - Engem azonban
megkért, hogy testtel €s 1élekkel legyek a helyettese, és hasonlé médon szolgaljalak titeket.

- Miféle sasrol besz€lsz? - kérdezte Matyas.
- A kancsi sasrol.

Marta rogton sirni kezdett, és keservesen mondogatta, hogy 6 ezt elére megalmodta, s intette
is a sast, de az nem hallgatott a szora.

- Mivel tudod bizonyitani, hogy a sasnak a képében jottél? - kérdezte ismét Matyas.

- En ezzel a két tojassal - feleltem, aztan Marta elé vittem a készut, s abbol nagy vigyazattal
kiforditottam a két oOridsi tojast. Mire ez megtortént, mar ott kuporgott Matyas is a tojasok
mellett. A kezébe vette el6bb az egyiket s azutan a masikat, s j0l megnézegette.

- Ez nem sastojas - mondta.

- Hat ki allitotta, hogy sastojas? - kérdeztem.

- Te mondad, hogy a sas kiildte, mint a magaét.

- Jo, jo: 0 kiildte, de nem 6 tojta! Ez nagy kiilonbség, gazduram!
- Hat micsoda tojasok akkor?

- Az egyik nyirfajdé s a masik siiketfajdé.

Marta eddig nem szolt, de most egyszerre felkialtott:

- Szép Jézus, én gondolom!

- Mit gondolsz? - kérdezte Matyas.

80



Hamar kozbevagtam, hogy a hitelemet egészen megszerezzem:

- Ugy tortént a dolog, hogy Marta asszonyom almot latott egy kedves és fondorlatos rokarol,
aki két ajandékot vitt neki abban az dlomban. Az egyik ajandék semmi mas nem volt, hanem
egy oriasi nagy tojas; a masik ajandék pedig magéanak a rokanak a farka. S mivel ugy vagyon
megirva, hogy némely jo embernek némely alma valora valjék, azért Marta asszonyom alma is
ezennel valora valott, mert itt van a tojas, eggyel megszerezve; s itt van maganak a rokanak a
farka is, melyet ezennel felajanlok.

Marta simogatni kezdte a farkamat, ¢s meghatodva mondta:

- Hozzam mindenki kedves. Kedves volt a sas, kedves vagy te és mindenekeldtt maga az
Isten...

Matyas a farkamnal jobban szerette a fejemet s a bennelévo eszemet dicsérte, amelyrdl sok jot
mondott a két kicsi sarga kovet, a két szemem. A ldbaimra is talalt elismerd szavakat,
nemkiilonben az altalanos iigyességemre, amellyel olyan baj nélkiil el tudtam hozni a két erdei
tojast.

- S mit csinalsz most ezekkel a tojasokkal? - kérdezte a feleségét.
- Valahova felteszem - felelte Marta. - De csakis olyan helyre, hogy mindig lathassam dket.

Jolesett, hogy ennyire megbecsiilik az ajandékot, s nem allhattam meg, hogy el ne dicsekedjem
a kiilonds torténettel, amelynek legfobbik szerepldje én voltam, vagyis a tojasok vasarldja. Az
elbeszélésem utan olyan magosra emelkedett a becsiiletem, hogy Marta mindenképpen ki akart
tiintetni valamivel. S ki is tiintetett, mert nemsokara egy piros szalagot keritett eld, s azt a
nyakamhoz mérte. Azutdn a piros szalagra kicsi csengettyiit htzott, amilyen a tavaszi
baranyok nyakéaban szokott a fiinek és a virdgnak csengeni, s igy az egészet felkototte a
nyakamra.

- No, most ezaltal is a miénk vagy! - mondta.

Gyorsan ¢és nagy buzgalommal bolintottam kdszonetet, még pedig kétszer. Az elsé bolintas a
csengettylinek szolt, a masodik pedig a hala volt az 6rokbefogadasért. Mind a kétszer ugy
szolalt meg a csengettyil, mintha egy makszem eziistmadar valami kicsike orszag hajnalodasat
jelentette volna. Annyira elérzékenyedtem ezen, hogy roka létemre harmatos lett a szemem, de
nyomban utdna valami kiilonos biiszkeség toltott el. Felemeltem a fejemet; mint a
legparazslobb tjonc katona a kirdly és kiralyné elott, majd néhanyat hatraléptem, kihtiztam
magamat, €s igy szoltam:

- Most kovetkezik a tiszteletadas!

A szememet asszonyomra vetettem, és kitettem a ldbamat, hogy elvonuljak a két gazdam elott,
mint egy katona. De ahogy nagyfeszesen és felnézo tisztelettel éppen elottiilk haladtam volna
el, egyszerre megreccsent a labam alatt valami s hat a tojas! [jedtemben a masik ldbam is arra
ugrott s hat az alatt is megreccsent valami. Mire a valdsagra ébredtem, mar az volt a helyzet,
hogy a két els6 labam bokaig a két erdei tojasban kuksolt, mint valami két sargabeli
papucsban!

- Hijj, az Isten tegye el, be biidos! - kialtott fel Matyas, de haromszor is felkialthatott volna
ugyanigy, mert az a kotlossag, ami a két vadtytk tojasabol aradott, az nem a mi sziviinkhoz és
nem a kis csengetty(ihoz talalt, hanem az 6rdogfiak lakodalmara.

Marta mégis csak ennyit mondott nagy szomoruasaggal:

- Szegény két tojas!
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- S a labadat nem vagta-e el? - érdekl6dott Matyas.
- Nem a labamat vagta el, hanem a szivemet - feleltem.

Erre engemet kezdtek vigasztalni, s mind azt mondogattdk, hogy egyet se busuljak, mert a
joszandék megvolt s a cselekedet is meg, de hat a tojasnak az a sorsa, hogy elobb-utdbb
eltorjék, aminthogy minden eltdrik elobb vagy utobb ezen a vilagon.

Igyekeztem is, hogy tilnagy banatot ne ldssanak rajtam, de magamban erdsen keseregtem; s
felfogadtam, hogy addig nem nyugszom, amig két masik tojast nem fogok szerezni.

- Latod, édes kicsi baratom, ebbdl a dologbol is sokat lehet tanulni - mondotta Matyas,
nagyon elgondolkozva.

- Milyen dologbo61? - kérdeztem.
- Ebbdl az ajandékozasi dologbdl.
- S abb6l mit?

- Abbol semmi mast, hanem a kovetkezot: Ugye te kétféle ajandékot hoztdl most az én
feleségemnek, vagyis a tojasokat és a farkadat? Nohat a tojasok eltortek, de a farkad most is
épen és gyonyorlien megvan. S mi ennek a magyardzata? Az ennek a magyarazata, hogy a
tojasok ideje elmult és lehullottak, mint iddelteltével a gylimolesok a fardl; a farkad ellenben
most is ott van, ahova az Isten teremtette, diszlik és viragzik, s fog is diszleni és viragzani,
amig értetlen emberi kéz az egyediilvalé helyébdl ki nem telepiti.

En is elgondolkoztam hegyes fejemmel ezen a bolcsességen, és azt mondtam:

- Mindny4jan, akik Isten teremtményei vagyunk, tanulhatunk egymastol. En most azt tanultam
téled, hogy a tojast nem kell kiilon hozni ajandékba, hanem kakast kell hozni és tytkot.

- Ugy van, ahogy mondod - felelte Matyas.

- Ha igy van - szolottam - akkor ne busuljunk most mar a két tojasért, mert a jovendében nem
a végén fogom megragadni a dolgot, hanem az elején, vagyis kakast fogok hozni és tyukot.

Marta &mulva nézett minket.
- Istenem, milyen okosak vagytok! - mondta.

M¢ég annyi idonk sem volt, hogy ezt a szé€p dicséretet viragszal modjara a sziviink mellé
tizziik, mert a kapu egyszerre megnyilt, mi pedig mind a harman felajzottan flirkésztiink
arrafelé. Nekem volt a legjobb szemem, mert hamarosan felismertem, hogy Modzsi bacsi
ereszkedik a haz felé.

- No, mind egyiitt vannak a fokhagymasok! - mondtam is régton, mire Matyas kérddleg
tekintett ream. En felelet helyett felnéztem a holdra, amely gyengéd felhdk kozott buvéakolt; s
a holdrol Moézsi bacsira pillantottam ismét, kinek az dbrazata szintén volt olyan negédes, mint
felettiink a hold, csak éppen a felhdk hidnyzottak a kornyékérol.

Lassan ¢s boldog mosollyal kozeledett az oreg, mintha langymeleg szelld hajtotta volna.
Latszott rajta, hogy valami nagy 6romnek a hirét hozza nekiink, de amint egészen kozel
érkezett hozzank, s engemet megpillantott, egyszerre mindent elfelejtett, csak engemet nem.

- Hat ez a Likhazi mit keres itt? - kérdezte végre.
Maityas elnevette magat, de én sem vettem zokon ezt a hirtelen nevet, mert igy szoltam:

- Eppen keresztapat kerestem.
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Odajott hozzam az 6reg, s megvizsgalt tlizetesen, mint egy sorozé orvos.
- Hany esztendds vagy? - kérdezte.

- Amennyit a vizsgalat mutat - feleltem.

Odafordult Matyashoz, és azt mondta:

- Nagyon szép roka; se nem Oreg, se nem fiatal, egészséges €s okos, de a lidércet mégsem
adnam oda érte.

- Miféle lidércet?
- Hat az enyimet!

A hold kifordult egyszerre a felhdk koziil, €és olyan volt nagy mohodsadgaban, mintha egy-
személyben szem ¢és fiil akart volna lenni. De a Matyas szeme sem volt restebb a holdnal, ugy
vetddott ra az oregre.

- Hat kikelt? - kérdezte.

Az oregnek szétfutott Gromében a szdja, s csak bologatott, hogy igen.

- Abbdl az idétlen tojasbol?

- Abbol.

- A di6 fészkében.

- Abban.

- Ott a maga honya alatt?

- Ott az én honyom alatt.

Ugy meredeztek egymasra, hogy a halalos beteget is felcsigaztak volna.
- S ¢€1? - folytatta Matyas.

- De még ugyan!

Mar ott volt Marta is mellettiik, nagy kivancsi szemmel, s mintha félt volna egy kicsit.
- Mi kelt ki? Valami nagy lidérc?

- Nem nagy - felelte M6zsi bacsi. - De lidércnek éppen jokora.

En is odahtzodtam mellgjiik, s azt mondtam:

- Tudnivalo volt.

Mind ram néztek, mert még sohasem lattak volt rokat, aki efféle dologba belészoljon. Az oreg
szembe is fordult velem mindjart és megkérdezte:

- Mi volt tudnivalo, te Likhazi?

- Az, hogy kilenc napra ki fog kelni. A tojas is el volt talalva, s el a koltési modozat is.
- S te honnét vagy ilyen okos?

- Onnét, hogy annak a szarkanak én voltam a gyamsziileje.

- Melyik szarkanak?
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- Annak, amelyik tanija volt a piros fakanalnak s ismét a Sari néni italanak, melyt6l maga
olyan erdsen elaludt volt. S ha ez nem elég, akkor azt is megmondom, hogy azt a nevezetes
tojast ki helyezte volt belé a kalapba! Mert senki mas, hanem az én alattvalém, az a bizonyos
szarka. gy volt-e, vagy nem?

Mozsi bacsinak leesett az alla.
- Csakugyan labatlankodott ott egy szarka - felelte.

- No, ha ez igy van - folytattam -, akkor a lidérc nem ujsziilott; hanem mar a kikelés utan is
toltott bizonyos id6ét. S egyebet mar nem is szeretnék tudni, hanem csak azt az egyet, hogy
miért kellett a jelen percig titokban tartani a lidérc 1étezését?

Egy kicsit meghdkolt az 6reg, mert titkon sem szamithatott arra, hogy valaki igy a kdzepibe
lasson az ¢ dolgéanak.

- Egy lidércet nevelni is kell - szélott mentegetozve.
- S mire nevelte? - kérdeztem.

- Engedelmességre.

- Egyébre nem?

Az Oreg szurdsabban tekintett ream:

- Hat mire kellett volna még?

- Legkivalt josagra.

- Nem akarunk piispokot csindlni beldle - mondta az 6reg, mire én elhallgattam, és a foldre
heveredtem. Ok is csendben voltak egy darabig, de aztan ismét visszatértek a lidércre, akir6l
mindent akartak tudni, kiilondsen Marta.

- S aztan milyen, édesapam? - kérdezte.

Eppen felelni akart az 6reg, de csak azt tudta kimondani, hogy ,.hat”, mert abban a pillanatban
ott allott eldttiink Sari néni, mintha nem is a kapun jott volna bé, hanem a f6ldbol nyulott
volna ki.

- Mi j6t beszélgettek? - kérdezte.
- Eppen egy tojasrol mondék torténetet - felelte rogton az dreg.
- Miféle tojasrol?

- Rendes tyuktojas volt, de még legénykoromban - mondta Mozsi bacsi. - Akkor esett volt
meg velem ez a furcsa eset, hogy a nevezett tojast elvittem magammal az erdére, s amikor
meg akartam fozni, egyszerre térdre allott eldttem, hogy irgalmazzak meg neki.

Matyas elmosolyodott, hogy milyen kanyaritosan tud hazudni az 6reg, én pedig olyan kdvéren
kuncogtam, ahogy tan soha életemben. Eszre is vette Sari néni, hogy itt a torténet egy félre-
vezetd tojasrol hangzott el, mert ersen gyanakodva szemlélt minket. Ugy az elején kérdé-
seket is tett fel, hogy azokkal valahanyunkat békeritsen, de amikor latta, hogy a legcsekélyebb
ag sem akar az 0 szamara kizoldiilni, akkor a hazban €s a kdrnyékén kezdett vizsgalodni.

En biztosan gondoltam, hogy a Sari néni szemejarasanak lesz még éjfélkor folytatasa, s éppen
azért igy sz6ltam asszonyomhoz, amikor magunkra maradtunk haziakul:

- Hol van az a fokhagyma?

- Fenn a gerendaban.

&4



- Belé kéne tenni valamibe, mert 0igy szeretném, hogy én dugjam el, s mas ne is tudjon rola.

Hamar megértették mind a ketten, hogy nem helytelen dolog, amit mondok. Szerzett is
Matyas egy pléhbdl valod skatulyat, amibe Marta beléhelyezte a nagy kincset. En pedig elvittem
a méhes hata mogé, ott j6 nagy gddrot astam, s abba bétemettem a skatulyat.

Még nekik sem mondottam meg a rejteket.

Ejszakara a miithelyszobaba csinaltak nekem almot, de az ajtét nyitva hagyattam. Egy-egy
kurtat szenderedtem is, de arra nagyon tigyeltem, hogy éjfél elott alvas ne legyen. A vilagon
semmit sem csindltam helyesebben, mint ezt, mert pontosan éjféli idoben labrakelt a nesz,
amelyet mar olyan jol ismertem a multb6l. Ha akartam volna, még a labat is megfoghattam
volna Sari néninek, mert éppen akkor suhant bé a szobaba, amikor én kidugtam a fejemet a
mihelyb6l. Hamar és ligyesen utdna lopozkodtam, s hat ismét a fokhagyma feldl kezdte
sanyargatni Matyast. Szegény gazdam eléggé nyOgott, hogy valamiképpen elarulja az
¢desanyjanak a kincset, de az igaznal egyebet mondani nem tudott. Amikor az dregasszony
hallotta, hogy fokhagyma-kiraly egyediil én vagyok, akkor a tojas feldl kezdte kérdezgetni a
fiat. Most az egyszer az én eszem sem jart eléggé elére, mert amire a fejembe villant volna,
hogy a Mozsi bacsi titkat is védeni kéne, akkorra mar kivallotta Matyas a lidércet.

- Nekem ez is elég - mondta Sari néni €s elment. Alig vartam, hogy virradni kezdjen a nap,
mert tiistént jelentettem Matyasnak:

- Ha eddig nem volt baj, most lesz!

- Mire gondolsz?

- Arra, hogy a lidérc ellentink fog jonni.
- S te azt honnét gondolod?

- En nem gondolom, hanem tudom.

Hajlottak a szavamra, mert tudtak jol, hogy jobb félni, mint megijedni. S a tanacsomat is
megfogadtak, amely igy szolt:

- Segitséget az én oldalomra!

Martéaval elhivattuk Mozsi bacsit is, akivel szintén megtanacskoztuk a dolgot. Az oreg
hitetlenkedett eleinte, de aztan azt mondotta, hogy a vigydzat sohasem art, sem pedig a
segitseg.

- Hat akkor mit csinaljunk? - kérdezte Matyas.
- En atalhozom a kutyamat, Batort - felelte az oreg.

En sohasem lattam volt Batort, sem héstetteirél nem hallottam semmit, de amikor Matyas azt
felelte, hogy Bator egy oroszlan helyett is megfelel, akkor egészen megnyugodtam.

- No, ne busuljatok, mert mindjart itt leszlink - mondta Mézsi bacsi és elment.

3

Mindjart a kapuhoz akartam allani, hogy ott varakozzam, ¢s illend6képpen ott fogadjam a
bajtarsamat, de Matyas belészolt a tervembe.

- Hol van az eszed! - mondta. - Hiszen az a kutya mindjart read ugranék, s egyenesen a
torkodat harapna ketté!
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Egy kicsit megijedtem, hogy minek nézek elébe, de aztan a gazddm megvigasztalt. Azt mondta
ugyanis, hogy késobb és aprankint megbaratkoztat minket, de most az elején huzodjam vissza
a mihelyszobéaba. Egész testemmel sz6t fogadtam neki, csak éppen a fejemmel nem, mert azt
kidugtam a miihelybdl, hogy legalabb latni lathassak valamit. Nemsokara nyilott is a kapu, s
hat Mo6zsi bacsi ugy jon eldl, mint egy lassu fejedelem. Bator komolyan lépkedett utana, nagy
¢s gubancos fehér szore volt, tenyérnyi barna folttal a hatan, s egészben véve kitett volna
olyan két rokat, amilyen én voltam. Egykedviien logatta a fejét, de amikor a haz ajtajaig ért,
egyszerre nyugtalankodni kezdett, majd a két orralika nyiladozott és remegett.

- Hizd bé a fejedet, Likhazi! - kidltott ream Mozsi bacsi, de szinte késén, mert abban a
pillanatban meglatott a kutya, és ugy ugrott felém, hogy én kétszer akkoranak lattam, mint
azelott. Szerencsére becsapta Matyas az ajtot, s igy a nyakam megmenekiilt. Batort azonban
hidba intették és tanitottak, mert az ajtot dithdsen ragta, €s ugy orditott, mintha ezen a vilagon
én lettem volna a legnagyobb ellensége.

- Bajosan lesznek ezek tarsak - mondta Matyas.

Az oreg hallgatott, s igen Marta is. Csak akkor kezdettek ismét tanacskozni, amikor Bator
kiadta a mérge javat, és leheveredett az ajt6 elé. Tobbféle gondolatot vetettek fel, hogy
miképpen lehetne baratsagot szoni kozottem és a kutya kozott, de végiil is én talaltam ki a
legjobbat. Azt mondottam ugyanis, hogy menjenek s a méhes hata megett, a kdzépso
szilvafdnak a tovibol, assak ki az elrejtett fokhagymat, azt vagjak harom darabra, s a harom
darabbdl egyet adjanak bé a kutyanak.

- Azt hiszed, hogy attdl keresztényebb lesz? - kérdezte M6zsi bacsi a bétett ajton keresztiil.

Azt feleltem, hogy nem a mérgét vagy a batorsagat akarom kiiildozni azzal a fokhagymaval,
mert erre a két tulajdonsagara még sziikséglink lesz, hanem egyediil azt akarom, hogy beszélni
tudjak véle.

Meg is fogadtak a tandcsomat s hamar ételt készitett Marta a kutyanak, a két férfia pedig
elékesitette a fokhagymat, s a megilletd harmadrészt az ételbe tette. Hittel és reménykedéssel
vartuk, hogy a titkos erd szétterjedjen Batorban s ez apranként bé is kovetkezett.

- Mért vagy olyan nagy ellensége ennek a szegény rokanak? - kérdezte Mozsi bacsi, mert 6
volt, aki az abécére meg akarta tanitani Batort.

- Azért, mert megolom! - felelte a kutya.
- S mért akarod megolni?
- Azért, hogy ne éljen.

Olyan mély és altalanos ellenségének érzett engemet, hogy nem is tudta értelmesen megokolni
a dolgot. Az oreg is csak tekergette a fejét, s hidba akart Marta is gyengéden a szivére hatni,
mert Bator folyton csak a véremet €s a nyakam halalat emlegette. Erre mar én is haragra
gerjedtem egy kicsit, de a cél érdekében mégis lenyeltem. Ha lett volna markom, j6l meg-
koptem volna, ahogy nagy és tlizes munka el6tt szokas, mert a béketargyalast egyszerre
magamhoz ragadtam.

- Allitsatok Batort ide az ajt6 elé! - mondtam.
- Itt van az ajté mellett - felelte nemsokara az oreg.
En is kozelmentem a bétett ajtohoz, és kedvesen szoltam:

- Edes baratom, Bator!
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- Ki mondja nekem, ott az ajton beldl, hogy édes baratom? - kérdezte a kutya.
- En mondom, akit te rokanak 14ttal.
- Hat nem roka vagy?

- A ruhazatom a rokaé - feleltem neki -, de a szivem és a joakaratom a barany¢, vagy éppen a
tiéd, ha tigy jobban tetszik neked.

A szavaim utan csend lett, s én tudtam, hogy Bator gondolkozik.
- Amit mondtal, nagyon szép, de esetleg hazudsz - felelte is nemsokara.

Eddigelé még senki nem mondta nekem, hogy hazugsaggal ¢élek; s Batornak sem tiirtem volna
el, ha éppen ennyire fontos és magasztos nem lett volna a cél. Igy azonban csak annyit
feleltem, hogy ha barmikor hazugsagon kapna, a nyakamat 6nként fogom felajanlani.

- Ne faradj - mondta Bator -, mert sziikség esetén a magam erejébdl is meg tudom szerezni a
nyakadat.

- Sziikség esetén?

- Igen, vagyis ha hazudni fogsz.

- S addig?

- Addig nem bantalak.

Ennél egyebet én sem akartam, s ezért kikialtottam Matyasnak:
- Gazduram, nyisd ki az ajtot!

A kovetkezo percben azt hittem, hogy az ég és a fold, amely igazsdgon alapszik, egyszerre
0sszeddl, mert amint kinyitotta Matyas az ajtot, Batornak tiizbelobbant a szeme, és nekem
ugrott.

- Mit igértél volt?! - kialtottam el magamat, mire Bator félbehagyott engemet, €és nagy
szégyennel félrekullogott. Odamentem melléje, és azt mondtam:

- Bocsass meg, nem akartalak bantani.

- En kérek megbocsatast tdled - felelte Bator -, mert ahogy hirtelen megpillantottam a fejedet,
a veres szorodet és egész rokasagodat, egyszerre elborult az agyam és nem tudtam, mit
cselekszem.

Szivesen megbocsatottam neki, s estére mar olyan j6 baratok lettiink, hogy egy nagy cserép-
talbol egyiitt vacsoraztunk. A megmaradt fokhagymat is ketten astuk el ismét, de nem a
tegnapi helyére, hanem sokkal messzebb, egy korisfa ald. Amig a munka tartott, mindenr6l
felvilagositottam Batort, s 0 figyelmesen hallgatott. Figyelmesen még akkor is, amikor a
lidércet emlegettem s azt a gyanakvasomat, hogy ma éjfélkor csatdba fogunk ereszkedni véle.

- Hol van jelenleg az a lidérc? - kérdezte.

- Csodalom, hogy éppen te vetsz fel ilyen kérdést - feleltem -, hiszen tudtommal ebben az
egész faluban csak egyetlen lidérc van, s az az egy pedig a te gazdadnak, vagyis Mozsi
bacsinak a tulajdona.

Nagy meglepetéssel nézett ram.
- Most hallom elészor - mondta.

- S nem is lattad?
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- Nem én soha.

Furcsa, gondoltam magamban, majd arra kértem Batort, hogy maradjon a fokhagyma tovén;
én pedig elémentem a hdziakhoz, s ott Mozsi bacsinak intettem, hogy szém volna véle.

- Hol tanyazik az a lidérc? - tettem fel a kérdést.

- Nélam a héazban.

- S a haznak milyen részében?

- Amig a nap tart, fenn a hiuban, a kozéps6 kakasiilonek a kézepin szokott kuporogni.
- S hat igy este s éjjelenkint?

- Azt mar én hatdrozom meg neki.

Jobban a szeme ko6zé néztem, s igy folytattam:

- Ezt a lidércet, aki napvilag a k6zépso kakasiilonek a kdzepén szokott kuporogni, s akinek
¢jszakara maga hatarozza meg tartozkodasi helyét, ezt a lidércet eddigelé hanyszor latta az én
Béator baratom?

- Annyiszor, hogy arra nincs szam - felelte.

- S arra mért nincsen szdm?

- Azért, mert egyszer sem latta.

- S mas?

- Olyan létez6 nincs, aki rajtam kiviil latta volna.

- De lesz! - mondtam.

Erre Mdzsi bacsi jobban a szemem kozé nézett, s azt kérdezte:
- Ski?

- Séri néni.

Egyszerre Osszefutott a szemoldoke, én pedig igy folytattam:

- Ha nem csalodom, ma ¢éjfélkor Sari néni meg fog ennél a haznal jelenni, s lesz neki lidérc
képében egy kicsi szolgdja is. S 6k ketten meg fogjak tdmadni a fokhagymat, amelyet viszont
mi ketten védeni fogunk.

Csak most nyilott ki igazan Mozsi bacsinak a szeme! Az alla is leesett félig, az adamcsutkdja is
futkosott, s a két horgasina is huppadozott.

- Hat erre kellett nektek az én kutyam?!

- Erre.

- Szembe ereszteni a lidércemmel!

- No-no - mondtam -, a lidérccel én fogok szembeszallni, mert Batornak Sari nénit szantam.

Nem sz6lt az oreg, de a szeme megszomorodott, és fajdalom-viragokat hajtott; az arcan a
barazdak kimélyiiltek, a fiile megaszalddott, és az alla alatt elereszkedett a bor.

Aztan hirtelen futni kezdett a korisfa felé, mint a bolond.
En is a nyoméban voltam.

- Gyere, Bator! - kialtotta a kutyanak.
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Bator csodalkoz6 tekintetet vetett ra, azutan pedig tolem kérdezte meg a szemével, hogy itt
mi tortént. En azonban nem nyilatkoztam semmit, mert annyira szerettem ¢€s sajnaltam Mdzsi
bacsit, hogy helyettem mar csak az Isten sz6lhatott kdzbe.

- Gyere, mert kiontom a beledet! - orditotta ismét a kutyanak.
Bator odacstszott a labaihoz és ny6szérogve mondta:

- Bocsass meg, édes gazdam.

- Mit bocsassak meg?

- Azt, hogy nem fogadok szo6t.

Az Oreg ugy belérugott a kutyaba, hogy dongétt szegénynek a hasa.
- En parancsolok neked! - recsegte vészesen.

- Igen, te parancsolsz - felelte szeliden Bator. - S én mindig engedelmeskedtem is neked, amig
a te parancsodnal nagyobb parancsot nem kaptam. De most nem megyek innét.

Nagyon kiilonds volt a hangja; s ugy latszik, hogy bétoltotte a holdvilagos teret is, nem-
kiilonben elhatolt a hazig és a szivekig, mert Matyas kétségbeesve futott oda és megkérdezte:

- Itt mi tortént?

- A kutyamat megbolonditotta ez a roka - felelte M6zsi bacsi.
Mityas ream vetette a szemét, én pedig igy szoltam:

- Nem tettem semmit, csak ami a kotelességem volt.

- Hat mi volt a te kotelességed?

- Ugyanaz, ami a tiéd és a masoké: megismerni és megismertetni az élet értelmét, azt szolgalni
€s megveédeni.

- A fokhagymat gondolod?

- Ugy van, édes jo gazdam. A fokhagymat gondolom, amely a tudést és a hatalmat jelképezi, s
amelyet a gonoszsag el akar rabolni téliink. Nekiink, akik jora akarjuk hasznalni ezt a kincset,
az ¢letiink aran is meg kell védeniink. Ha pedig nem tudjuk vagy nem akarjuk megvédeni,
akkor a fegyver a gonosz szellem kezébe keriil, minek folytdn a vildg romlasa és a mi
pusztulasunk biztos.

Matyas és az Oreg egymasra néztek.

- En is pontosan ugy gondolkozom, mint ez a roka - mondta Matyas.
- Nem tudod, mit beszélsz - felelte Mozsi bacsi.

- Maga mért mondja ezt nekem?

- Azért, mert anyad ellen lazadsz.

Egyszerre olyan lett Matyas, mintha zavaros viz forrt volna fel a fejében. A két labaval
megkapaszkodott jol a foldben, az ujjait 6sszeszoritotta, majd ram nézett nagy elszanassal, és
igy szolt:

- Te roka, felelni fogsz most minden kérdésemre, egyenesen €s igazan! De tligyelj, mert ha nem
ugy felelsz, ma éjfélkor oda temetem a testedet, ahol most allasz. Ertetted-e?

- Ertettem.
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- Ugy fogsz-e felelni?
- Ugy fogok.

Azzal intett, hogy alljak elébe; majd rdm parancsolt, hogy nézzek pontosan a szeme kozeé.
Szegény Bator remegve allott a korisfa tovében, de Mozsi bacsi is remegve oldalt.

- Tudod-e te azt - kérdezte Matyas - hogy honnét szarmazott ez a fokhagyma, amely az 6
csodalatossaga mellett is annyi bajt szerzett nekiink?

- Tudom és meg is mondom - feleltem. - Mert onnét szarmazott, hogy a te édesanyad
termesztette egy kigyo fejébol.

- Mikor?
- Nagypénteken iiltette el.

Mozsi bacsi hirtelen a homlokdhoz kapott, €s az Istenre eskiidott, hogy pontosan gy volt,
ahogy én mondom, mert most j6l emlékszik vissza a megolt kigyora és a fokhagymara
egyarant.

- Micsoda kigyo volt az? - kérdezte Matyas.

- K6zonséges kigyo volt - mondtam -, de szdmban pontosan az ezredik, amit idok folyaman
ebben a faluban megoltek.

- S anyam tudja-e, hogy kikelt ez a fokhagyma, miikodott €s 1étezik?
- Tudja, mert egyszer, €jféli idoben, megkisértett téged, és akkor kivallottad neki.
- S aztan kapott-e beldle?

- Hala az Istennek, a jelen boldog percig még nem tudott a nyomara akadni, hogy
szerezhessen beldle.

- Mért mondod, hogy hala az Istennek?

- Azért, mert a te anyad rossz €s gonosz célokat izne ezzel a fokhagymaval.
- S azt honnét tudod te olyan biztosan?

- Onnét tudom, mert a te anyad boszorkany.

Ahogy ezt kimondtam, Matyas megtantorodott, majd a két tenyerével megfogta a fejét, és
lassan leereszkedett a foldre.

Ugy sirt, hogy mozgott alatta a fold.

Mozsi bacsi nagy részvéttel nézte egy ideig, de aztan elémbe allott, és azt mondta:

- Varj, most én kérdezek toled.

- Csak batran - feleltem neki.

- Mondd meg nekem pontosan, hogy ki ellen akarod védeni a fokhagymat?

- Eddig csak Sari néni ellen kellett védenem, de mostantol kezdve a lidércre is szamithatunk.
- Hat a lidérc honnét tud a fokhagyma létezésérdl?

- Az a gyaniim, hogy Séari néni tudtul adta neki.

- De hat Sari néni honnét tudja, hogy nekem van lidércem?

- Onnét, hogy megkisértette Matyast, aki kivallotta neki.
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Olyant szisszent az oreg, mintha kardot szurtak volna az oldalaba.

- Te hitvany Likhazi! - kialtott redm. - Hat azt gondolod, hogy az én lidércem fokhagymaval
€l?

- Nem ¢l azzal.

- Hat akkor minek kéne neki?

- A hatalmat gyarapitani.

- Oh te szerencsétlen roka! Hiszen az én lidércem mindentudo és gy6zhetetlen!

- Az lehet - feleltem. - A gonosz szellemnek szijas az ¢élete és a batorsaga nagy, de a jo
szellemnek Isten ad ¢€letet és fegyvert.

- Te vagy a jo szellem?

- En és te, és Marta, és Matyas.
- S a gonosz?

- A lidérc.

Ahogy ezt kimondtam, Modzsi bacsi is megtantorodott, aztan leereszkedett lassan Matyas
mellé a foldre. En pedig odamentem Batorhoz, €s igy széltam hozza:

- S mindezek utan te hogyan vélekedsz?

- Eletemben és haldlomban a te utadon jarok - felelte Bator.
Odamentem a két férfithoz, hogy halljam az ¢ dont6 szavukat is.
- Matyés, mi a te itéleted ebben a dologban? - kérdeztem.

- Jaj, nem tudom - felelte Matyas.

- Miért nem tudod?

- Azért, mert a szivem az anyamé, a lelkem pedig az igazsage.

Nem szoltam semmit erre, de azt gondoltam magamban, hogy mindnyajunk kozott 6 a
legszerencsétlenebb, az én jo és igazsagkeresd gazdam.

- Hat maga mit mond, M6zsi bacsi?

- En csak annyit mondhatok - felelte az dreg -, hogy nem volt hatalmam és vagyonom soha.
Most ellenben van egy lidércem, ki az én kedves €s kincsmutato szolgam.

Egyszerre felugrott a foldrol, és felemelte az oklét:
- De az Isten irgalmazzon annak, aki elveszi tOlem, vagy meg talalja olni!

Erre sem feleltem semmit, csak szomoruan bologattam az Oreg szive elott, amelyben ime
fészket rakott a csalfa szellem. S a bologatassal még nem is végeztem, amikor a haz feldl
felcsendiilt a Marta hangja.

- Matyas!

Gyorsan eldére futottam, €s azt mondtam Martanak, hogy az édesapja és az ura is ott van a
korisfa mellett; Uil az egyik a foldon, nagy €s szaggatd fajdalomban, a masik pedig all és
vénségére olyan lazadasba esett, ami nem fog jora vezetni.

- Hat mi tortént? - kérdezte.
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- Majd egyszer elmondom bdségesen - feleltem. - Most ellenben ne kérdezz¢él semmit, hanem
bizzal az Istenben, €s vigyazz a magzatodra, aki lathatdlag szépen novekszik benned. Ne is
besz¢lj semmi feleslegest, ne is cselekedjél semmi feleslegest, hanem gyere, €s az uradat vidd
bé a hazba s fektesd le.

Ugy is tortént, ahogy mondtam, mert Marta bévezette szépen az urat, a lazongd vénember
pedig szorgosan hazament, hogy a lidércet otthon tartsa, és az engedelmességre tovabb
nevelje.

Csak Bator és én maradtunk a korisfa alatt.
- No Bator, hogy vagy? - kérdeztem.
Nagyot sohajtott és igy szolt:

- Rogyasig vagyok azzal, amit lattam, s amit hallottam. Mar négy esztendeje ¢élek, de sohasem
gondoltam volna, hogy efféle titokzatos dolgokban is részem lesz.

- Titokzatos?! - mondtam. - Mi itt egyaltalaban titokzatos? A fokhagyma talan, amely az 6rok
fold nedvében és az 6rok nap hevében s ezer kigyd haldlan belathatatlan idok ota késziil arra,
hogy létrehozza a testvériséget az emberek €s az allatok kozott! Vagy a boszorkany, aki éles
¢s moho elmével tobbet 6sszehordott a tudomanybdl, mint mas kdzonséges ember, s csupan
azért billent a rossz szellemek partjara, mert a lelke csenevész maradt! Vagy talan a lidérc
titokzatos, kit az 6rdogok fejedelme hetvenhét tiizes allat vérén kergetett keresztiil, amig
elnyerhette az Onallo Iétezését! Hat bardtom, mindezekben nincsen semmi titokzatossag.
Ellenkezbleg: abban van homaly €s érthetetlenség, hogy te négy évig ¢€ltél és semmi egyebet
nem csinaltal, csak ettél, ugattal és aludtal; s hogy az emberek hetven és nyolcvan esztendeig
¢lnek ¢és ennyi rengeteg id0 alatt egy kicsi sziik helyen csak kereken jarnak s apro
bodulatukban még a természet dicsOségét és a csillagok vidamsagat is elfelejtik! Hat nem igaz?

Akkorat 1élegzett Bator, mintha abroncs pattant volna le a tlidejérol.

- Bizony - felelte -, ahogy mondad ezeket, egyszeribe nagyobb igazsagnak tintek eldttem,
mint mindenféle egyéb dolog, amiket eddig ismertem.

Nagyon jolesett, hogy ilyen kdnnyen és hamar megértette a tanitasomat, odamentem hozza, és
a jobb ldbammal megsimogattam bozontos fejét.

- Heveredjél le és probalj nyugodni - mondtam.
Amikor a korisfa bal oldalahoz lefekiidt szépen, a jobbik oldalon én is azt csindltam.
- Mennyi id6 lehet? - kérdezte.

Felnéztem az ég felé, de csak a fa fekete virdgzasat lattam a fejem felett. A hold eltiint, még a
sejtelmet sem hagyta vissza. A csillagok is odalettek, s csupan a stirti fekete borulat uralkodott
a vilag felett. Hamarosan a szell6 is gyiilekezni kezdett minden oldalrdl, és az ezer kicsi
fuvallat hegyesen csipte egymast, majd szélfolyamokba tédultak Ossze, és megtamadtak a
fakat, a keritéseket és a hazakat.

Tiszta, de szigoru illatuk volt, mint a hojelentd szeleknek altalaban.

Bator kuporogva tlrte, hogy a bolhakat kergesse a gyapjaban a szél, s bizony én sem
uralkodtam ugy el a f61don, mint baratsagos nyari éjjeleken.

- Mit gondolsz, messze van még €jfél? - kérdezte Bator.

- Ugy gondolom, hogy settenkedik mar - feleltem.
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Alig mondhattam ki a szot, hirtelen neszt hallottam a haz feldl.
- Légy éber! - sugtam.

Mind a ketten felalltunk a két elsé labunkra, csak a hatulsdkat hagytuk a hasunk alatt. De én
az elsOket is hamarosan magam ala tortem, mert nem ellenség jelent meg, hanem Mdzsi bacsi.

- Hol vagytok, Bator? - kérdezte a nagy sotétben.

Bator engemet tekintett fonoknek, €és azt varta, hogy én feleljek. Gondoltam, megpuhitom egy
kicsit az 6regnek a gondjat, a hangomat elvaltoztattam tehat, és igy szoltam:

- Bator birtokot vasarolt és elment gazdalkodni.
- Hat Likhazi?
- Likhazi meghazasodott.

Sejtette a huncut 6reg, hogy nem egészen vald, amiket hall, de a bizonyossag kedviért mégis
gyufat gyuajtott, és a vilagossagot megjaratta az orrunk eldtt. Eppen nevetni akartam, hogy
utdnam O is nevessen, de akkor meglattam, hogy egy nagy fejsze 16g az 6regnek a karjan.

- Hat azt a kézbelit minek hozta? - kérdeztem.

- Szokas ez nalam, ha csataba indulok - mondta tehet6sen az 6reg.

- Tén azt hiszi, hogy mi ketten nem tudjuk megvédeni a fokhagymat?
- En se nem hiszem, se nem védem.

- Hat akkor?

- Mas csatam lesz nekem.

Bar megjosoltam volt neki, mégis meglepddve hallottam, hogy a lidérc csakugyan eltiint. S ha
pedig ez megtortént, akkor nemigen lehetett mas személy a csabitd, csak egyediil Sari néni.

A vénasszonynak szolott tehat a fejsze.

- Hat nem fél, Mozsi bacsi? - kérdeztem.

- Ma még egy kicsit igen, de holnap mar nem.

- S holnap mért nem?

- Azért, mert ha a két karom megsegit, ma ¢jfélkor agyonvagom a lidércem elrablgjat.

Hirtelen az jutott eszembe, hogy elfutok bé a hazba és Matyasnak hiriil viszem a borzasztd
hadiizenetet, hatha valahogyan ki lehetne tériteni a kozelgd haladlt az utbol. Fel is alltam
mindjart, de az els6 percekben csak a fa kornyékén motoszkaltam és szagldsztam, nehogy az
oreg észrevegye, hogy a gazdamnak akarok jelentést tenni. Lassankint sikeriilt is annyira elore
lopakodnom, hogy a nagy s6tétben mar nem lathattak, s akkor egyenesen a haz felé indultam.
De kozben az id0 nem topogott egyhelyben szagldszva, amiképpen €n, hanem batran és
egyenesen eldre sietett €s hozta magaval az ellenséget is.

Eppen a haz biitiijénél voltam, amikor a kapu séhajtva megnyilt, és a béjard osvény felett egy
csillamlast vettem észre.

Visszafelé mar Ggy jottem, mintha farkas kergetett volna.

- Vigyazat, jon az ellenség! - mondtam €s odaugrottam a kdrisfa jobb oldala mellé.
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Mozsi bacsi is értett a hadviseléshez, mert a fa hata mogé huzodott, és csak ott emelte fel a
fejszét.

- Figyelj Bator, és meg ne retten;j! - sigtam oda a kutyanak, majd hozzatettem: - S ne feledd,
hogy a lidérc az enyim a harcban, ellenben a vénasszony neked jut egészen.

- Jol van, megértettem - felelte Bator, de tobb szora nem is lett volna ideje, mert abban a
percben mar felbukkant Sari néni. Nagy volt és fekete, mint egy szurokbol valo orids. Most is
mezitlab ereszkedett, de a két vallara kibontva hullott ra a haja, amit eleddig sohasem lattam.
Lassan, csak egy-egy kicsi mozdulattal haladott elore s valami halk, de ijesztd morajlas kisérte.

Forrén és pisszenés nélkiil vartunk mind a harman, majd egyszerre fagyaszté hangon
megszolalt az 6regasszony:

- Kutass, Lidi!...

Tudtam, hogy ez a lidércnek szol, és azt jelenti, hogy kutasson a kincses fokhagyma utan, de a
gonosz kincskeres6t nem lattam sehol.

- Sebesen és biztosan kutass, Lidi! - hallottam ismét.

A kovetkezo percben, fent a fejiink felett, egy éles flitty hasitott belé a s6tétbe, majd ugyanab-
ban a pillanatban vakito tiizesen, gyorsan ¢€s sisteregve, mint az istennyila, egy kicsi tlizmadar
csapott le az orrunk elé a foldre.

Pontosan oda, ahol a fokhagyma el volt 4sva. Tudtam, hogy ez a lidérc, de a rettenet masodik
pillanataban ismét a magosba szallott.

- Még egyszer mutasd a helyet, Lidi! - sz6lt fel a levegdbe Sari néni, mire a lidérc ujra
lecsapott az orrunk elé, Sari néni pedig odalépett a megmutatott helyre, és éppen le akart
hajolni, de abban a pillanatban a valla koz¢é ugrott Bator, s a kovetkezoben tulfeldl lecuppant a
foldre.

- Bizd ram ezt a boszorkanyt, Bator! - kialtotta el magat Mozsi bacsi, €s a felhuzott fejszével
eléugrott a fa mogiil. De miel6tt tobbet szolhatott volna, vagy egy felet is mozdulhatott volna,
a lidérc egyenesen a fejszére csapott, melynek az éle izzani kezdett rogton.

- Mért raboltad el a kincsemet, gonosz anyatars?! - orditotta az Oreg, mikdzben egyre
csapkodott a lidérc. A fény mellett lattam, hogy ott all Sari néni néhany 1épésre az oregtdl, de
csak allt mereven és félelem nélkiil, s nem szolt egy szot sem.

- Felelj, vén satan! - kialtotta megint az oreg.

- Asd ki sebesen a kincset, Lidi! - parancsolta felelet helyett az Gregasszony, mire ismét
lecsapott a fokhagyma vermére a lidérc, és gyorsan asni kezdett. De most mar itt volt az én
idom is, hegyeset bodiiltem tehat, és tigy neki ugrottam a lidércnek, hogy az bukfencet vetett.
Aztan a bukfencbdl felcsapott ismét a levegdbe, és sisteregve kezdett keriilgetni engem.
Ahogy forogtam magam koriil, és kapkodtam feléje, hogy elcsiphessem valahogy, egyszerre
csak azt vettem észre, hogy a hatalmas farkam langra lobban. A tizt6l és a pokoli kintol
nagyot orditottam, majd kiugrottam a roka-testbdl és a kutya testébe futottam belé egyenesen,
hogy a harcot tovabb folytathassam.

Eppen abban a pillanatban tortént, hogy a fejsze megsuhant a Mozsi bacsi kezében, és egy
velot haborito sikoltas iramlott el bolondul és agakat ztizva.
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Aztan borzasztd csend kovetkezett.

Mozsi bacsi ott fekiidt a f6ldon, de én a lidércet és Sari nénit kerestem. Gyorsan és ujabb
csatara ajzottan fordultam meg magam koriil, de a vénasszony ¢és a lidérc helyett csupan a
rokat lattam, amint lobogo farkaval az erdok felé szaguldott, miként egy iistokos.
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NEGYEDIK FEJEZET

1

Aki latta, hogy az elgyotort levél miképpen bujik meg a vihar utan a f6ldon, csak az tudja
elképzelni az én allapotomat is, amelybe beléestem az 4daz tusa végén.

Leginkabb a labaimbdl futott el az erd, de takaritva az, az agyhoz, ott megallott, s ahogy
kérdezte, egy-egy forrd6 maradott, hogy lehuzodjam a koérisfa tovére, €s a zsongitdé mély
csendben lassan mondogassam:

- Csakhogy a fokhagyma... Csakhogy a fokhagyma...

De a fokhagyman tul mar az eszem sem akart szolgalni, s igy csak rozogan kuporogtam, mint
aki nem is tudja, hogy ezen a vilagon van-e, vagy egy ismeretlen masikon. Azt sem tudnam
megmondani, hogy mennyi id6ét toltdttem ebben a kabulatban, csupan arra emlékszem, hogy
egyszer odalopakodott hozzam a hajnal és azt kérdezte valami hang:

- Oh, hat nem sajnalod ezt a joféle 6regembert, aki itt fekszik hasra borulva?

Ez a kérdés szitott annyit az erd0mon €s az akaratomon, hogy odamentem az dreghez, meg-
nyalintottam a fiilét, s majd a fogammal rangatni kezdtem a vallan az ujjast. Fel is eszmélt
aprankint, de ugy lattam, hogy velem és az emlitett levéllel egyiitt 6 is a vihar iskolajat végezte
el.

- Erésen megfazott-e? - kérdeztem.

Nem felelt Mozsi bacsi, hanem nagynehezen 1ilo helyzetbe tadpaszkodott, majd szétlesett a
hajnali engedelemben. Aztan megkérdezte télem, hogy micsoda hely ez, ahol én allok, 6 pedig
iilni is alig tud! Amikor megismertettem véle a helyrajzot, azt is szerette volna tudni, hogy
miképpen keriilt ide. Jobbnak gondoltam, ha ilyen éhomra nem fog megtudni mindent, s azért
azt a valaszt adtam neki, hogy mindentitt j6 helyen van az ember, ahol jelen van az Isten.

- De én nem jottem el hazulrol, s mégsem otthon vagyok - mondta mégis.

- Nem vagyunk asszonyemberek, hogy a multat firtassuk - feleltem neki; majd ismét rancigéalni
kezdtem, hogy felalljon. Szét is fogadott s igy hamarosan kimentiink a kapun, és hazafelé
indultunk. Menetkdzben nagyon nézte az utat, s masfelé is meregette a szemeit.

Mégsem szolott sokaig egy szot sem.

- Te tudsz valamit, Bator? - kérdezte végre.

- En igen - feleltem.

- S mit tudsz?

- Azt, hogy hajnalodik, s mi ketten megyiink hazafel¢.

Ugy nézett ream, mint egy tudakos gyermekre, majd azt mondotta, hogy vigyazzak a fejemre,
nehogy a nagy okossagtol széjjelvesse hirtelen magat. Jot nevettem magamban; hogy milyen
rak modjara dicsér engemet az 6reg, de a szot nem folytattam, hanem csendben ¢és hiiségesen
mentem.

A kapu el6tt hirtelen megallt, €s ream vetette a felébredt szemét.
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- Te Bator - mondta - vajon az a vénasszony meghala-e?
- Milyen vénasszony?

- Az az ¢&jjeli.

Nem akartam érteni a dolgot, pedig jol értettem.

- Minden vénasszony éjjeli, amikor €jszaka van - feleltem.

Erre hiimmogtetett, s valamit gondolt magaban, nem szélott tobbet egy szét sem, hanem
megindult ismét, és bément a hazba. En is bémentem véle, de iigyeltem, hogy az Gt visszafelé
is nyitva legyen. Nagyon hideg volt a szobaban, de azért odahuzodtam a négylabu fiittd mellé,
mert maskor is ott szoktam {ildogélni, amikor rendes baratsagban voltunk, Az oreg is letilt az
agyra, s mar éppen vartam volna, hogy elkezdi ismét az eszében feltdmadt éjjeli hadviselést, de
azon melegében a tenyerébe hajtotta a fejét, és zsugorodni kezdett. Mindjart lattam, hogy nem
lenne valami kitlind énekesmadar beléle, mert a derengd reggeli fény ellenére lassan
elhanyatlott az 4gyon, s mar aludt is a legjavaban.

Ha eddigi mas napokon cselekedett volna ilyent, nemigen ismertem volna egyéb feladatot,
minthogy 6rkddjem az alma felett. Most azonban masféle és nagyobb dolgok csigaztak. El is
indultam rogton, és visszamentem a szerepld hazhoz, de nem az éjjeli hadakozés szinhelyén
iitdttem fel a tanyat, hanem a miihelyszobaba huzodtam. Egészen a kiiszob mellé hordtam az
almot ¢és ugy heveredtem le, hogy a fejem kifelé szolgdljon a nyitott ajton. Eltlinddve
nézegettem innét a hodité reggeli fényt és eszembe jutott, hogy az én kedves asszonyom
milyen okosoknak mondott minket, amikor a két erdei tojassal szemben a rokéanak a farkat
neveztiik igazi és maradando ajandéknak.

S ime, hol van most az is

- Hat ilyen a foldi okossag, €s ilyen a legszebb ajandék élete is! - mondottam magamban, s
ahogy éppen rabolintottam erre, hullani kezdett lassan a ho.

Ugy szallingdzott a megereszkedett egekbdl, mintha joféle angyalok allottak volna munkéba,
hogy béfodozzek az ¢jféli bajvivas nyomait.

Nagyon sz¢&p ¢€s vidito lehetett ez az els6 havazas, mert nemsokara Matyas is kijott a hazbol, a
két markat telimeritette hoval, és mosolyogva nézte. Aztan odament az ablakhoz, és békialtott
rajta:

- Marta, itt a tél!
Asszonyom is kijott, és ugy csodalta a fehér vilagot.

- Bizony; itt a tél és a gond! - szoltam oda nekik, de mar meg is bantam, mert gy tekintettek
ream, mint aki elrontott valamit.

Hozzam léptek mind a ketten.

- No, mi volt az é&jjel, Bator? - kérdezte Matyaés.
- Sotét volt - feleltem.

- De a fokhagyma megvan-e?

- Furcsa kérdés - mondtam egy kicsit sértdddtten. - Mit gondolsz, ha nem volna meg, akkor
tudna ilyen szépen hullani a hd! Es tudnék én siras és kétségbeesés nélkiil itt heverészni, s
tudtatok volna ti aludni, s tudna ilyen szép fehéren megmaradni a hopehely!
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Marta megsimogatta a fejemet, €s gyongéden szolott:
- Csak szeretetbdl kérdezte Matyas.

- Jol tette, hogy kérdezte - feleltem neki -, mert ha meg is van a fokhagyma, azért még nincsen
minden rendben.

- Hat mi baj van? - ijedt meg a gazdam.

- Lehet, hogy semmi nagy és kiilonds baj nincsen, de nagyon rossz almot lattam az édesanyad
feldl, s bizony jo volna, ha mindjart elmennonk és meglatogatnok.

Osszenéztek ketten, majd Marta aggodalmasan jegyezte meg:
- Biza Matyas, csakugyan menjetek el.

Nem is kellett tobb biztatas, mert sapkat tett Matyas, €s ketten elindultunk. Mar mentiink egy
jO darabot, de se 6 nem szodlott, sem én. Végre a fodeles hidnal mégis ram nézett, €s azt
mondta:

- Csakugyan almodban lattad a rosszat?

Egy csepp 1d6t akartam, hogy jol meggondoljam a feleletet.
- Edesanyad fel6l-e?

- Igen.

- Hat - nyeltem egyet - én elotted nem titkol6zom, mert az a valo és igaz, hogy nem almomban
lattam a rosszat, hanem ébren, €s a két nyitott szememmel.

S elmondtam neki az egész ¢jjeli torténetet. Gyotrelmes és szomort lett Matyasnak az arca, de
amire nem szamitottam: volt ezen az arcon nagy bolcsesség és véghetetlen erd is.

- Mindny4junkat két tenyér tart és hordoz ebben az életben - mondotta lassan. - Az egyik
tenyér az Istené, a masik pedig az 6rdogé.

- Ugy van, ahogy mondod - feleltem -, de olyanforman kell kormanyoznunk az életiinket, hogy
apranként atalhizoédjunk egészen az Isten tenyerébe, s onnét roppenjiink el aztan, amikor
megriaszt a halal.

Matyas lehajolt hozzam, magahoz szoritotta a fejemet, és azt mondta:
- Bator, te kimontad, amit én akartam.

Mar a kapunal voltunk, s én valamit még akartam a gazdamnak mondani. Azért eléje alltam,
felnéztem ra, s igy szoltam:

- Ne aggodalmaskodjal, és foleg ne szoljal semmibe belé, mert én mindent latni fogok, €s
mindent hallani fogok, ami sziikséges.

Helyesldleg intett a gazdam, és beléptiink a szobaba. Az oregasszony ott fekiidt az agyban.
Borogatokendd takarta el az arcat. Meg sem mozdult, sem a kend6t nem hajtotta félre, hogy
legalabb lassa, kik jovének. Az agy mellett ecetes viz volt egy cseréptalban, fent az agyban
pedig, a labainal, egy fekete tytk nyujtogatta a nyakat. Az agy fejénél guzsaly allott, abban is
fekete gyapjii s a gyapjuba belészurva a karikds orso, mintha fekete siivegbe gyodkerébdl
kiszakitott elhervadt viragszalat szartak volna belg.

A lampa kicsire huzva még égett.

Ahogy bétettiik az ajtot, a fekete tyuk kijott az agy pereméig, s mikdzben ram forgatta a sarga
szemét, a nyaka sebesen harmoénikazott.
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Kodacsolt is, de csak egy-egy szemet.

Matyas odament az agyhoz, leiilt csendesen a szélére, én pedig hamar az 4gy ald suhantam, s
ott a tartozkodasra megkuporodtam.

- Edesanyam! - mondta Matyas.

- Hallom - felelte Sari néni.

- Tan nem beteg?

- Nem.

- Hat akkor mért borogassa a fejét?
- Leestem a hiubol s béhasadott.

Gyengén ¢€s elromolva jott beldle a hang, mint a repedt furulydbdl. Matyas is mindjart
észrevette ezt, mert aggodalmasan mondta:

- Ugy tetszik, valahol bel6l is megsériilt.

- Meg, a mellemben, nehezen szolgal.

- S mért mondja mégis, hogy nem beteg?

- A test igen - felelte lassan -, de az értelmem eleven, s a 1¢lek fiatal.

Egy ideig csend volt, majd a Matyas két laban lattam, hogy mozdul és hajlik a felsd teste.
Biztosan a borogatokendot emelte fel az édesanyja arcarol, mert nagy rémiilettel mondta:

- Szent Atyaisten, be 0sszerontotta magat!

Fel is allott gyorsan az agy fajarol, és azt mondta, hogy tiistént szekerest fogad, és kihozatja
az orvost.

- Ha doktor kéne, én azt mondanam - sz6lt az Oregasszony, majd megemelt hangon azt
kivanta, hogy hivja el valaki Elek bacsit, s azutan pedig a papot.

- En megyek magam - mondta Matyas.

Ahogy Kkilépett, lassan kormosodni kezdett a lampaiiveg, majd kialudt a fény. S mintha ez lett
volna a jel, abban a percben bélépett a két férfia az ajton. Elek bacsi is er6sen meg lehetett
jjedve, olyan volt a hangja. Azt sem tudta, hogy mit mondjon €s mit kérdezzen, mert csak
szavakat motyogott 6sszevissza.

- Ulj le, Elek! - szolott a beteg.

A vénember idétleniil tojoskodott, mialatt Sari néni elkiildotte Matyast, hogy hivja a papot.
- Leiiltél-e? - kérdezte, ahogy bétevodott az ajto.

S akkor egyszerre Elek bacsinak is megjott a rendes szava, mert igy valaszolt:

- Szivesen leiilok, ha ezzel segithetek rajtad.

- Rajtam nem kell segiteni.

- Hat?

- En segitek rajtad.

Az Oreg széket hozott az 4gy mellé, de Sari néni ugy kivanta, hogy magara az agyra iiljon.
Amikor ez megvolt, a kezét is kivanta, hogy megfoghassa.
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- Hat elérkezett ez a perc is, Elek - kezdette az Oregasszony. - Hét esztendeje vagy a
szeretom, de ha nem lettél volna az, igyis read gondoltam volna ebben a szamado6 oraban.
Amiota a testembdl is 6romet meritettél, nem rejtegettem elétted, hogy tobbet tudtam mas
kozonséges embereknél, s titkos dolgokban a hatalmam is nagyobb volt, mint amazoknak. Ugy
neveztek azért, hogy boszorkany vagyok, pedig csak egy kiralynak voltam a szolgéloja. Egy
olyan kiralynak, aki isten is az 6 személyében, csakhogy a papok istenével nem tud egyezni.
Ennek az én istenemnek sok szolgéja €s szolgaldja van még rajtam kiviil, kiilon vilagunk és
torvényeink vannak nekiink. Most is egy ilyen torvénynek akarok engedelmeskedni, vagyis
azért hivattalak ide, hogy ebben a hatalmas percben, ez elott a fekete tytk elott, aki ugyszintén
az én istenemnek a szolgaldja az allatok koziil, ebben az elkovetkezett 6raban és a kezem
szoritasaval atadjam neked a hatalmat.

- Nem vagyok mélto red - mondta csendesen Elek bacsi.

- Mindjart mélto leszel - felelte a vén asszonyember és igy folytatta: - Ha egyediil arra
gondoltam volna, hogy esze és akarata kinek van legméltobb ehhez a hatalomhoz, akkor tan
masvalakit is valaszthattam volna. De én azt akarom, hogy a titkos vagyadat és az 6hajtasodat
ezzel a hatalommal elérjed. Mert mire vagyakozol te? Két dologra legeslegfoképpen. Az elso a
kincs, vagyis a pénz és a vagyon. A masodik pedig egy bizonyos fiatal asszony.

- S ezt ki mondta neked? - kérdezte meglepetten az oreg.
Sari néni feliilt hirtelen az agyban és ugy folytatta:

- Hiaba rejtegetnéd barmilyen szdndékodat, mert eldttem nincsen az agynak és a szivnek
lakatja. Jol tudom, hogy a vagyonért felszantanal a tiz kormoddel egy koblos foldet, de az jol
is van igy. Csak éppen azt nem tudom, hogy a vagyont szereted-e jobban, vagy pedig azt a
bizonyos fiatal asszonyt, aki nem mas...

Hirtelen csendet hagyott.

- Mondjad a nevit! - lobbant ki a vénember.

- Az én tulajdon menyem, Marta - felelte Sari néni.
Ismét csend lett, de kétszer olyan mély, mint az el6bb.

Aztan felallt Elek bacsi, elsétalt az ajtdig, visszajott az agyhoz, ott megéllott, s ahogy
kérdezte, egy-egy forrd darabban bokkent ki a sz4jan a szo:

- S te ahhoz a Méartahoz tudsz nekem biztos utat?

- Tudok.

Erre ismét leiilt az 6reg, s mar cimbora volt.

- Jol van, add ide a boszorkanyi hatalmat, ha az a menyecske az enyim lehet.

Hallottam, hogy Sari néni megfordult az agyban. Ugy latszik, a guzsalyra mutatott, mert igy
folytatta:

- Nézz oda, Elek! Ott a fekete gyapju felett, az orso tetején il a lidérc, akit szintén neked
hagyomanyozok, s aki mindenben segitségedre lesz.

- Nem latom - mondta az oreg.

- Vess tiizet Lidi! - vezényelte az asszony, mire a lidérc csakugyan tiizet vethetett, mert Elek
bacsi igy szolt:

- Hiih, a kutya mindenit!
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Azzal megmagyarazta a vén asszonyember, hogy a lidérccel miképpen kell banni, de meg-
mondotta azt is, hogy a nagy ajandék kotelességet vonz maga utan, vagyis a Matyas kertjében,
a méhes hata megett, blivos fokhagyma van elasva, amit a lidérc segitségével mindenképpen
meg kell szerezni.

- Egyebiitt nem kapunk fokhagymat? - kérdezte az 6reg.
Abban a percben megcsattant odakiinn a kapu, Séari néni pedig sietve mondta:

- Ett6l a fokhagymatol érteni fogod az allatokat. Az allatok pedig szolgalni fognak téged. De
jol vigyazz! Csak a temetésem utani éjfélkor mehettek tdmadasra. Ha akkor nem jarnatok
szerencsével, csak a kovetkezo hét péntekének &jjelén.

Belépett Matyas €s a pap.

Néhany szot valtottak keresztiil-kasul, majd a pap kikiildott mindenkit a szobabol, és meg-
kezd6dott a gyontatas.

Nagyon amultam s a tagjaim reszkettek valdosaggal, mert Sari néni nemcsak azt vallotta bé,
hogy idaig boszorkdny volt és gonosz fejedelmet szolgalt, hanem olyan rettentdé btindket is
meggyont, amiket senki nem gondolhatott feléle. Amikor a tobbi kdzott elmondta azt is, hogy
mokustejet itatott Martaval, s abba a mokustejbe horcsdog mirigyének a nedvét keverte, akkor
azt hittem, hogy menten kiugrom az agy alol, és dsszeragom a vén boszorkanyt.

- S azt miért csinalta? - kérdezte a pap.

- Azért, hogy a sziiletendd gyermeke az antikrisztusnak legyen a szolgaja.
- S nem lehet visszacsinalni?

- Egyediil a Szentlélek csinalhatja vissza.

Ugy vettem észre, hogy a pap is inkdbb kivancsisagbol kérdezte a visszacsinalast, mert nem
sokat hederitett az orvossagra. Szépen a lelkére beszélt a megtért 6reg juhnak, és nagy
békességben feloldozta a blinei alol.

Amikor elment, elébujtam régtdon az agy alol, és azt mondtam Matyasnak, hogy nyissa ki
nekem az ajtot, mert amiket én hallottam, azokat itt bent a szobaban nem lehet elviselni. Ki is
mentem hamar, és egyenesen hazafelé tartottam. Otthon az volt az elsé dolgom, hogy Marta
elejébe jarultam, és elmondtam neki mindent, elejétol végig, s el a tegnapi fokhagymacsatat is,
a sziikséges magyarazatokkal egyiitt.

Olyan volt asszonyom, mintha nem felvilagosit6 hireket mondottam volna neki, hanem viasszal
vontam volna bé az arcat. A két labamat feltettem az 6lébe, és tigy vigasztaltam:

- Ne butisulj - mondtam -, mert én mindig és mindenben veled leszek.
Raborult a fejemre, és gy sirt keservesen.

Aztan lefekiidt az agyba, és ott talalta este a hir, hogy Sari néni csendesen és jO keresztényhez
ill6 modon elkoltozott az €lok vilagabol.

Két nap mulva, egy szombati nap délutan, nagy harangszoval eltemették.

Nagyokat sohajtottam, amig szo6ltak a harangok; és nem tudtam egyébre gondolni, csak az Uj
haborara, melyet a mai éjfélre tizott ki a megboldogult hadvezér. Amikor lattam, hogy Matyas
€s Marta csak a szotlansagot €s a szomorusagot hozza magaval a temetésrol, nem sz6ltam
semmit nekik, hanem elmentem, és M6zsi bacsival tanacskoztam meg a dolgot.

Nem volt valami nagy kedve az 4j csatdhoz, de én mégsem tagitottam.
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- Ugy latszik, nagy oroszlan ez az Elek bacsi - mondtam.

Erre mar pislogni kezdett az oreg is.

- Tén 6 is ott lesz? - kérdezte.

- Jo kérdés! - feleltem nevetve. - Hiszen 0 lesz ott a legjobban!
- Hat akkor mondjad neki, hogy vitézkedjék kettd helyett is.

- Hogyne! Az ellenségnek éppen ilyeneket szoktak mondani.

- Az ellenségnek?

- Annak.

- Hat Elek komam ellenségiink nekiink?

Szorgosan bologattam, hogy igen.

- S 6 mért?

- Azért, mert megorokolte Sari nénitdl a boszorkanysagot s a lidércet.

Az oreg a feje két oldaldhoz tette a két tenyerét, és a fiile kagylojat elére nyomta, hogy vajon
jol hallja-e a vészhirt. Erre megmondtam neki még egyszer az igazat, s elbeszéltem egyebet is,
amit az agy alol hallottam volt. Amikor azt is kideritettem, hogy nemcsak a kincses fokhagy-
mara, hanem legfoképpen Martara dhitozik a vén kos, akkor Mézsi bacsi felragadta a fejszét, s
hat indulni akar, hogy a leanya gyalazdgjat késedelem nélkiil megolje.

Addig csendesitettem, amig mégis letett errdl a hirtelen szandékarol.
- No Bator - mondta - ne busulj, mert este biztosan ott leszek.

Meg is jelent ugy tiz ora tajban. A haziak mar lefekiidtek volt, s ez szerencsésen is tortént,
mert az 0 tudtuk nélkiil akartunk a haboriba menni. Egyenesen a mithelyszobaba jott az oreg,
ahol én csendesen varakoztam ra. Kicsi kézilampat hozott magéval, s annak a vilagitasanal
megszemlélte a haz tajékat. Ott allott még most is a helyén az a harom hordd, amelybe
gbélyakoromban ¢€s bagolykoromban gyiijtéttem volt a mezei zsakmanyt. Modzsi bacsi
megragadta az egyiket, amelyiknek a teteje ki volt litve, s kiontitte beldle a holevet. Aztan
felolelte, s hat viszi hatrafelé a kertbe.

Mentem utdna, hadd lam, mit mesterkedik.

Egyenesen a korisfa tovére vitte, a fokhagyma fészkérdl a havat elpallotta, s azutan oda-
allitotta pontosan a hordot.

- Most vizet belé! - mondta.

Teli is hordta vizzel egy oOra alatt, s nagyon biiszkén szemlélte, hogy igy tenger alatt van a
kincs.

- Most pedig huzodjunk a hord6 hata mogé! - szolott.
Mind a ketten odahtizédtunk s vartunk.

Még nem is lehetett pontosan ¢&jfél, amikor a haz iranyabdl, lassan és halkan ropogni kezdett a
hé. Egyre kozelebb harapdzott a ropogés, s amikor mar egészen kozel volt, Mozsi bacsi a
fiilembe sugta:

- Aztan én vezérelek!
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Meg se moccantam, csak éppen elére lestem egy cseppet a hordo oldala mellett. A ho
vilaganal jol kivettem, hogy ott all harom-négy 1épésnyire Elek bacsi, s egy csdkany volt a
kezében.

- Vess tiizet, Lidi! - szolt abban a percben, mint egy kisértet, mire a fejiink felett kigyult a
lidérc, €s ugy belécsapott a kad vizébe, hogy az loccsanva sercent, mint amikor tiizes vasat
csapnak a vizbe. - Lidi, az egedet! - ropogott ismét Elek bacsi.

Néhany pillanatig csend volt, majd a lidérc a kad oldalanak sistergett neki s hat likat égetett
rajta rogton, mert nagy sugarban tddulni kezdett kifelé a viz.

S gy harsonazott kzben, mintha angyal trombitalt volna.

Hanem abban a percben Mozsi bacsi is eléugrott a hordd melldl, 1épett egyet és a felhuzott
fejsze melldl igy szolt:

- Hogy vagy, komam?
Elek bacsi ugy megrokonyodott, hogy sem mozdulni, sem sz6Ilni nem tudott.

- Hogy vagy komam? - kialtott ra ismét, de a feleletet a lidérc adta meg, s mégpedig azzal,
hogy lecsapott a Mozsi bacsi fejére, mint a villam.

- Hijj, a filem! - bodiilt fel az 6reg.

Olyan volt a hangja, mint egy erds €s félelmes erdei vadé. Elek bacsi azt hihette, hogy most
mar a vilag 6sszeddlése €s a halal kovetkezik, mert eldobta rogton a csakanyt, és vagtatni
kezdett a kapu felé. S gy latszik, a lidérc is a gazdaja utan iramodott, mert csend lett, €és a
koristat békesség vette koriil.

- Gyere, nézd meg a flilemet! - mondta M6zsi bacsi.

Elémentiink a miihelyszobéba, s ott a kézilampasnak a fényébe dugta az oreg a fillét. En is
szinte felkidltottam, mert valdsagos pergelt pecsenye volt a régi j6 szerszam.

- Bucsuzhatik tdle - jelentettem.

Tolem is elblicsuzott, és a felemas fiilével hazament.

2

Azt gondoltam, hogy most mar hat napot nyugalomban lehetek, mivel a legkozelebbi tamadast
az elkovetkezd péntekre irta elé Sari néni. De a gondolatomban csalatkoztam, mert masnap
reggel, a vasarnapi nagymise elott tigy két oraval, megjelent Mézsi bacsi. Unnepi 6ltdzet volt
mar rajta, s a magaviseletén is latszott, hogy az Ur napjat nagyban szenteli. Papirosba csavar-
gatva valami fontos dolgot hozott, mert Ggy tartotta, mint egy viragbokrétat.

Marta a délebéd koriil haziasszonyoskodott, Matyas pedig egy imadsagos konyv felett
iildogélt az asztal mellett.

- Bator hol van? - kérdezte.

Eppen ott hevertem az agy biitiijénél, s javaban melegedtem.

- Itt vagyok! - bujtam elé.

- No, vasarnap fejében megtisztellek - mondta s kezdte a papirost kibontogatni.

Nagy darab csont bukkant elé, teli friss és csemegés hussal.
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Héatul a mithelyszobéban jo étvaggyal megettem, majd utana elheveredtem az almon, s még a
szememet is béhunytam. De egy kicsi id6 mulva ismét megjelent Mozsi bacsi, s azt mondta,
hogy menjiink el és a friss idében jarjuk meg magunkat ketten. A haziaknak nem is sz6ltunk
semmit, hanem elindultunk.

- Valami céllal megyiink-e? - kérdeztem az tton.

- Te mit gondolsz? - kérdezte vissza.

- En azt, hogy igen.

- No, ha azt gondolod, akkor nem akarlak hazugsagban hagyni.

Rogton gyanitottam, hogy veszedelmes tutra indultunk, de amikor béfordultunk az Elek bacsi
kapujan, melyet méh-korombo6l nagyon jol ismertem, akkor igazan elfogott a szornyu
aggodalom.

- Jobb lesz, ha nem megyiink bé egészen - allottam meg.
- Ejnye, tan nem félsz?
- En nem, csakhogy!

- Ne csakhogyolj, hanem gyere! Neked is vittem egy koncot, hat Elek komamnak is visziink
egyet.

Nem szoltam tobbet, hanem a testi épségiinket és az ¢életiinket az Isten kegyelmébe ajanlottam,
s mentem az Oreg utan. Szép lassan felhaladtunk a fagaradicson, aztan az ereszen keresztiil-
mentiink s egy kopott ajto elott, ami kék lehetett valamikor, Mdzsi bacsi megallt. Kopogtatott
azon, s ugyanakkor visszafordulva mondta nekem:

- Lidérciink nincs, de az illenddséget tudjuk.

- Tessék béjonni! - szolott ki egy hang, mire az 6reg tagasra nyitotta az ajtot, s a bétevéssel is
vigyazott, nehogy a farkamat odacsiptesse.

- Adjon az Isten! - kdszont bator és baratsagos hangon.

Elek bacsi ingben, harisnyaban és 10g6 kengyellel egy kicsi széken iilt, s megpokott femkovén
éppen a beretvajat fente. Az alla rogton alabb széllott, s ugy nézett reank. A felesége is ott
allott, s az asztalt rendezgette. Koszont is mindjart az ura helyett, aki felallott a székrdl, s a
nyitott beretvat szorongatta.

Eppen jokor jottiink, néztem a beretvat, s egy kicsit félrébb huzodtam.

- Uljon le nalunk, komam! - mondta az asszony, s ugyanabban a percben az urara ugrott a két
szeme.

- Hat maga megnémult, halla-e? - kérdezte tdle.

- Uljon le hét - szolalt meg a lidérctulajdonos is, mire a kanapéra ereszkedett Mozsi bacsi, én
pedig melléje mentem, és szintén leiiltem a foldre.

A csend is leiilt a haz kozepibe.
- Tan nem vag jol az a beretva? - kérdezte Mdzsi bacsi.

- Eléggé vag, csak a szakallat nem - felelte a masik.
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Nagy rendez6 volt az 6reg Mozes, mert igy folytatta:

- Szabd Géspar a legjobb beretvatend ebben az egész faluban. Te ne is kinozd azon a kdvon,
mert még belé talal futni a kezedbe. Hanem add oda komamasszonynak, hogy repiiljon le véle
Gasparhoz. Amig mi ketten egy kicsit beszélgetiink, addig meg is jarhassa.

Ertette Elek béacsi a szot, mert a beretva kiment hamar a hazbol.

- Szegény Sari anyatars meghala - kezdte Mdzsi bacsi.

- O meg - felelte a hazigazda.

- S nekem nem hagyott semmit.

- Nekem is csak annyit.

Egy kicsi id6 mulva ismét folytatta az oreg:

- S a halalos agya mellett sem leheték ott, hogy bar egy kicsit felvilagositott volna.
- Hat mit szeretnél tudni olyan erdsen?

- En sok mindent - felelte Mozsi béacsi -, de legfoképpen mégis azt, hogy miképpen lehet
kincsekhez hozzajutni.

- Hat azt én is megmondhatom neked.
- No, az jo lesz.
- Kicsibdl kitelik, csak gyere bé velem a kamaraba.

Nagyon eldmultam, hogy milyen bator az 6reg, mert felallott, s hat indul a kamara felé, s
hozza még elol. A kicsi sarga ajtd innét nyilott a szobabol, kilincse nem volt, de a kilincs
helyén ott flityorészett egy lik. Ennél egyebet nem is igen lattam, mert minden gondom az volt,
hogy ebben a megprobaltatasban is szorosan a vén harcos mellett lehessek. El is jutottam
egészen az ajtoig, de ott Elek bacsi a két els6 labam koz¢ dugta a 1abat és visszavetett. Szolani
sem tudtam, mert abban a pillanatban bétette az orrom el6tt az ajtot.

Ugy élltam meg, hogy sziikség esetén neki tudjak szokni az ajtonak.
- Ez jo6 kicsi kamara - hallottam a Mézsi bacsi hangjat.

- Ez j6 - felelte a masik.

- Hany lidérc férne el benne?

- Azt nem tudom, hany férne el.

- Hat mit tudsz?

- Azt, hogy egy elfér.

Utéana rogton felharsant a kialtas:

- Vess tiizet, Lidi!

Mintha én lettem volna a lidérc, egyszerre tigy tiizet vetett bennem a vér. Neki is ugrottam az
ajtonak rogton, hatha Mdzsi bacsit meg tudnam valahogy védeni a halalfiisagtol, de az ajto
nem engedett s visszaestem. Ahogy 0jbdl talpraugrottam, a fiillemet a csodalat olyan hegyesre
htzta, mint a tulipan levelét.

Mert se hang nem kélt beliilrdl, se mozdulat nem hallatszott.

- Vajon mi torténhetett?! - rebegtem magamban.
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Fesziil6 figyelemmel vartam.

- Nem erdsen hanyja a tiizet - szolalt meg Modzsi bacsi, s rOhintett egyet, mire a gazda ismét
parancsot kialtott a lidércnek. Amikor ennek sem lett semmi foganatja, lemondolag jegyezte
meg:

- Ugy latszik, nappal aluszik.

Utana kinyilott az ajtd s Mozsi bacsi gydzelmi nevetéssel 1épett ki rajta. Kacsintott felém, és
azt mondta:

- Gyere, Bator! De labujjhegyen, mert a lidérc aluszik.

Csendben ¢és koszonés nélkiil vonultunk ki a hazbol. Szegény Elek bacsinak is ugy elveszett
szégyenletiben a hangja, hogy még azt sem tudta mondani; estére j6jjlink vissza.

Ahogy mentlinkben javdban nevetgéltiink kiinn az 1ton, éppen szembe jott velink a
haziasszony.

- Hat csak ilyen kurtat iile nalunk? - kérdezte.

- Van ott becsiisebb vendég, mint én - felelte Mo6zsi bacsi,

- S ki ugyanbiza?

- Egy Lidi nevti, de csupa tlizbdl van. Most kdltogeti komam a kamaraban.
Ahogy tovabb mentiink, pajkosan jegyezte meg nekem az Oreg:

- No, ennek is belétevok a toplot a fiilibe.

Elmentiink egyenesen Matyasékhez, de a torténetrol nem szolottunk semmit. Marta békente
valami gydgyirral az 6reg fiilét, én pedig csendesen heverésztem a fiitté mellett.

Nemsokara elmentek a templomba, s csak magam maradtam 6rizni a hazat.

Néhany napig nagy nyugalomban ¢€ltiink. Nappal a fagyott ho tetején vidaman szemlélgettem a
kiilonb6z6 labnyomokat; esténkint pedig a tliz mellett beszélgettiink. Ha csak magunkban
voltunk, akkor leginkabb a sziiletendo gyermeket dajkaltuk és oOltoztettiik, amikor pedig a
szomszédbdl és mas hazakbol vendégek is jottek, akkor erdei vadakrol, oOridsokrol és
tiindérekrél mondottunk torténeteket.

Volt egy santa, s nem valami fiatal ledny is a faluban. Ez a ledny sohasem volt azelott nalunk,
de az egyik este eljott, s nagy figyelemmel hallgatta a téli beszédet. A fiile nagyon 6blos volt, s
a szeme is lobbot vetett néha.

- Hat te nem szo6lsz egyet sem, Zsuzsi? - kérdezte Marta, de akkor mar késore jart az ido.
- Jobb, ha nem szolok - felelte Zsuzsi.
Mindenki ranézett a santa leanyra, aki igy folytatta:

- Mert ha sz6lok, akkor olyan dolgot mondok, ami tdn megbolygatna a falu nyugalmat. Vagyis
azt az igazi hirt volnék bator kiejteni a szamon, hogy itt ebben a faluban valaki lidércet tart.

Kilencen voltak éppen a szobaban, de olyan csend volt, mintha egyetlen I¢lek sem lett volna.
- Te azt minek az alapjan allitod? - kérdezte egy pupos vénlegény.
- En tapasztalds alapjan.

- S mit tapasztaltal?
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- Azt, hogy az éjjel engemet megnyomott.

- S milyen testrészedet nyomta meg?

- A hasamat.

A pupos vénlegény felemelte az ujjat, és hatarozottan jelentette ki:
- Akkor a lidérc egy férfiinak a tulajdonaban van.

Csak mi nem szoltunk harman héziakul, a tobbiek szorgalmasan taldlgattdk, hogy ki lehet a
lidérc gazdaja. Leginkabb a vénlegény kutatta a titkot, s a bucstzkodasnal is ¢ vallalkozott
arra, hogy tizenharom nap alatt a végére jar a dolognak.

Ahogy eloszlottak a haztol, én a miithelyszobaba mentem, Matyasék pedig lefekiidtek. De a
felkeléssel nem kellett reggelig varnunk, mert ¢&jféluton valaki verni kezdé az ajtot.
Felugrottam a halomrol, kinyomtam az ajtét, s hat Mozsi bacsi all a holdvilagban.

- Mi baj van? - kérdeztem.
Nem szolott egy szot sem, hanem még jobban verte az ajtot.

Odabent meggyult a lampa, majd Matyas kijott, és bévezette az oreget. Vezetni kellett, mert
csak annyi ereje volt, hogy a kiiszobot is alig tudta atallépni. Bent megéllott az asztal mellett, s
a markéabdl az asztalra tett valamit.

- Itt van... - mondta nyogve.
- Szent Isten, a fiile! - kialtott fel Matyas.

Marta is felszokott az agybol, én is felugrottam a székre. S bamulva néztiik mind az 6regnek a
fiilét, amely fekete-barnan és kereken, mint a lehullott 6szi levél, ott fekiidt eldttiink az
asztalon.

- A lidérc metszette le - mondta az 6reg, és leroskadt a masik székre.

Tehetetlen gerjedelmiinkben néman allottunk, majd Marta visszafekiidt az agyba, €s sirni
kezdett. Matyas sétalva kiizdott a haragjaval, én pedig a szoba kozepére alltam, és azt
mondtam:

- Az Isten nevére eskiiszom, hogy most mar elpusztitom ezt a garazda lidércet!
- Menjiink most, ebben a percben! - allott mellém Matyas.

Hirtelen megvillant a fejemben, hogy mégis jo lenne, ha valahogy okosan tudndk csindlni a
dolgot. Felugrottam tehat a kanapéra, és azt mondottam:

- Az igazsag az, hogy egy percet is kar kegyelmezni neki. Csakhogy legalabb legyen annyi
esziink, mint amilyen draga az életiink. Ezenkiviil pedig azt is meg kell gondolni; hogy a
faluban mar hire van a lidércnek, s ha valami ki talal pattanni, akkor belékevernek minket a
zavarosba. Tehat okosan gondoljuk meg a dolgot, s csinaljunk olyan tervet, amelynél jobbat
senki ezen a f6ldon kitalalni ne tudjon. Mas széval kettd a cél: eldszor a lidérc megolessék,
masodszor pedig a mi nyugodalmunk épségben maradjon.

- Készitsd akkor a tervet, de hamar! - mondta Matyas.

- Jol van - feleltem. - En mindjart megeréltetem az eszemet, de mielStt a terven gondolkoz-
nam, a jovendore nézve intelmet akarok mondani. Eddig is azt hirdettem, hogy az igazsagnak
€s a josagnak gyOzelemre kell jutni, de miképpen juthasson gydzelemre, ha mimagunk is
megtantorodunk néhanapjan. Nemcsak én mondom ezt, hanem ott az asztalon az a fil is
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mondja. Mert amikor Mozsi bacsi nem az igazsagnak ¢és a josagnak a gondolatat koltotte ki a
maga lelkébdl, hanem a kincskeresd garazda lidércet egy elfajzott tojasbol, akkor 6 is meg-
tantorodott. Amikor pedig, mint lidérctulajdonos, nem akarta a fokhagymat megvédelmezni,
hanem engedte volna, hogy ez a kincs a gonosz hatalmak kezébe keriiljon, s igy a vilag a
romlas tutjara térjen, akkor nagyot hibazott. De mi van az uralkodd térvényben megirva? Az,
hogy aki lidérc miatt tantorodik meg, az elveszitse a lidércet! S aki pedig nem hallja meg az
igaz utra felhivo parancsot, annak lehulljon a fiile, mint dsszel a levél.

Ahogy idaig jutottam, M&zsi bacsi felemelte a fejét, ram nézett, és azt mondta:
- A tobbivel varj vasarnapig.

- Miért? - kérdeztem.

- Azért, mert vasarnap van a prédikalas ideje.

Egy cseppet tusakodtam, hogy mit feleljek neki, de aztan gyorsan leugrottam a kanapérol, s az
asztalrol békaptam az 6reg lehullott fiilét, s nagy élvezettel lenyeltem.

- Te mit csinaltal?! - kérdezte megiitk6zve Mozsi bacsi.

- Megettem a fiilit - feleltem.

- S azt meért?

- Gondoltam, biztosan ez is olyan j6izii lesz, mint a maga beszédje.

A szavammal ¢és a cselekedetemmel egyszerre nagy deriit fakasztottam. Olyant, hogy Marta
abbahagyta a sirast, és ugy emelkedett fel az agybol, mint a mez6bdl a hold; s kisimultak a
Matyas ujjai is az 6koO1bol, akar a sas karmai, amikor csodalatos dolgot lat a sas. Csak az Oreg
bologatott nagyon elgondolkozva.

- Szamar legyen a baratod - mondta.
- Mért legyen szamar? - kérdeztem.
- Azért, mert annak van a legnagyobb fiile.

Megkdszontem szépen a jokivansagot, s mivel vesztegetni vald idénk nemigen volt, most mar
a lidérc kézrekeritésének és megdlésének a modjan kezdtiink gondolkozni.

Vagyis 0k biztattak engem, én pedig gondolkoztam.
- Kétféle modozatot latnék ebben a percben - szélottam egyid6 mulva.
- Halljuk! - mondték.

- Hat az els6 modozat az, hogy megosszuk a munkat. Vagyis Mozsi bacsi minden éjfélkor az
elasott fokhagyma mellett fog 6rt allani, Matyas a felesége mellett fegyverkezik fel ugyszintén
minden ¢&jfélkor, én pedig a szimatolast fogom végezni, s minden éjszaka itt a haz biitiijénél
veszek hadallast, hogy konnyen és hamar odafuthassak, ahol sziikség van ream. Helyes-e?

- En jonak talalom - felelte Matyas.
- Hat maga, Mdzsi bacsi?
- Nyarban helyes volna.

- Ne busuljon - vigasztalta Matyas -, mert ugy feloltoztessiik magat, hogy azt fogja hinni,
kanikula van.

- Ha azt fogom hinni, akkor helyes - szegezte le az oreg.

- S hat te mit sz6lsz, Marta?
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- Amit a férfiak helyesnek gondolnak, azt én is annak gondolom - felelte, - Csak éppen azt
szeretném tudni, hogy Matyasnak miért kell mellettem allani fegyverben?

Egyikiink sem akarta megmondani, hogy az Elek bacsi képében a lidérc meg akarja Ot
nyomorgatni, de mivel valamit mégis felelni kellett, én azt talaltam ki, hogy a nagyrahaladott
aldott allapot miatt torténik az 6rkodés.

- No, ezt az elsOt tisztaztuk - flizte tovabb Mozsi bacsi. - Most pedig halljuk a masodik
modozatot.

Megmondottam, hogy a masodikat csak akkor fogom elarulni, ha ez az elsé nem fog célra
vezetni. Ha nehezen is, de beleegyezett ebbe az oreg, s masnap el is kezdettiik a munkat.

Nagy siker azonban nem koronadzott minket, mert sem én nem tudtam a lidérc nyomara
bukkanni, sem pedig a garazda fajzat nem dugta felénk éjfélkor az orrat.

S nap nap utan igy volt.

Mar eltoltottiik a szent karacsonyi iinnepeket is, de a lidércet mintha a f6ld nyelte volna el.
- En nem strazsalom tovabb a fokhagymat - mondta végre Mozsi bacsi.

Eppen tjesztendd reggelén.

- J6l van - feleltem. - En a korisfa mellé allok ma éjszaka, maga pedig menjen vakaciora.
Mégis ott maradt Matyasékkal a hazban.

Biztosan éreztem, hogy ma torténni fog valamelyes garazdasag, s bizony ugy is lett, mert
¢jfélkor ingben és hosszii bugyogdban szaguldott oda hozzam Modzsi bacsi, és rettentd
rémiilette]l mondta:

- Gyere hamar! Gyere hamar!

Egyet se vakkantam, hanem a héaz felé tOrtettem, mint a szélvész. De egy cseppet mégis
elkéstem, mert amikor béugrottam az ajton, a fejem felett éppen akkor surrant ki a lidérc
lobogo¢ tiizesen.

Szegény Marta még most is vonaglott az agyban, s Matyas remegve harmatozta hideg vizzel,
hogy magéhoz téritse valahogy. Feltettem én is a két labamat az agy fajara, s amikor lattam,
hogy mily kinokban szenved az én tisztalelkli, és aldott asszonyom, egyszerre véghetetlen
haragnak a tlize futott széjjel bennem.

- Hallgassatok ide! - mondtam hatarozottan.
Mihelyt Matyas és Mozsi bacsi is rdm nézett, igy folytattam:

- Ne féljetek, hanem aludjatok és éljetek nyugalomban, mert ett6l az 6ratol kezdve se nektek,
se masnak a lidérc bajt okozni nem fog.

- Hat mit akarsz, Bator? - kérdezte aggddva Mozsi bacsi.

- A masodik modozathoz fordulok. A tobbit majd idejében megtudjatok. Ennél egyebet most
nem mondhatok.

Azzal kimentem a miihelyszobdba, ott szépen leheveredtem az alomra, majd lassan és
lopakodva, hogy a test és a kozonséges agyveld észre ne vehesse, kifelé indultam a kutyabol.
S amint annyira voltam, amennyire a kiroppend madar a fészek peremén szokott lenni, abban a
pillanatban belésiklottam a levegdbe.

Egyenesen az Elek bacsi hazahoz repiiltem.
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El6szor az ajton probaltam behatolni. Az ereszbe el is jutottam kdnnyen, de mar a belsé ajton
egy csepp nyilast sem talaltam. Még a kulcslik is bé volt posztoval dugva. Hamar
visszafordultam ¢€s sorrajartam az ablakokat. Mindegyik épséges volt, mintha valami ablakos
totnak a hazanal volnék. Mivel draga volt az idém, hamar a haztetot kezdettem keriilni, s a
megviselt zsindelyek kozott mindjart talaltam is nyilast. Ahogy bent voltam a hiiban, leeresz-
kedtem a kalyha sipjan, majd a fiittd ajtajan, ahol az éltetd levegd is jarni szokott a tiizhdz,
kibujtam a szobaba.

Az Oregasszony egyediil fekiidt az 4gyban.

Rogton arra gondoltam, hogy a kamaraban lesz Elek bacsi, s ebben nem is tévedtem, mert
ahogy bésurrantam a likon, melyet a minap is emliték, mindjart meg is lattam.

Ott fekiidt egy hosszi mosopadon, ingben s gatyaban, nagy tornyos fekete baranybor-
sapkaban. A feje felkunkorodott a levegdbe, s gy tetszett nekem, hogy a kicsi mécses fényé-
nél nem is Ot latom, hanem egy kiilonos oriaskigyot. Mindjart észrevettem azt is, hogy merén
néz egy zsak tetejére, amely duzzadtan és egyenesen allott a fényben derengé fal mellett. A
zsak tetején egy pirosra festett cseréptalat pillantottam meg, de szinte égig flittyentettem
abban a percben, mert a cseréptal peremén, mint az 6rdog madara, ott allott a lidérc.

Ott allott, és szorgosan ivott a talbol.

Még soha ilyen fesziild, boldog és félelmes izgalmat nem kostoltam, mint ebben a percben. De
nem is csoda, mert val6jaban most lattam el0szor, hogy milyen is ez a lidérc. A laba fekete
volt és olyan vékony, mint a fekete hajszal. A teste is fekete volt, de nem nagyobb, mint egy
szem besztercei szilva, s csak azon az oldaldn olvadott arany-eziist keverékes szinbe, ahol
rasiitott a mécses. Farka nem volt, de annak a helyén egy kicsi odu allott, s az odunak a
kozepén fekete szem fénylett, mint valami szaraz forrasban egy makszem fekete csillag.
Szarnya sem volt, csupan végigfutd peremet viselt a két oldalan, s azoknak a segitségével
szokott szaguldani, akar egy tiineményes kicsi mozdony. A feje nagyon kicsi volt, de veresben
izzott, a csOre pedig vékony €s aranyszinl, s a végén felfelé gorbiilt.

- No, még meddig iszol? - kérdezte téle Elek bacsi.

Hadd el vén boszorkany, gondoltam magamban, mert én fogok megfelelni neked; s abban a
pillanatban az Isten és az igazsadg nevének erejével, villantam egyet, s mar benne voltam a
gonosz alakban.

Fiittyentett egyet és a hajszal-labai meginogtak.

- Téan sajnalod, vén 6rdog, ezt a kicsi italt is télem! - feleltem mar a kdvetkez6 percben.
Az Oreg feliilt rogton a padon, és pislogva nézett.

- Te miota beszélsz igy a gazdaddal? - kérdezte.

- Mostant6l - mondtam. - {rd fel, nehogy elfelejtsd.

Amig azon gondolkozott, hogy miképpen folytassa velem a szot, megnyalintottam én is a
talban levd italt.

Joféle szilvapalinka volt, de erds, mint a tliz.
- Hat te nem iszol? - kérdeztem.

- Vakulj meg, két décit mar ittam, nem lattad?
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Ha nem is lattam, de ebbdl a feleletbdl tudtam, hogy igazat besz¢l. S mindjart arra gondoltam,
hogy valami hasznat is vehetném talan ennek az 6 mezgés allapotanak.

- Bocsanat ¢és pedig ezer - feleltem neki. - Csupan azt szerettem volna tudni, hogy az a két
déci elég lesz-e a csatahoz.

- Miféle csatahoz?
- Hat bizony ahhoz, hogy kelj fel ebben a percben mert indulunk, s ellopjuk a fokhagymat.

Csodalkozott az oreg, hogy ¢jfél elmult jocskan, s én mégis hadba akarok szallani. De addig
beszéltem neki s addig kecsegtettem a biztos sikerrel, amig csakugyan elindultunk. A tobbit
mar én is tudtam, mert nem ahhoz a bizonyos kérisfahoz vezettem 6t, hanem egy masikhoz.
Nagy dérrel-durral asni kezdett az 6reg, de igy masfél 6ra mulva azt mondta:

- Nem hiszem, hogy itt lenne elasva a fokhagyma.

- En nem szoktam pityokat asatni senkivel - feleltem neki. - Ha pedig kincset akar valaki,
akkor ne a fold kérgén kapirgaljon, mint a kakas, hanem 4sson mélyre.

Szot fogadott és egészen pirkadasig asta a foldet. Akkor hazalopakodott, én pedig felmentem
Matyasékhoz a hiaba. Odaiiltem a fészekre, amelyben gdélyakoromban és bagolykoromban
annyi kedves id6t toltottem. De most mintha nem esett volna olyan jo1 nekem a meleg fészek.
Nyugtalan is lettem, s egyre jobban kinozott valami. Probaltam Istenre gondolni, de ugy
éreztem, hogy most még a hideg viz is jobb lenne, mint az efféle gondolat.

Megraztam magamat, mintha 6rdog iilt volna a hatamon.

- Mi az atok keriilget engem!? - kidltottam fel magamban, majd egyszerre nevetni kezdtem,
mert teljes vilagossaggal jutott eszembe, hogy a gonoszsag hajlékaban vagyok.

- Ez az, amit fogsagnak neveznek! - mondtam magamban, s mintha a gondolatomnak a masik
felével Matyas kiizkodott volna, akkor az ¢ hangjat hallottam, amint a mihelyszobaban
Batorhoz igy szolt:

- Hat megejtetted-e?

Ugy latszik, a kutydnak az eszét jorészt magammal vittem volt, mert felelet helyett
ny0szorogve orvendezett a gazdajanak, kiilonben pedig nem szdlott semmit.

- Hat mi van, Bator?! - siirgette Matyas.
A fokhagyma mégis benne maradott volt, mert erre mar felelt.
- Hideg van - mondta.

Nagyon jol nevettem azon, hogy micsoda valtozas esett a kutyaval, s hogy Matyast a csoda
miképpen 6li most. De ezen segiteni nem lehetett, s ha lehetett volna, nekem ugyis egyéb
dolgom akadt, semhogy iskoldba jarassam a kutyat, s legalabb a sziikséges dolgokra meg-
tanitsam. Inkabb é&jjeli terveken tortem a fejemet, s alig vartam, hogy leereszkedjék a sotét. S
akkor el is mentem Elek bacsihoz, és megkérdeztem tdle:

- No, ma ¢jfélre mi a terv?

- Nagy vagyakozasban vagyok - felelte.
- A fokhagyma iranyaba ugye?

- Vagy nem.

- Hat?
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Az Oreg feszengett, és huncut vén szemét kicsire huzta.
- Martat fogjuk megfurdalni.

Amikor eljott az id6, azt mondottam Elek bacsinak, hogy most fekiidjék hasra, s amig én az 6
képében oda leszek szerelmeskedni, addig meg se mozduljon. Sz6 nélkiil hasra fekiidt
mindjart, én pedig Ot tekintettem Martanak, s ugy megnyomorgattam, hogy tlizes gyotrel-
mében egy féloraig harmonikazott a szaja.

Uténa elvittem ismét, és hajnalig dsattam véle a fokhagymat.
gy ment ez egész honapban.

S mire békoszontott a masik, Elek bacsi mar nem is ember volt, hanem rossz takolmany. A hts
leapadt réla, a csontjai zordgtek, s a haja €s bajusza is télbe fordult. De a lelke, amely mohon
¢€s boségesen ¢lt a megkostolt gonosz hatalombol, még most is erds volt és konok.

Ezt a legjobban Gyertyaszenteld ¢jjelén mutatta meg. Ott fekiidt akkor este is a mosdpadon, a
tornyos sapkaban, de mar nem feliitott fejjel, hanem magaban siillogve, mint a tiizrevetett
rossz fa.

- Ma nem megyiink sehova - mondta.
- S mért nem? - kérdeztem.

- Hadd nyugodjunk, egyrészt.

- S masrészt?

- Arra is gondoltam, hatha felhagynonk a fokhagymaval. Hadd legyen azé, aki termesztette, s
aki tudta is, hogy hova és miképpen kell elasni. S tan hagyjunk békét a fehérnépnek is, hiszen
maholnap itt a végora, s egy kis lelki csendesség nem artana.

Elhallgatott, majd hozzatette:
- S szallj magadba te is.

Ugy beliil nagyon jolesett a vén kos megtérd viselete, de az 6romomet nem akartam tudatni
véle, nehogy szimatot kapjon az én nagy titkomhoz. S maskiilonben is j6 volt, hogy nem
ugrottam melléje, mert hamarosan kideriilt, hogy az 6reg igy megaszaldédva még gonoszabb,
mint amilyen volt, amig j6 husban élhetett.

Mert ahogy elkovetkezett az ¢éjfél, hirtelen felallt és félrehtizta a pokrdcot, ami a sarokban
felszegezve allott.

- Lépj elé, Durumd! - mondta.

S abban a pillantasban egy hatalmas 6rdog ugrott elé a pokroc hata mogil. A nyelve a
levegObe szurt, mint a kigyo€; a szeme villogott, €s a kezében egy tlizes harapofogot tartott.

Ott iiltem éppen a zsak tetején, de kiilonds csodat tett velem az Isten, mert egy cseppet sem
jjedtem meg.

- Old meg itt az orrom el6tt! - mondta megint az oreg.

Az 6rdoggel batran szembenéztem, de Elek bacsinak csak ennyit vetettem oda:
- Te 6] meg, mert te vagy a gonoszabb!

Erre odahuzodott egészen az 6rdog mellé, s mar konyorogve mondta:

- Hatalmas vitéz, csipd le a tiizes fogoddal ennek az aruldnak a fejét.
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Lépett egyet az 6rdog, és emelni kezdte a tiizes harapofogot. De mieldtt még a masodikat
lépte volna, jol megcéloztam a fogot, €s ugy lepoktem, hogy a szerszamnak a vOrds szine
gbzbe ment rogton.

Az 6rdog felmordult, és visszaugrott a pokroc mogé, ahol eltlint.

- Téged le sem poklek - mondtam az Oregnek, aki térdre allott, és felfogott kézzel esdekelt
kegyelemért. Se azt nem mondtam, hogy megkegyelmezek neki, se pedig azt, hogy nem. Csak
odaszo6litottam magamhoz €s raparancsoltam, hogy tartsa nyugodtan és engedelmesen a fejét.
O tartotta szivesen, én pedig a feje oldaldhoz ragasztottam a két fiilét, hogy a jo szot és a jo
hirt soha meg ne hallja; az allat is, egy kicsit lefelé¢ és egy kicsit kifelé, gy négy centivel
megnyujtottam, s még utana vagy kettovel az orrat is, hogy ne sirjon az alla utan.

Amikor ezzel megvoltam, jol a szemébe néztem, €s azt mondtam:

- Ha valaki asszonyember, akkor szoknyat visel a vilag eldtt is; ha pedig valaki barat-pap,
akkor alazattal hordozza a csuhat; ha pedig valaki boszorkany, hadd legyen ahhoz illendd
abrazatja.

Azzal otthagytam, és kifelé indultam, hogy soha tobbet vissza se térjek ebbe a hazba. A
testemet édes bizsergés csiklandozta, s fenn a hiiban még tancoltam is, mert nagy 6rom volt
az nekem, hogy mint szellem igazsagot szolgaltattam, s ugyanakkor pedig, mint lidérc
csalafintasagot és rosszat csinalhattam. Igy érkeztem ki, utolsé tancperdiiléssel, a haz tetejére,
de abban a szent helyben ugy vége lett a pajkossagomnak, mintha hirtelen lemetszették volna.

Mert nagyon varatlan dolgot lattam!
Tlizet.

Ott sziszegett kozel a hazhoz, az Elek bacsi cslirének €szaki biitiijén. Még csak a zsupfedél
legalja égett, de a langnak mar nagyocska nyelve volt, amivel mérgesen nyalintott belé
mindegyre a levegObe, mintha s6tétség és a csipds hideg egyforman hergelte volna. Néhany
pillantas is elég volt nekem, hogy ennyit jol lathassak, s azutan arrafelé vettem rogton az
iranyt.

- Mit akarsz? - kialtott ream egy hang.

Kozelebb siklottam, hat Durumé kucorog a csiir biitiijénél a f6ldon. Gonoszul vigyorgott, s a
két biitykds mutatoujjaval verte a hasat, mint egy dobot.

- Te gyujtottad meg?
- En.
- S miért?

- Nem hallottad, hogy a megtérésrél beszélt a vén csapodar? Hadd lassa hat, hogy engemet
nem lehet csak ugy cserben hagyni! Tégedet is azért nem bantottalak, mert a gyavasaga miatt
megharagudtam ra.

Ha lett volna kezem, csodalatomban Gsszelitottem volna, hogy csak ennyi esze van egy
ordognek.

- Csupan ravaszsagbol mutattam a megtérést, te szerencsétlen! - mondtam.
Durumo6 nem hitt a szavamnak.
- Nekem ne beszélj - felelte -, mert aki biinbanatra gondol, az mar az Istené.

Egyszerre igy éreztem, hogy csakugyan igaza van az 6rdognek.

113



- Hidd el nekem, s legyiink jo baratok - mondta ismét.

Mar beszélhetett jot, rosszat s hizelgdt egyarant, mert én csak azzal a gondolattal viaskodtam,
hogy nem kellett volna taldan olyan szigorian megbilintetnem az Oreget. Szegényt! Hatha
csakugyan a blinbanat besz¢lt beldle. S én milyen kegyetlentil megbiintettem, s azel6tt mennyit
kinoztam. S mindeme bajlatasnak a tetejében most itt van ez is, amit az 6rdog csinalt, ez a tliz,
ez a pusztito tiiz.

Ektelen haragra lobbantam a lidérc irant, kinek a kartevd testét a magaménak mondhattam; s
ugyanakkor a josag és a botladozd emberekkel valo testvériség is felbugyborékolt bennem.

- Megallj lidérc! - kialtottam fel.

Es a lidérc-testemmel egyenesen beleugrottam a tiizbe. Pokol volt, és a kinok is ahhoz mérten,
de tudtam, hogy ezzel az aldozattal az Istennek, magamnak és a példakeres6 embereknek
egyarant tartozom. Allottam hat a megold langokat: s hidba forrt, vonaglott és izzott a test;
mert a szellem erdsebb volt, s igy a garazda lidércet megette a tliz.

Amikor éppen az utolsé pernyéje is lehullt az 6rok foldre, valaki a szomszédbol észrevette az
¢gést, és orditani kezdett. Bent a hazban is meggyult a lampa, mint egy kipattant ijedt szem; az
asszony sikoltozott, és Elek bacsi is kizajlott boszorkany abrazataval a hazbol.

- Ne féljetek, nem lesz itt nagyobb baj! - kidltottam le a langok ko&ziil, de biztosan nem
értették, s ahogy lattam, nem is hallottak, mert csebrek utan és kartyak utan futkostak.

S 6z6nleni kezdtek mas emberek is, akik mind vizet kiabaltak.

De én sem maradtam tétlen, hanem sebesen a tliz testébe bujtam s a szétlengd piros ruhamat,
amit az emberek langnak néztek, hamar Osszefogtam ¢és magam koré csavartam. Aztan
elszakadtam lassan a cstr fedelétdl, és repiilni kezdtem a levegében.

Az igaz, hogy egy Kkicsit iiresen €s iiszkosen maradt a csiir oldala, de egyéb baj nem tortént
semmi. Ennyit pedig jatszva el lehetett viselni, hiszen Mozsi bacsinak is leégette volt a lidérc
az egyik fiilét, s mégsem mondta semmi nagyobb bujat. Még mosolyogtam is azon, hogy mily
egyforma sorsra jutott az oreg fondorlatos a cstirrel, s ebben a gondolatomban vigan tsztam
elére a falu felett. De maskiilonben is konnyli volt most vidamnak lennem, mert ugy talaltam,
hogy a legjobban ¢€s a legigazsagosabban rendez0dott el minden.

Hamarabb meg sem allapodtam, csak a Matyasék haza felett. Itt azonban csillag-formara
gilizsorodtem, és ugy Orkodtem. Lehet, hogy nagyon {igyetlen és nevetést fakaszto csillag
voltam, de egy ilyen szegény haz folé s egy ilyen szegény falu folé az is jO volt. Nem
erOltettem senkit, hogy a formamrol mintat vegyen, de a magaviseletemrdl batran vehetett,
mert ahogy mozdult keleten a hajnali fény, én is a dolgom utan lattam.

Vagyis nagy gonddal ¢és tigyelettel sorrajartam minden hazat a faluban. Elobb az arvakét és az
O0zvegyekét; azutan a szegényekét és a moédosabbakét s legvégiil elmentem a paphoz is. S ahol
jartam, mindeniitt otthagytam a testembdl egy kicsi langot, mas szoval tlizet gyujtottam, hogy
senki ne fazz¢k ezen a hideg téli hajnalon.

Ugy szétosztogattam a testemet, hogy a végén nekem mar csak egy makszem maradt.

Ezt a makszemet azonban hazafel¢ inditottam. Ahogy megérkeztem a szobaba, nagy meglepd-
déssel lattam, hogy a kicsi flittdben lobog immar a tliz, €s nagy jokedvében dudoraszik. Nem
volt idém, hogy a noétdjat kihallgassam, mert mindjart észrevettem, hogy itt tortént valami
egyeb is, ami a tlizzel batran vetekszik. Marta ott fekiidt az agyban, de fehér volt erésen, és a
fiatalsaga rokkant. A szemét béhunyva tartotta, €s még annyit sem mozdult, mint a cserépben
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a virdg. S ilyen hajnalosan mar Mozsi bacsi is ott volt a szobaban, s ott valami idegen asszony
is, aki nagyon fontosan viselte magat.

Matyas pedig, szépen feloltozve, az asztal mellett iilt, és nagy odabuvassal egy kalendariumot
nézegetett.

J6 darabig csend volt, majd Matyas felemelte a fejét, €s azt mondta az oregnek:
- Pontosan harom hét mulva fogjuk keresztviz ala bocsatani.

- S mért akarsz harom hétig varni?

- Azért, mert akkor van Jégtoré Matyas.

- Hat 6t is Matyasnak keresztelitek?

- Annak s még pedig jégtorének.

Mozsi bacsi elgondolkozott, majd lassan igy szolt:

- Kemény foglalkozas.

Ahogy ezt kimondta, abban a percben, ott Marta mellett az agyban, bdgni kezdett egy
csecsemd, mintha maris torné a jeget. Most mar talalgatas nélkiil és kérdezés nélkiil is tudtam,
hogy miféle dolog tortént ebben a hazban.

- No, te édesegy baratom - mondtam magamnak - rajta hamar, mert ettél az egyt6l nem
szabad elkésned! S abban a szent percben az agy felé villantam, s nagy hozsannaval
belérepiiltem a kicsi gyermekbe, ahol tgy jartam rogton, mint amikor hirtelen r6zsava nyilik a
j0szandéka bimbo.

Vagyis lélekké valtoztam.

S ettdl az id6tol kezdve mar ) életet éltem, de mar nem az apam, hanem egy szegény Orias
szolgélataban, akinek millio feje volt, s akit én Isten €s a vilag elott kirallya akartam tenni. De
hogy ki volt ez az orias és hogy miképpen szolgaltam 6t emberi alakban, azt majd egy masik
kedvez6 alkalommal fogom elbeszélni.
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